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REGOLAMENTI

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1412 tad-19 ta’ Awwissu 2022 li
jikkoncerna l-awtorizzazzjoni taz-zejt essenzjali ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f.
& Thomson bhala addittiv tal-ikel ghall-ispecijiet kollha tal-annimali (*) ..................ccoceiiiiiins

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1413 tad-19 ta’ Awwissu 2022 li
jemenda I-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 1i jistabbilixxi mizuri ta’
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DECIZJONIJIET

* Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1414 tal-4 ta’ Dicembru 2020 dwar l-iskema ta’ ghajnuna
SA.21259 (2018/C) (ex 2018/NN) implimentata mill-Portugall ghal Zona Franca da Madeira
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* Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20221415 tat-18 ta’ Awwissu 2022 dwar I-
approvazzjoni parzjali, skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ta’ regoli modifikati dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku ghall-ajruporti ta’
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() Test brrilevanza ghaz-ZEE.
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/ 1412
tad-19 ta’ Awwissu 2022

Ii jikkoncerna l-awtorizzazzjoni taz-zejt essenzjali ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f. &
Thomson bhala addittiv tal-ikel ghall-ispecijiet kollha tal-annimali

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq
l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b’mod partikolari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u
r-ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni. L-Artikolu 10(2) ta’ dak ir-Regolament jipprevedi
l-evalwazzjoni mill-gdid tal-addittivi awtorizzati skont id-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE (3.

(2)  Iz-zejt ilang ilang kien gie awtorizzat minghajr limitu ta’ zmien fkonformita mad-Direttiva 70/524/KEE bhala
addittiv tal-ghalf ghall-ispecijiet kollha tal-annimali. Dak l-addittiv wara ddahhal fir-Registru tal-addittivi tal-ghalf
bhala prodott ezistenti, fkonformita mal-Artikolu 10(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Tressqet applikazzjoni ghall-evalwazzjoni mill-gdid taz-zejt essenzjali ilang ilang mill-fjuri tal-Cananga odorata (Lam)
Hook f. & Thomson bhala addittiv tal-ghalf ghall-ispecijiet kollha tal-annimali fkonformita mal-Artikolu 10(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003 flimkien mal-Artikolu 7 tieghu.

(4)  L-applikant talab li l-addittiv jigi kklassifikat fil-kategorija tal-addittivi “addittivi sensorjali” u fil-grupp funzjonali
“komposti aromatizzanti”. Flimkien ma’ dik l-applikazzjoni ntbaghtu d-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont
l-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(5)  L-applikant talab li l-addittiv jigi awtorizzat ukoll biex jintuza fl-ilma tax-xorb. IZda r-Regolament (KE)
Nru 1831/2003 ma jippermettix l-awtorizzazzjoni ta’ komposti aromatizzanti ghall-uzu fl-ilma tax-xorb.
Ghaldagstant, jenhtieg li ma jinghatax permess li z-zejt essenzjali ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f. &
Thomson jintuza fl-ilma tax-xorb.

() GUL 268,18.10.2003, p. 29.
() 1d-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE tat-23 ta’ Novembru 1970 li tirrigwarda addittivi fghalf ghall-bhejjem(GU L 270, 14.12.1970,

p- 1).
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(6)  Fl-opinjoni taghha tas-27 ta’ Jannar 2022 (*), I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“l-Awtorita”) ikkonkludiet li,
skont il-kundizzjonijiet ta’ uzu proposti, iz-zejt essenzjali ilang ilang ma ghandux effetti negattivi fuq is-sahha tal-
ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson jitgies bhala irritant tal-gilda u tal-ghajnejn, u bhala
sensitizzatur tal-gilda u respiratorju. Ghalhekk, il-Kummissjoni hija tal-fehma li jenhtieg li jittiehdu mizuri protettivi
xierqa sabiex jigu evitati effetti negattivi fuq is-sahha tal-bniedem, b’mod partikolari fir-rigward tal-utenti tal-addittiv.

(7)  L-Awtorita kkonkludiet ukoll, li z-zejt essenzjali ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson huwa
rikonoxxut li jaghti t-toghma lill-ikel, u li I-funzjoni tieghu fl-ghalf tkun essenzjalment l-istess bhal dik fl-ikel, u
ghalhekk ma hemmx bzonn li jkun hemm aktar provi tal-effika¢ja tieghu. Hija vverifikat ukoll ir-rapport dwar
il-metodi ta’ analizi tal-addittiv tal-ghalf ipprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit permezz tar-Regolament
(KE) Nru 1831/2003.

(8)  Il-valutazzjoni taz-zejt essenzjali ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson turi li I-kundizzjonijiet
ghall-awtorizzazzjoni, kif previsti fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma ssodisfati. Ghaldaqgstant
jenhtieg li l-uzu ta’ din is-sustanza kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament jigi awtorizzat.

(9)  Jenhtieg li jigu previsti certi kundizzjonijiet biex isir kontroll ahjar. Bmod partikolari, jenhtieg li jkun indikat

kontenut rakkomandat fuq it-tikketta tal-addittivi. Meta dan il-kontenut jinqabez, jenhtieg li tigi indikata certa
informazzjoni fuq it-tikketta tal-premixxeli.

(10)  Il-fatt li z-zejt essenzjali ilang ilang mill-Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson mhuwiex awtorizzat biex jintuza
bhala aromatizzant fl-ilma tax-xorb ma jipprekludix li jintuza fl-ghalf kompost, li fih jizdied permezz tal-ilma.

(11)  Peress li ma hemmx ragunijiet ta’ sikurezza li jirrikjedu l-applikazzjoni immedjata tal-modifiki fil-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni ghas-sustanza kkoncernata, jixraq li jinghata perjodu ta’ tranzizzjoni biex il-partijiet interessati
jithejjew biex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda li jirrizultaw mill-awtorizzazzjoni.

(12) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti,
I-Annimali, I-Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Awtorizzazzjoni

Is-sustanza specifikata fl-Anness, li hija fil-kategorija ta’ addittivi “addittivi sensorjali” u fil-grupp funzjonali “komposti
aromatizzanti”, hija awtorizzata bhala addittiv tal-ghalf fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggett ghall-kundizzjonijiet stipulati
fdak l-Anness.

Artikolu 2
Mizuri tranzizzjonali
1.  Is-sustanza specifikata fl-Anness u I-premixxeli li jkun fihom din is-sustanza, li jkunu gew prodotti u ttikkettati qabel
il-11 ta’ Marzu 2023 fkonformita mar-regoli applikabbli qabel il-11 ta’ Settembru 2022 jistghu jibqghu jitgieghdu fis-suq u
jintuzaw sakemm jispiccaw il-hazniet ezistenti.
2. L-ghalf kompost u I-materjali tal-ghalf li filhom is-sustanza kif specifikat fl-Anness, li jigu prodotti u ttikkettati gabel
il-11 ta’ Settembru 2023 fkonformita mar-regoli applikabbli qabel il-11 ta’ Settembru 2022 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-

suq u jintuzaw sakemm jispiccaw l-istokkijiet ezistenti jekk ikunu mahsuba ghall-annimali li jipproducu l-ikel.

(*) EFSA Journal 2022;20(2):7159.
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3. L-ghalf kompost u l-materjali tal-ghalf li fihom is-sustanza kif specifikat fl-Anness, li jigu prodotti u ttikkettati qabel
il-11 ta’ Settembru 2023 fkonformita mar-regoli applikabbli qabel il-11 ta’ Settembru 2022 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-
suq u jintuzaw sakemm jispiccaw l-istokkijiet ezistenti jekk ikunu mahsuba ghall-annimali li jipproducu l-ikel.
Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2022.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN



ANNESS
Konte- Konte-
nut
nut
Numru ta’ Spedi iew minimu | o
identifikazz- dditsi Kompozizzjoni, formula kimika, deskrizzjoni, K pedt ) | Eta stmu ispozizzioniiet ohrai Tmiem il-perjodu
joni tal- Addittiv metodu analitiku ategorha tak- | 1 assima - Dispozizzjonijiet ohrajn tal-awtorizzazzjoni
Jodlg' i ’ annimal mg ta’ addittiv/kg j
addittiv ta’ ghalf komplet
b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %
Kategorija: Addittivi sensorjali.

Grupp funzjonali: Komposti a

romatizzanti

2b103-eo

Zejt essenzjali
ilang ilang

Kompozizzjoni tal-addittiv

Zejt essenzjali ilang ilang miksub mill-fjuri
tal-Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson
Forma likwida

Estragol < 0,008 %
Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva

Zejt essenzjali ilang ilang miksub permezz tad-
distillazzjoni bil-fwar mill-fjuri tal-Cananga
odorata (Lam) Hook f. & Thomson kif
iddefinit mill-Kunsill tal-Ewropa ().

Germakra-1(10),4(14),5-triene: 9,5 - 28 %
a-Farnesen: 3-21 %

Linalol: 2-19 %

Acetat tal-benzil: 0,5 - 14 %

Benzoat tal-benzil: 4,2 — 10 %
p-Karjofillen: 4-17 %

Numru CAS: 8006-81-3
Numru EINECS: 281-092-1
Numru FEMA: 3199

Numru CoE: 103

L-ispecijiet
kollha tal-
annimali
minbarra
l-qtates

Qtates

1. L-addittiv ghandu jkun inkorporat
fl-ghalf fil-forma ta’ premixxela.

2. Fl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-addittiv u
tal-premixxeli, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u tal-istabbilta
waqt it-trattament bis-shana.

3. Mhuwiex permess lijithallat ma’ addittivi
ohrajn li jkun fihom l-estragol.

4. Fuqit-tikketta tal-addittiv ghandu jigi in-
dikat dan li gej:

“Kontenut massimu rrakkomandat tas-

sustanza attiva fkull kg ta’ ghalf komplet

b’kontenut ta’ ndewwa ta’ 12 %:

— tigieg tas-simna u specijiet minuri ohra
ta’ pollam imrobbija ghat-tismin: 1 mg;

— tigieg tal-bajd u specijiet minuri ohra ta’
pollam imrobbija ghall-bajd u ghat-
tghammir, dundjani tas-simna u fniek:
1,5 mg;

— driefeg tal-ispecijiet kollha tas-Suidae:
2 mg;

— is-Suidae tas-simna kollha: 2,5 mg;

1-11ta’Settembru
2032
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Metodu analitiku (3)

Ghad-determinazzjoni tal-B-Karjofillen
(markatur fitokimiku) fl-addittiv tal-ghalf
(zejt essenzjali ilang ilang):

— kromatografija b'fazi gassuza abbinata ma’
detezzjoni tal-jonizzazzjoni bi fjamma
(GC-FID) (abbazi ta’ SO 3063)

— hniezer nisa u ruminanti tal-halib: 3 mg;

— ruminanti tas-simna, u zwiemel: 4,5 mg;

— ghoggiela (sostitut tal-halib), klieb, hut, u
hut ornamentali: 5 mg;

— specijiet ohra, minbarra l-qtates: 1 mg.”

5. Il-grupp funzjonali, in-numru ta’ identi-
fikazzjoni, l-isem u l-ammont mizjud
tas-sustanza attiva ghandhom jigu indi-
kati fuq it-tikketta tal-premixxela meta
l-livell tal-uzu fuq it-tikketta tal-premix-
xela tkun tirrizulta li jingabez il-livell im-
semmi fil-punt 4.

6. Ghall-utenti tal-addittiv u tal-premixxeli,
l-operaturi tan-negozji tal-ghalf ghand-
hom jistabbilixxu proceduri operattivi
u mizuri organizzattivi biex jindirizzaw
ir-riskji potenzjali mill-inalazzjoni, mill-
kuntatt mal-gilda jew mill-kuntatt mal-
ghajnejn. Meta dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew jitnaggsu ghall-
minimu b'tali proceduri u mizuri, l-ad-
dittiv u l-premixxeli ghandhom jintuzaw
b'taghmir protettiv personali, inkluz
il-protezzjoni tal-gilda, tal-ghajnejn u
tan-nifs.

(") Natural sources of flavourings - Report No. 2 (2007)
() 1d-dettalji tal-metodi analiti¢i jinsabu fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza li gej: https:/joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/ 1413
tad-19 ta’ Awwissu 2022

li jemenda I-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 li jistabbilixxi mizuri ta’
kontroll specjali ghad-deni Afrikan tal-hniezer

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard
trazmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-
Annimali”) (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 71(3) tieghu,

Billi:

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa lill-annimali por¢ini mizmuma u selvaggi u li jista’
jkollha impatt serju fuq il-popolazzjoni tal-annimali kkoncernati u fuq il-profittabbilta tal-biedja, u tikkawza tfixkil
fil-movimenti tal-konsenji ta’ dawk l-annimali u tal-prodotti taghhom fl-Unjoni u fl-esportazzjonijiet lejn il-pajjizi
terzi.

(2)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/605 (%) gie adottat fil-qafas tar-Regolament (UE)
2016/429, u jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll spe¢jali tal-mard fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jridu jigu
applikati ghal perjodu ta’ Zmien limitat mill-Istati Membri elenkati fl-Anness I tieghu (-Istati Membri kkoncernati),
fiz-zoni ristretti [, IT u Il elenkati fdak I-Anness.

(3)  Iz-zoni elenkati bhala Zoni ristretti I, I u III fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 huma
bbazati fuq is-sitwazzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni. L-Anness I tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/605 gie emendat l-ahhar bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2022/1366 (*) wara bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda fil-Litwanja, fil-Polonja u fis-
Slovakkja.

(4)  Kull emenda fiz-zoni ristretti I, IT u III fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 jenhtieg li
tkun ibbazata fuq is-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer fiz-zoni affettwati minn dik
il-marda u fuq is-sitwazzjoni epidemjologika generali tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Istat Membru kkoncernat,
il-livell tar-riskju ta’ aktar tixrid ta’ dik il-marda, kif ukoll il-prin¢ipji u l-kriterji b’'bazi xjentifika ghad-definizzjoni
geografika tat-tqassim fzoni minhabba d-deni Afrikan tal-hniezer, u l-linji gwida tal-Unjoni miftiechma mal-Istati
Membri fil-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Tkel u 1-Ghalf u disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit
web (%) tal-Kummissjoni. Dawn l-emendi jenhtieg li jqisu wkoll l-istandards internazzjonali, bhall-Kodi¢i tas-Sahha
tal-Annimali Terrestri (°) tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali u l-gustifikazzjonijiet ghat-tqassim
fzoni pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati.

(5)  Kien hemm tifgighat godda tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-annimali por¢ini selvaggi fil-Germanja u fl-Italja, u
tifgighat fl-annimali por¢ini mizmuma fil-Latvja.

() GUL 84,31.3.2016, p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/605 tas-7 ta’ April 2021 li jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll spe¢jali
ghad-deni Afrikan tal-hniezer (GUL129,15.4.2021, p-1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1366 tal-4 ta’ Awwissu 2022 li jemenda I-Anness I tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/605 li jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll specjali ghad-deni Afrikan tal-hniezer (GU L 205, 5.8.2022,
p. 234).

() 1d-Dokument ta’ Hidma SANTE[7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation”. https:|/ec.
europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() M-Kodici tas-Sahha tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali, id-29 Edizzjoni, 2021. Volumi [ u II,
ISBN 978-92-95115-40-8; https:/[www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(6)  Barra minn hekk, fAwwissu 2022, gew osservati diversi tifqighat tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini
selvaggi fl-istat ta’ Brandenburg fil-Germanja, fzona li bhalissa hija elenkata bhala zona ristretta II fl-Anness I tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 u li tinsab qrib hafna zona li hija qrib zoni li bhalissa huma
elenkati bhala Zona ristretta I. Dawk it-tifqighat il-godda tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-annimali porcini selvaggi
jikkostitwixxu Zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg li tigi riflessa fdak l-Anness. Ghaldaqstant, din iz-zona li bhalissa
hija elenkata bhala Zona ristretta I fdak l-Anness, li tinsab qrib hafna iz-zona elenkata bhala zona ristretta II fil-
Germanja affettwata minn dawk it-tifqighat ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer, jenhtieg li issa tigi elenkata bhala
zona ristretta Il fdak I-Anness minflok bhala zona ristretta I, u jehtieg jigu ridefiniti wkoll il-konfini attwali taz-zona
ristretta [ biex ikunu jitqiesu dawn it-tifqighat ricenti.

(7)  FAwwissu 2022 ukoll, giet osservata tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali porcini selvaggi fir-regjun tal-
Piemonte fl-Italja, fzona li bhalissa hija elenkata bhala Zona ristretta II fl-Anness I tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/605 u li tinsab qrib hafna zona li hija qrib zoni li bhalissa huma elenkati bhala zona
ristretta I. Din it-tifgigha l-gdida tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimal porcin selvagg tikkostitwixxi zieda fil-livell
tar-riskju, li jenhtieg li tigi riflessa fdak 1-Anness. Ghaldagstant, din iz-zona li bhalissa hija elenkata bhala zona
ristretta [ fdak I-Anness, li tinsab qrib hafna iz-zona elenkata bhala Zona ristretta II fl-Italja affettwata minn dawk
it-tifgighat ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer, jenhtieg li issa tigi elenkata bhala Zona ristretta II fdak l-Anness
minflok bhala Zona ristretta I, u jehtieg jigu ridefiniti wkoll il-konfini attwali taz-zona ristretta I biex ikunu jitqiesu
dawn it-tifqighat ricenti.

(8)  Finalment, fAwwissu 2022, gew osservati zewg tifqighat tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini mizmuma
fid-distretti ta’ Balvu u Rézeknes fil-Latvja, fzoni li bhalissa huma elenkati bhala Zona ristretta II fl-Anness I tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605. Dawn it-tifqighat godda tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali
por¢ini mizmuma jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak I-Anness. Ghaldagstant, dawk
iz-zoni fil-Latvja li bhalissa huma elenkati bhala Zoni ristretti I fdak 1-Anness, jenhtieg li issa jigu elenkati bhala zoni
ristretti III fdak I-Anness minflok bhala zoni ristretti II.

(9)  Wara dawn it-tifqighat ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini selvaggi fil-Germanja u fl-Italja, u
t-tifqighat fannimali por¢ini mizmuma fil-Latvja, u meta titqies is-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward
tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, it-tqassim fZoni fdawk l-Istati Membri gie vvalutat mill-gdid u aggornat.
Barra minn hekk, gew ivvalutati mill-gdid u aggornati wkoll il-mizuri ta’ gestjoni tar-riskju li hemm fis-sehh. Dawn
il-bidliet jenhtieg li jigu riflessi fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605.

(10) Biex jitqiesu l-izviluppi ricenti fis-sitwazzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u biex jigu
miggielda b'mod proattiv ir-riskji assocjati mat-tixrid ta’ dik il-marda, jenhtieg li jigu demarkati Zoni ristretti godda
ta’ daqs bizzejjed ghall-Germanja, ghall-Italja u ghal-Latvja, u jigu elenkati kif xieraq bhala Zoni ristretti I, Il u III
fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605. Peress li s-sitwazzjoni fir-rigward tad-deni Afrikan
tal-hniezer hija dinamika hafna fl-Unjoni, id-demarkazzjoni ta’ dawk iz-zZoni ristretti godda gieset ukoll
is-sitwazzjoni fiz-zoni tal-madwar.

(11) Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer,
importanti li l-emendi li jridu jsiru fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 permezz ta’ dan
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jidhlu fis-sehh mill-aktar fis possibbli.

(12) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti,
l-Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness | tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ dan
ir-Regolament.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2022.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS
L-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 huwa sostitwit b’dan li gej:
“ANNESS I

ZONI RISTRETTI

PARTI I

1. Il-Germanja
Iz-zoni ristretti 1 li gejjin fil-Germanja:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstraBe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schortheide (JO) ostlich der L238,
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— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal n6rdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis Gartenstrafe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zernikow, Holzendorf, Rittgarten, Falkenhagen,
Schapow, Schonermark (NWU), Wilhelmshof, Naugarten, Horst, Gollmitz, Klein-Sperrenwalde und
Krochlendorff,

— Gemeinde Boitzenburger-Land mit den Gemarkungen Berkholz, Wichmannsdorf, Kuhz und Hafleben,

— Gemeinde Mittenwalde,

— Gemeinde Gerswalde mit den Gemarkungen Gerswalde, Buchholz, Pinnow (GE), Kaakstedt und Fergitz

— Gemeinde Flieth-Steglitz,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Wilmersdorf und Schmiedeberg,

— Gemeinde Oberuckersee mit der Gemarkung Griinheide,

— Gemeinde Gramzow mit der Gemarkung Gramzow 6stlich der der K7315, Gemarkungen
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— Meichow, Neumeichow, Polf3en

— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Wollin, Schmélln, Schwaneberg, Grenz
— Gemeinde Briissow mit den Gemarkungen Battin, Griinberg und Trampe,

— Gemeinde Carmzow-Wallmow.

— Gemeinde Griinow mit der Gemarkung Grenz,

— Gemeinde Schenkenberg mit der Gemarkung Kleptow,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Goritz,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Dedelow, Schonwerder und Dauer,

— Gemeinde Uckerland mit der Gemarkung Bandelow siidlich der Strale von Bandelow zum Bandlowsee und der
Gemarkung Jagow siidlich der Strafse vom Bandlowsee zur K7341,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow westlich der B79, Radeweise, Radewiese, Stradow,
Straufdorf, Wolkenberg und der Gemarkung Spremberg westlich der Tagebaurandstrafe,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof8 Ofnig, Grofl Débbern und Klein Débbern westlich der
B 97,

— Gemeinde Drebkau mit der Gemarkung Schorbus ostlich der L521,
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— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow und Hahnchen,
— Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,
— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler der Gemarkung Kahren,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, Groflkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
— Gemeinde Grofriaschen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

— Gemeinde Cunewalde,
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Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufSer Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,
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— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,

— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof$ Laasch,
— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,
— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),
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Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die Ostliche Gemeindegrenze,

Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. L-Estonja
[z-zoni ristretti [ li gejjin fl-Estonja:

— Hiiu maakond.

3. II-Gregja
[z-zoni ristretti I li gejjin fil-Gregja:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),
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— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

Il-Latvja

[z-zoni ristretti I li gejjin fil-Latvja:

Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

Il-Litwanja

[z-zoni ristretti I li gejjin fil-Litwanja:

Kalvarijos savivaldybé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

Marijampolés savivaldybg,
Palangos miesto savivaldybé,

Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Gizy, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Pajevonio,Seimenos, Vilkaviskio
miesto, Virbalio, Vitycio senitinijos..

L-Ungerija

[z-zoni ristretti I li gejjin fl-Ungerija:

Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Budapest 1 kddszamda, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 koédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkodsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kédszama vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszamt vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Il-Polonja
[z-zoni ristretti 1 li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
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— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— cze$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w cz¢sci I1 i Il zalgcznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kariczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoldéw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Dgbica, czgs¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakow potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewodztwie swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdrdj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdrdj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
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— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i czg§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czgs§¢
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka, cze§¢ gminy Konskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg¢s$¢ gminy Staporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Shupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs§¢ gminy Gérno potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy laczacg miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kieleckg
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Slopiec — Borkow, dalej na pdélnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Ztota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, czg$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linia rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczona przez droge nr 742 i dalej na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,
— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat faski,
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— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,

— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zelow w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,

w wojewodztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢§¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoélaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Miedzyborz, Sycéw, Twardogéra, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pdinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domanidéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
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— miasto Swieradow - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, czg$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy w miejscowo$ci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegngcg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iwéweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna §lqska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegngca od
pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempifl w powiecie koscianiskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy miasta Murowana Goslina do
pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg¢s§¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyri w powiecie chodzieskim,

— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,
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— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie konifiskim,
— powiat kepiniski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cz¢s$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, My3libérz, czg$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, KroScienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,
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— powiat tarnowski,
— powiat miejski Tarnéw,

— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika L.

8. Is-Slovakkja

Iz-zoni ristretti I i gejjin fis-Slovakkja:

— in the district of Nové Zdmky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdriovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipelské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jabloriovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubfia, Cremosné, Haj, Raksa, Mogovece,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenové, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Héamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. L-Italja
Iz-zoni ristretti I li gejjin fl-Italja:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Castelletto D'erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia,
Casasco, Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro,
Momperone, Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno,
Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice, Volpeglino, Alice Bel Colle,
Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Montechiaro D’acqui, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida,
Bubbio, Cassinasco, Serole, Loazzolo, Cessole, Lesine, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa

Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;



L 21724

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.8.2022

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia,

Giusvalla, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,

Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa

Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:

in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano

Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of

Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,

Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

PARTIII

. Il-Bulgarija

[z-zoni ristretti II li gejjin fil-Bulgarija:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
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— the whole region of Shumen,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Vratza.

2. Tl-Germanja

Iz-zoni ristretti I1 li gejjin fil-Germanja:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Jacobsdorf

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,

Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,

Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,
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— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 6stlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Bithlow, Grofs Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe und der Gemarkung Spremberg

ostlich der TagebaurandstrafSe und der Gemarkung Klein Buckow 6stlich der B 97,

Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf und Sergen und der Gemarkung Roggosen, Haasow, Kathlow, Koppatz, Frauendorf, Neuhausen

und den Gemarkungen Grofs Dobern, Klein Débern und Groff Ofnig 6stlich der B 97,

Kreisfreie Stadt Cottbus mit der Gemarkung Kahren,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Gusow-Platkow,
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— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof*,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,
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— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
stidlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groflkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,

— Gemeinde Burkau,

— Gemeinde Crostwitz,

— Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,

— Gemeinde Elsterheide,
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Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda nordlich der S111,
Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Groflharthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grofnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor,

Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der S111 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 nordlich der S111,
Gemeinde Stadt Elstra,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda,

Gemeinde Stadt Kamenz,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,

Gemeinde Stadt Weilenberg,
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Gemeinde Stadt Wittichenau,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau ostlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloSkanals,
Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meifen 6stlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

Gemeinde Stadt Radebeul,
Gemeinde Stadt Radeburg,
Gemeinde Thiendorf,
Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,
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— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfi, Darf8, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. L-Estonja
[z-zoni ristretti I i gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Il-Latvja

[z-zoni ristretti II li gejjin fil-Latvja:

— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes, novada Alsviku, Annas, Ilzenes, Jaunaliiksnes, Jaunlaicenes, Kalncempju, Liepnas, Malienas, Malupes,
Markalnes, Pededzes, Veclaicenes, Zeltinu, Ziemera pagasts, Jaunannas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
Pededzes upes, Aliiksnes pilséta,

— Auggdaugavas novads,

— AdaZu novads,

— Balvu, novada Baltinavas, Bérzpils, Briezuciema, Krisjanu, Kupravas, Lazdukalna, Lazdulejas, Medpevas, Rugaju,
Susaju, Skilbénu, Tilzas, VectilZas, Vecumu, Ziguru, Vilakas pilséta,

— Bauskas novads,

— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta

dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz
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rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Priekules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes, novada Belavas, Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas,
Stamerienas, Stradu, Tirzas pagasts, Litenes pagasta dala uz rietumiem no Pededzes upes, Gulbenes pilséta,

— Jelgavas novads,

— Jekabpils novads,

— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas pagasts, Laidu
pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, V1295, V1272, Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela
V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta dala uz ziemelaustrumiem no Skrundas, Cieceres upes un
Ventas upes, Edoles pagasta dala uz rietumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta dala uz
dienvidiem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz dienvidiem no autocela P120, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Marupes novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Preilu, novada Aglonas, Aizkalnes, Pelécu, Preilu, Riebinu, Rozkalnu, Saunas, Silukalna, Stabulnieku, Upmalas,
Varkavas pagasts, Galénu pagasta dala uz rietumiem no autocela V740, V595, RuSonas pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V742, Preilu pilséta,

— Reézeknes, novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Deksares, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, Lendzu, Makonkalna, Naglu, Nautrénu, Ozolaines, OzolmuiZas, Pusas, Rikavas, Sakstagala, Sokolku,
Stolerovas, Struzanu, Vérému, Vilanu pagasts, Liznavas pagasta dala uz austrumiem no autocela Al3 lidz
apdzivotai vietai Vertuk$ne, uz austrumiem no Vertuksnes ezera, Maltas pagasta dala uz austrumiem no autocela
Vertuk$ne — Rozentova un uz austrumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V577, V742, Vilanu pilséta,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,
— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,
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— Ventspils novada Ances, Popes, Puzes, Targales, Varves, Uzavas, Usmas, Jirkalnes pagasts, Ugales pagasta dala uz
ziemeliem no autocela V1347, uz austrumiem no autocela P123, Ziru pagasta dala uz rietumiem no autocela
V1269, P108, Piltenes pagasta daa uz ziemeliem no autocela V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei, Piltenes
pilséta,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Il-Litwanja

[z-zoni ristretti I li gejjin fil-Litwanja:

— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybeé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybeg,

— Birstono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly rtdos savivaldybé: Kazly Ridos senifinija, i$skyrus Audiejiskés k., Aukstosios I§dagos k., Bagotosios k.,
Bartininky k., BerStupio k., Berznavienés k., Biidviecio II k., Geruliskés k., Girnupiy k., Karkliniy k., Kriauniskés k.,
Kuciskeés k., Skindeliskés k., Stainiskés k., Stepkiskés k., Sakmusio k., Siaudadasés k., Sliurpkiskeés k., Plutiskiy
senitinija.

— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,

— Kupiskio rajono savivaldybeg,

— Kretingos rajono savivaldybg,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir
Videniskiy senitnijos,

— Pagégiy savivaldybe,
— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybé:, Kriiiky, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Luksiy, Ploks¢iy, Slaviky senifinijos; Sudargo
senitinijos dalis, i§skyrus Pervazninky kaima; Sakiy senitnijos dalis, i§skyrus Juniskiy, Bedaliy, Zajosiy, Kriau¢ény,
Liuky, Gotlybiskiy, Ritiniy kaimus; senitinija,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés miesto,
Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybeg,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybé: AviZieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, MaiSiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. L-Ungerija
[z-zoni ristretti I li gejjin fl-Ungerija:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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Hajdii-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszdmu

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Il-Polonja

Iz-zoni ristretti II li gejjin fil-Polonja:

w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

powiat gotdapski,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

powiat olecki,

powiat gizycki,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swi@tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

powiat wegorzewski,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,

powiat nidzicki,

gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

cze§¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina lfowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Ploénica polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegngca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdlnocnej

granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mala Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,
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— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegngcej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od

miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na pétnocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cz¢s¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zeféw, Ksiezpol, tukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bitgorajskim,
— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— powiat krasnostawski,
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— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— cze$¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyriski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adamoéw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamo$¢, Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:
— cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczoéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiow i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czgsci 11l zalgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,
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— cze$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -

wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

gmina Gowarczdw, cze$¢ gminy Konskie polozona na wschéd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona

na pé6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Bogdaniec, Deszczno, Ktodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

gminy Drezdenko, Strzelce Krajefiskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagaf w powiecie zagafiskim,

powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,

powiat nowosolski,

cze§¢ powiatu sulecinskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

cze$¢ powiatu migdzyrzeckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze§¢ powiatu Swiebodzinskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

powiat zgorzelecki,
gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

gmina Jezow Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cz¢$¢ gminy Lubin niewymieniona w czedci IIl zalgcznika I w powiecie

lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie

$redzkim,
gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czg$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,
gminy Le$na, Lubani i miasto Luban, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,

powiat miejski Wroclaw,
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— gminy Czernica, Dhugoteka, Siechnice, cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg$¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
poinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii gczgcej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Sutléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— czg$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,

— powiat glogowski,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszw, czes¢ gminy Zagrodno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnacg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwéwek Slaski, Wler w powiecie lwéweckim,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno —
Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Waltbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie §widnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie

wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarndwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czgsé
gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy miasta
Murowana Go$lina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy

— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cz¢sci i II zalgcznika [,

— gmina Pgpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pédinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga

nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,
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— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, czg$¢ gminy Chojna potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dagbrowa, Dobrzent Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Is-Slovakkja

Iz-zoni ristretti II li gejjin fis-Slovakkja:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystra, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone 11,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone I1I,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,
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— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Dtibrava, Trnava Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulds.

9. L-Italja
[z-zoni ristretti II li gejjin fl-Italja:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello,

PARTI I

1. Il-Bulgarija

[z-zoni ristretti II li gejjin fil-Bulgarija:

— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,

— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,

— the whole municipality of Panagyurishte,
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— the whole municipality of Lesichevo,

— the whole municipality of Septemvri,

— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,

— the whole municipality of Suedinenie,

— the whole municipality of Maritsa

— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:

— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Il-Germanja

Iz-zoni ristretti I li gejjin fil-Germanja:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Schenkenberg mit den Gemarkungen Wittenhof, Schenkenberg, Baumgarten und Ludwigsburg,
— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Eickstedt und Ziemkendorf,
— Gemeinde Griinow,
— Gemeinde Uckerfelde,
— Gemeinde Gramzow westlich der K7315,
— Gemeinde Oberuckersee mit den Gemarkungen Melzow, Warnitz, Blankenburg, Sechausen, Potzlow

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zollchow, Répersdorf, Louisenthal, Sternhagen,
Schmachtenhagen, Lindenhagen, Beenz (NWU), Grof3-Sperrenwalde und Thiesort-Miihle,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Blindow, Ellingen, Klinkow, Basedow, Giistow, Seeliibbe und die
Gemarkung Prenzlau.

3. L-Italja
[z-zoni ristretti III li gejjin fl-Italja:
— Sardinia Region: the whole territory

— Lazio Region: the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit
“ASL RM1”.

4. Il-Latvja
[z-zoni ristretti 11T li gejjin fil-Latvja:

— Dienvidkurzemes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296, V1295,
V1272, Rapku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robeZzai ar Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot
pagasta dalu uz ziemelaustrumiem no Skrundas, Cieceres upes un Ventas upes), Skrundas pilséta, Edoles pagasta
dala uz austrumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela
P119, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120,
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— Ventspils novada Zleku pagasts, Ugales pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1347, uz rietumiem no autocela
P123, Ziru pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei,

— Altiksnes novada Jaunannas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no Pededzes upes,

— Balvu novada Kubulu, Viksnas, Bérzkalnes, Balvu pagasts, Balvu pilséta,

— Gulbenes novada Litenes pagasta dala uz austrumiem no Pededzes upes,

— Preilu novada Silajanu pagasts, Galénu pagasta dala uz austrumiem no autocela V740, V595, Rusonas pagasta dala
uz ziemeliem no autocela V742,

— Reézeknes novada Silmalas pagasts, Liiznavas pagasta dala uz rietumiem no autocela A1l3 lidz apdzivotai vietai
Vertuk$ne, uz rietumiem no VertukSnes ezera, Maltas pagasta dala uz rietumiem no autocela Vertuksne —
Rozentova un uz rietumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V577,
V742.

5. Il-Litwanja

[z-zoni ristretti 11T li gejjin fil-Litwanja:

Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senifinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés ir Simkaiciy
senitinijos,

Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Kiduliy ir Gelgaudiskio senifinijos; Sakiy senifinija: Juniskiy, Bedaliy, Zajosiy, Kriaucény,
Liuky, Gotlybiskiy, Ritiniy kaimai; Sudargo seniiinija: Pervazninky kaimas, Barzdy, Griskab@idzio, ZvirgZdaiciy,

Sintauty senitinijos.

Kazly ridos savivaldybé: Antanavos, Janky senitinijos ir Kazly Rados senifinija: Audiejiskés k., Aukstosios I§dagos k.,
Bagotosios k., Bartininky k., BerStupio k., Berznavienés k., Bidviecio Il k., Geruliskés k., Girnupiy k., Karkliniy k.,
Kriauniskes k., Kuciskés k., Skindeliskés k., Stainiskés k., Stepkiskés k., Sakmusio k., Siaudadasés k., Sliurpkiskes k.,

Vilkaviskio rajono savivaldybeé: Pilviskiy, Klausuciy senitinijos.
Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senitinijos,
Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

II-Polonja

[z-zoni ristretti 11T li gejjin fil-Polonja:

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

gminy Banie, Trzcinsko — Zdr6j, Widuchowa, cze$¢ gminy Chojna potozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie

gryfinskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

cz¢$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
cze$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
powiat nowomiejski,

gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroéda w powiecie ostrodzkim,

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Radecznica, Suldw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,
gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bilgorajskim,
gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,
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— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréow potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZowania z droga nr 986, a nastepnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Osieka- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg$¢ gminy Czarna polozona na pétnoc wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie Zagafiskim,

— gmina Sulgcin w powiecie sulgcinskim,

— gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— cze$¢ gminy Lubrza potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czgs¢ gminy Lagéw polozona na
pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, §wigciechowa, Wiloszakowice w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, gmigiel w powiecie ko$ciafiskim,

— cze$¢ gminy Dolsk potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od péinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem po}ozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 blegnch od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w
miejscowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potudniowej
granicy gminy w powiecie $remskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

— powiat rawicki,
— gminy Kuélin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomysl w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

’

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2 oraz na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy, faczaca miejscowosci Ceradz Koscielny —
Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegngcg do skrzyzowania z autostradg A2, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona
zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, czg$¢ gminy Ostrordg potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 184 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 116 oraz na potudnie od
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linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 184 do zachodniej granicy gminy, czes¢
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna biegnaca od potudniowej granicy
gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez drogen r 184 biegnaca od
przeciecia z rzekg Sarna do péinocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— czg$¢ powiatu gorowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ gminy Lubin potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta
Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubifiskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegngcg od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pélnocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Winisko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim,

— cze$¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Poradow —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze§¢ gminy Checiny polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na pétnoc od linii wyznczonej przez ul. Kieleckg w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przeciecia z linig rzeki Belnianka, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,
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— gminy Krasocin, czg§¢ gminy Wloszczowa polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg¢$¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny -
Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

7. Ir-Rumanija
[z-zoni ristretti 11T li gejjin fir-Rumanija:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

8. Is-Slovakkja
[z-zoni ristretti IIT li gejjin fis-Slovakkja:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: StraZske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza,
Klokoc¢ov, Kusin, Jovsa, Poruba pod Vihorlatom, Hojné, Lucky,Zavadka, Hazin, ZaluZice, Michalovce, Krdsnovce,
Samudovce, Vibnica, Zbince, Lastomir, Zemplinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inacovce, Senné,
Palin, Sliepkovce, Hatalov, Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysoka nad Uhom, Bajany,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Siitor, Bottovo, Dizava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— 1In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Nové Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovee,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: Oc¢ova, Zvolen, Slia¢, Velkd Liika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovécovd, Budca, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenskd Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Bansk4 Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mol¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanovd, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone I1.”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/1414
tal-4 ta’ Dicembru 2020

dwar l-iskema ta’ ghajnuna SA.21259 (2018/C) (ex 2018/NN) implimentata mill-Portugall ghal Zona
Franca da Madeira (ZFM) — Regim III

(notifikata bid-dokument C(2020) 8550)

(It-test bil-Portugiz biss huwa awtentiku)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 108(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 62(1)(a) tieghu,

Wara li talbet lill-partijiet interessati biex jissottomettu l-kummenti taghhom skont I-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (') u wara li kkunsidrat il-kummenti taghhom,

Billi:

1. PROCEDURA

(1)  Permezz ta’ ittra datata t-12 ta’ Marzu 2015, il-Kummissjoni talbet informazzjoni minghand il-Portugall, fil-kuntest
tal-ezercizzju ta’ monitoragg tal-2015 (“monitoragg tal-2015”) (3), bil-hsieb li tezamina jekk l-iskema Zona Franca
da Madeira (‘l-iskema ZFM” jew “Regim III"), approvata mill-Kummissjoni bhala ghajnuna regjonali kompatibbli,
irrispettatx ir-regoli applikabbli u, b'mod partikolari, id-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-27 ta’ Gunju 2007 ()
(“Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007”), applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2007 sal-31 ta’ Dicembru 2013, u d-Decizjoni
tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Lulju 2013 () (‘Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2013"), applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2013
sal-31 ta’ Dicembru 2013. Fl-ewwel pass, il-Kummissjoni talbet informazzjoni dwar il-qafas legali tal-iskema (*), u
fit-tieni pass ezaminat l-implimentazzjoni taghha billi ghazlet kampjun ta’ 26 benefi¢jarju li bbenefikaw mill-iskema
ZFM fis-snin 2012 u 2013.

() GUC101,15.3.2019, p. 7.

() Skont l-Artikolu 108(1) tat-TFUE, “Il-Kummissjoni ghandha tezamina kostantement mal-Istati Membri is-sistemi kollha ta’ ghajnuna li
jeziztu fdawk l-Istati”. Ara wkoll l-Artikolu 21(1) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabblixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU L 248, 24.9.2015, p. 9). Ghal
dak il-ghan, il-Kummissjoni tezamina regolarment, abbazi ta’ kampjun ta’ skemi, jekk I-Istati Membri japplikawx b’'mod korrett
ir-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat kemm ftermini ta’ konformita tal-legizlazzjoni nazzjonali kif ukoll ftermini tal-ghotjiet ta’
ghajnuna individwali, dawn tal-ahhar ibbazati fuq kampjun ta’ benefi¢jarji. [l-monitoragg tal-2015 kopra s-snin 2012 u 2013.

() Awtorizzazzjoni ta’ l-ghajnuna Statali fil-qafas tad-Dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat tal-KE — Fir-rigward ta’ dawn
il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet (GU C 240,12.10.2007, p. 1).

() Awtorizzazzjoni ghal ghajnuna mill-Istat skont 1-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE — Fir-rigward ta’ dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma
tqajjimx oggezzjonijiet (GU C 220, 1.8.2013, p. 1).

() L-Artikolu 36 tal-Istatut dwar l-Incentivi tat-Taxxa (Estatuto dos Beneficios Fiscais, “EBF’) approvat mid-Digriet Ligi Nru 215/89 tal-
1 ta’ Lulju 1989, kif ippubblikat mill-gdid mid-Digriet Ligi Nru 108/2008 tas-26 ta’ Gunju, u emendat bil-Ligi Nru 83/2013 tad-9 ta’
Dicembru. Ara wkoll id-Digriet Ligi Nru 165/86 tas-26 ta’ Gunju, kif emendat mill-Artikolu 2 tal-Ligi Nru 55/2013 tat-8 ta’ Awwissu,
u l-Ordni Nru 46/2010 tat-18 ta’ Awwissu tas-Segretarjat Regjonali ghall-Finanzi (Secretaria Regional do Plano e das Finangas).
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II-Portugall issottometta informazzjoni fl-4 ta’ Mejju 2015. Is-servizzi tal-Kummissjoni ghamlu talba ghal
informazzjoni addizzjonali fil-5 ta’ Gunju, li -Portugall wiegeb ghaliha fis-6 ta’ Lulju. FI-1 ta’ Ottubru 2015,
il-Kummissjoni baghtet talba ohra ghal informazzjoni li 1-Portugall wiegeb ghaliha fid-29 ta’ Ottubru. Fid-
29 ta’ Frar 2016, is-servizzi tal-Kummissjoni ghamlu talba ghal informazzjoni addizzjonali li 1-Portugall wiegeb
ghaliha fl-1, fit-8 u fit-12 ta’ April 2016. Wara t-talbiet tas-servizzi tal-Kummissjoni ghal informazzjoni
supplimentari fid-29 ta’ Marzu u fil-11 ta” Awwissu 2017, il-Portugall issottometta informazzjoni fit-2 ta’ Mejju u
fil-11 ta’ Settembru 2017, rispettivament. Wara konferenza telefonika li kellha mal-awtoritajiet Portugizi fis-
26 ta’ Ottubru 2017, il-Kummissjoni baghtet lill-Portugall talba ohra ghal informazzjoni fis-27 ta’ Ottubru, li
ghaliha 1-Portugall wiegeb fil-21 u fit-22 ta’ Novembru 2017. Wara laqgha bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet
Portugizi fl-4 ta’ Dicembru 2017, il-Portugall talab estensjoni tal-iskadenza biex jissottometti l-informazzjoni niegsa
sal-ahhar ta’ Dicembru 2017. Fis-7 ta’ Dicembru 2017, is-servizzi tal-Kummissjoni baghtu lill-Portugall
il-mistogsijiet li dwarhom kienu ghadhom mistennija t-twegibiet. Il-Portugall baghat informazzjoni fit-
2 ta’ Frar 2018. Wara talba tal-Portugall, fis-27 ta’ Marzu 2018 saret laqgha ohra bejn il-Kummissjoni u
l-awtoritajiet Portugizi.

Permezz ta’ ittra datata s-6 ta’ Lulju 2018, il-Kummissjoni infurmat lill-Portugall li kienet iddecidiet li tibda
l-procedura stabbilita fl-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) fir-rigward
tal-iskema ZFM (id-“Decizjoni tal-Ftuh”) (9.

Permezz ta’ ittra datata t-30 ta’ Lulju 2018, l-awtoritajiet Portugizi nnotaw li t-test shih tad-Decizjoni ta’ Ftuh kien
jikkostitwixxi, fil-fehma taghhom, informazzjoni kunfidenzjali u talbu lill-Kummissjoni sabiex tastjeni milli
tippubblika dik id-Decizjoni tal-Kummissjoni u tippubblika biss sommarju konciz taghha, bit-test li huma
pproponew.

Permezz ta’ ittra datata 1-11 ta’ Settembru 2018, il-Portugall ipprovda lista tal-kumpaniji kollha rregistrati fiz-ZFM
ghall-perjodu mill-2007 sal-2014 u Illista tal-akbar 25 benefi¢jarju tal-ghajnuna fis-snin mill-2007 sal-2011 u
1-2014, kif mitlub fil-punti 1 u 2 tal-paragrafu 64 tad-Decizjoni ta’ Ftuh. II-Portugall talab ukoll estensjoni tal-
iskadenza biex jissottometti l-informazzjoni nieqsa sal-ahhar ta’ Settembru 2018. Il-kummenti tal-Portugall dwar
il-procedura ta’ ftuh skont l-Artikolu 108(2) tat-TFUE u dwar l-informazzjoni mitluba fil-punti 3 sa 7 tal-
paragrafu 64 tad-Decizjoni ta’ Ftuh gew sottomessi fis-26 ta’ Settembru 2018.

Permezz ta’ ittra datata 1-11 ta’ Frar 2019 ('), wara diskussjonijiet estensivi mal-Portugall dwar kwistjonijiet ta’
kunfidenzjalita relatati mad-Decizjoni ta’ Ftuh u minghajr ftehim dwarhom, il-Kummissjoni infurmat lill-Portugall li
kienet iddecidiet i tirrifjuta t-talba ghall-kunfidenzjalita pprezentata mill-awtoritajiet Portugizi u li tippubblika
d-decizjoni kif adottata fis-6 ta’ Lulju 2018. Il-Portugall astjena milli jintroduci azzjoni kontra d-decizjoni fil-Qrati
tal-Unjoni u qabel mal-pubblikazzjoni taghha permezz ta’ ittra datata I-5 ta’ Marzu 2019.

Fil-15 ta Marzu 2019, id-Decizjoni ta’ Ftuh giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (%).
[I-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati biex jissottomettu l-kummenti taghhom dwar l-iskema ta’ ghajnuna.

Wara t-talba tal-Portugall, saret laqgha ohra bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet Portugizi fl-10 ta’ April 2019. Matul
il-laggha, il-Portugall gie mfakkar jipprovdi l-informazzjoni nieqsa mitluba fil-paragrafu 64 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.
Wara dik il-laqgha, permezz ta’ ittra datata 1-24 ta’ April 2019, il-Portugall ipprovda data dwar il-kontrolli tat-taxxa
mwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa dwar il-benefi¢jarji taz-ZFM. Barra minn hekk, il-Portugall ipprovda,
ghall-istess perjodu, data dwar id-divergenzi identifikati fid-dikjarazzjonijiet tat-taxxa tal-kumpaniji taz-ZFM u
elementi addizzjonali dwar il-korrezzjonijiet fuq it-taxxa dovuta mill-kontribwenti taz-ZFM.

[l-Kummissjoni rciviet kummenti min-naha tal-partijiet interessati. Permezz ta’ ittri datati t-23 ta’ Mejju u
t-12 ta’ Gunju 2019, il-Kummissjoni ghaddiethom lill-Portugall, li nghata l-opportunita i jirreagixxi. Il-kummenti
tal-Portugall waslu permezz ta’ ittra datata s-26 ta’ Gunju 2019.

Awtorizzazzjoni ghal ghajnuna mill-Istat skont 1-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea — Fir-
rigward ta’ dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet (GU C 101, 15.3.2019, p. 7).

C(2019) 1066 final (mhux soggett ghal pubblikazzjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali).

Ghajnuna mill-Istat — il-Portugall — Ghajnuna mill-Istat SA.21259 (2018/C) (ex 2018/NN) — Zona Franca da Madeira (ZFM) — Regim
Il — Stedina biex jintbaghtu l-kummenti skont l-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU C 101,
15.3.2019, p. 7).
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2. DESKRIZZJONI DETTALJATA TAL-ISKEMA TA’ GHAJNUNA

2.1. L-iskema ZFM skont id-De¢izjoni tal-Kummissjoni tal-2007

(10) Wara n-notifika sottomessa mill-Portugall, f-2007 il-Kummissjoni approvat l-iskema ZFM (°) ghall-perjodu mill-
1 ta’ Jannar 2007 sal-31 ta’ Dicembru 2013, abbazi tal-Linji Gwida dwar I-ghajnuna regjonali nazzjonali ghall-
2007-2013 (") (Linji Gwida dwar I-Ghajnuna Regjonali, “2007 RAG”). Il-kumpaniji rregistrati u awtorizzati skont
l-iskema gabel il-31 ta’ Dicembru 2013 (") jistghu jibbenefikaw minn tnaqqis fit-taxxa korporattiva jew minn
ezenzjonijiet ohra tat-taxxa, kif deskritt fil-premessa 12 ta’ din id-Decizjoni, sal-31 ta’ Dicembru 2020.

(11) I-Kummissjoni approvat l-iskema ZFM bhala ghajnuna operatorja kompatibbli li ghandha l-ghan li tippromwovi
l-izvilupp regjonali u d-diversifikazzjoni tal-istruttura ekonomika ta’ Madeira. Peress li r-Regjun Awtonomu ta’
Madeira (‘ARM”) huwa regjun ultraperiferiku definit mill-Artikolu 299(2) tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita
Ekonomika Ewropea (Trattat tal-KE) (issa l-Artikolu 349 tat-TFUE), huwa eligibbli ghall-ghajnuna operatorja
regjonali skont I-Artikolu 87(3)(a) tat-Trattat tal-KE (issa l-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE). L-ghajnuna operatorja
regjonali hija mahsuba biex tikkumpensa, ghall-imprizi li jsegwu l-attivita ekonomika taghhom fdak ir-regjun,
il-kostijiet addizzjonali li jirrizultaw mill-izvantaggi strutturali tar-regjuni ultraperiferici (*3).

(12) L-iskema ZFM, kif approvata mill-Kummissjoni f1-2007, awtorizzat l-ghajnuna fil-forma ta’ taxxa mnaqgsa fuq
l-introjtu  korporattiv () fuq il-profitti li jirrizultaw minn attivitajiet imwettqa b'mod effettiv. u materjali
fMadeira ('¥), ezenzjoni mit-taxxi municipali u lokali, kif ukoll ezenzjoni mit-taxxa fuq it-trasferiment pagabbli fuq
proprjeta immobbli ghall-istabbiliment ta’ negozju fiz-ZFM (*¥), sal-ammonti massimi ta’ ghajnuna bbazati fuq
il-limiti massimi tal-bazi taxxabbli mgieghda fuq il-bazi taxxabbli annwali tal-benefi¢jarji. Dawn il-limiti gew
stabbiliti abbazi tan-numru ta’ impjiegi li I-benefi¢jarju jkollu kull sena fiskali, kif gej:

Numru ta impjiegsi elrgahluqa/ mizmuma/ Limiti massimi tal-bazi taxxabbli fEUR | Ammont massimu ta’ ghajnuna fEUR
1-2 2000000 420000
3-5 2600000 546 000
6-30 16 000 000 3360000
31-50 26 000 000 5460000
51-100 40000 000 8400 000
>100 150 000 000 31 500 000

() L-iskema ZFM tinkludi ¢-Centru Internazzjonali tan-Negozju ta’ Madeira (IBCM), ir-Registru Internazzjonali tat-Trasport Marittimu
(MAR) u 7-Zona Industrijali tal-Kummer¢ Hieles (IFTZ). Giet approvata ghall-ewwel darba fl-1987 (Regim I) bid-Decizjoni tal-
Kummissjoni tas-27 ta’ Mejju 1987 fil-kaz N 204/86 (SG(87) D/6736); imbaghad giet estiza fl-1992 bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
tas-27 ta’ Jannar 1992 fil-kaz E 13/91 (SG(92) D/1118) u fl-1995 bid-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Frar 1995 fil-kaz E 19/94
(SG(95) D1287). L-iskema successur taghha (Regim II) giet approvata bid-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Dicembru 2002 fil-kaz
N222/A[2002 (GU C 65, 19.3.2003, p. 23). FI-2007, it-tielet skema successur (Regim III) giet approvata bid-Decizjoni tal-
Kummissjoni tas-27 ta’ Gunju 2007 fil-kaz N 421/2006 (GU C 240, 12.10.2007, p. 1), li giet emendata fI-2013 (emenda tar-Regim
M) bid-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Lulju 2013 fil-kaz SA.34160 (2011/N) (GU C 220, 1.8.2013, p. 1). FI-2013, it-tul ta’ Zzmien
taghha gie estiz sat-30 ta’ Gunju 2014 bid-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Novembru 2013 fil-kaz SA. 37668 (2013/N)
(GU C 37, 7.2.2014, p. 10) u f-2014 (estensjoni tar-Regim III sa tmiem 1-2014) bid-De¢izjoni tal-Kummissjoni tat-8 ta’ Mejju 2014
fil-kaz SA. 38586 (2014/N) (GU C 210, 4.7.2014, p. 27).

() GU C 54, 4.3.2006, p. 13.

(") Wara z-zewg estensjonijiet approvati mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni msemmija fin-nota 9 fqiegh il-pagna, din id-data ta’ skadenza

giet estiza sal-31 ta’ Dicembru 2014.

Il-perifericita, l-insularita, ic-cokon, it-topografija u I-klima difficli, id-dipendenza ekonomika fuq ghadd Zghir ta’ prodotti.

3 % mill-2007 sal-2009, 4 % mill-2010 sal-2012, u 5 % mill-2013 sal-2020.

Il-paragrafu 14 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

Il-paragrafu 17 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007. Ara wkoll I-Artikolu 36(1) u (10) u I-Artikolu 33(4) sa (8) u (11) tal-EBF.
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15
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(13) Taht éerti kundizzjonijiet ('), il-kumpaniji rregistrati fiz-Zona ta’ Kummer¢ Hieles Industrijali tal-iskema ZFM jistghu
jibbenefikaw minn tnaqgqjs ulterjuri ta’ 50 % fit-taxxa korporattiva fuq l-introjtu.

(14) L-access ghall-iskema ZFM kien ristrett ghal attivitajiet flista inkluza fid-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007,
ibbazata fuq in-nomenklatura statistika tal-attivitajiet ekonomici fil-Komunita Ewropea, NACE Rev. 1.1 (V):
l-agrikoltura u l-produzzjoni tal-annimali (Tagsima A, kodicijiet 01.4 u 02.02), l-akkwakultura tas-sajd u servizzi
relatati (it-Tagsima B, il-kodici 05), l-industrija tal-manifattura (it-Tagsima D), il-produzzjoni u d-distribuzzjoni tal-
elettriku, tal-gass u tal-ilma (it-Tagsima E, il-kodici 40), il-kummer¢ bl-ingrossa (it-Tagsima G, il-kodicijiet 50 u 51),
it-trasport u l-komunikazzjoni (it-Tagsima I, il-kodicijiet 60-64), l-attivitajiet relatati ma’ proprjeta immobbli, kiri u
servizzi lil kumpaniji (Tagsima K, kodicijiet 70-74), l-edukazzjoni gholja ufjew l-edukazzjoni ghall-adulti (Tagsima
M, kodicijiet 80.3 u 80.4), attivitajiet ohrajn ta’ servizzi kollettivi (Tagsima O, kodicijiet 90, 92 u 93.01) (*¥). Jekk
ikun hemm xi tibdil fil-lista, minhabba li s-sistemi ta’ klassifikazzjoni ta’ dan it-tip jistghu jizviluppaw ulterjorment,
l-awtoritajiet Portugizi qablu li jinnotifikawhom kif xieraq lill-Kummissjoni (*).

(15) L-attivitajiet kollha li jinvolvu l-intermedjazzjoni finanzjarja, l-assigurazzjoni u l-attivitajiet awziljarji finanzjarji u
relatati mal-assigurazzjoni (it-Tagsima ], il-kodicijiet NACE 65-67), kif ukoll l-attivitajiet kollha ta’ servizzi
intragrupp (ic-Centri ta’ koordinazzjoni, tezor u distribuzzjoni) i jistghu jitwettqu skont it-Tagsima K, il-kodici 74
(servizzi pprovduti princ¢ipalment lill-kumpaniji) gew eskluzi mill-applikazzjoni tal-iskema (*). Id-Decizjoni tal-
Kummissjoni tal-2007 inkludiet ukoll l-impenn tal-awtoritajiet Portugizi li jipprovdu lill-Kummissjoni bl-ismijiet
tal-kumpaniji li kienu gew irrifjutati ghar-registrazzjoni fl-iskema ZFM u r-ragunijiet ghal dawk ir-rifjuti (*').

2.2. L-iskema ZFM skont id-De¢izjoni tal-Kummissjoni tal-2013

(16) Wara notifika mill-Portugall, f1-2013 il-Kummissjoni awtorizzat zieda ta’ 36,7 % tal-limiti massimi bazi li fughom
ikun japplika t-tnaqqis tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv. Ghalhekk, mis-sena 2013, il-limiti massimi tal-bazi
taxxabbli u l-ammonti massimi tal-ghajnuna kienu kif gej:

Numru ta’ impjiegi mahluga/mizmuma/ | Limiti massimi tal-bazi taxxabbli fEUR | Ammont massimu ta’ ghajnuna PEUR

sena (2013-2014) (2013-2014)
1-2 2730000 546 000
3-5 3550000 710000

6-30 21 870000 4374000

31-50 35540 000 7108 000

51-100 54 680000 10936 000

> 100 205500 500 41100 000

(17) Skont in-notifika li wasslet ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2013, l-awtoritajiet Portugizi indikaw li
l-kundizzjonijiet l-ohra kollha tal-iskema kif approvati f1-2007 baqghu l-istess (*2).

(") Mill-inqas tnejn minn dawn li gejjin: (a) il-modernizzazzjoni tan-nisga ekonomika regjonali permezz ta’ innovazzjonijiet teknologici
marbuta ma’ prodotti, mal-manifattura jew ma’ metodi tan-negozju; b) id-diversifikazzjoni tal-ekonomija regjonali, b’mod partikolari
permezz tal-introduzzjoni ta’ attivitajiet godda b’valur mizjud gholi; c) l-impjieg ta’ rizorsi umani bi kwalifiki gholjin; d) it-titjib fil-
kundizzjonijiet ambjentali; u e) il-holqien ta’ mill-inqas 15-il impjieg gdid li jinzammu ghal mill-inqas hames snin (il-paragrafu 16
tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007 u l-Artikolu 36(5) tal-EBF).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 29/2002 tad-19 ta’ Dicembru 2001 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3037/90 dwar
il-klassifikazzjoni statistika tal-attivitajiet ekonomiéi fil-Komunita Ewropea (GU L 6, 10.1.2002, p. 3).

(*%) I-paragrafu 25 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(*) I-paragrafu 29 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(*) I-paragrafu 26 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(*') I-paragrafu 32 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(*) 1l-paragrafu 12 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2013.
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2.3. L-iskema ZFM stabbilita mill-Portugall u I-fehmiet mehuda mill-Portugall fil-monitoragg tal-2015

(18) Ir-Regim III gie mmonitorjat ghas-snin 2012 u 2013 taht il-monitoragg tal-2015 (¥). L-informazzjoni pprovduta
mill-Portugall matul il-monitoragg u l-investigazzjoni ex officio sussegwenti (“investigazzjoni tal-2016") kellha
r-rizultati li gejjin:

2.3.1. L-origini tal-profitti li jibbenefikaw mit-tnaqqis fit-taxxa fuq l-introjtu

(19) Kif imsemmi fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013, it-tnaqqis fit-taxxa permess skont l-iskema ZFM
japplika biss ghall-“profitti li jirrizultaw minn attivitajiet li jitwettqu effettivament u materjalment fMadeira” (). Matul
il-monitoragg tal-2015, il-Kummissjoni talbet kjarifika dwar l-implimentazzjoni ta’ din il-kundizzjoni. Matul
il-monitoragg tal-2015 u l-investigazzjoni tal-2016 deher li xi kumpaniji rregistrati fl-iskema ZFM u inkluzi fil-
kampjun ibbenefikaw mit-taxxa mnaqgsa fuq l-introjtu korporattiv fuq il-profitti li jirrizultaw minn attivitajiet li ma
twettqux “effettivament u materjalment [...] fMadeira”.

(20) Din is-sitwazzjoni giet ikkonfermata mill-Portugall, li fdan ir-rigward, indika li, fdak li ghandu x’jagsam mat-taxxa
fuq l-introjtu korporattiv, il-persuni taxxabbli bl-uffic¢ju principali taghhom jew bil-post ta’ gestjoni effettiva
fMadeira jigu ntaxxati hemmhekk fuq il-qligh kollu taghhom, irrispettivament minn jekk l-attivita taghhom
iggeneratx qgligh, uzatx inputs ufjew garrbitx kostijiet fpost differenti minn dak tal-uffic¢ju principali taghhom jew
tal-post ta’ gestjoni effettiva, sakemm il-qligh, l-inputs u I-kostijiet imsemmija jkunu gew ricevuti, allokati u mgarrba
mill-impriza u marbuta mal-attivita taghha. Dak il-qligh jinkiseb kollu kemm hu fit-territorju Portugiz kif ukoll barra
minnu, u dment li dan ikun gie ggenerat minn attivitajiet li kienu awtorizzati fiz-ZFM u mwettqa minn entitajiet
bl-uffic¢ju principali taghhom jew bil-post ta’ gestjoni effettiva fMadeira, dak il-qligh jigi ddikjarat u jitqies ghall-
kalkolu tal-bazi tat-taxxa u l-ammont li ghalih tigi applikata r-rata tat-taxxa rilevanti (¥).

(21)  Sabiex jigi zgurat li I-qligh ikun gie ddikjarat b’mod korrett ghall-finijiet tat-taxxa, il-Portugall spjega li l-iskema ZFM
kienet tehtieg kontabilita separata bejn il-gligh ikkunsidrat bhala ggenerat fit-territorju Portugiz, li kien soggett ghat-
taxxa normali fuq l-introjtu, u l-qligh megqjus bhala ggenerat barra mit-territorju Portugiz, li kien soggett ghar-rata
mnaqqsa tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv tal-iskema ZFM. Tal-ewwel jikkonsisti fil-gligh li I-benefi¢jarji taz-ZFM
jiksbu minn tranzazzjonijiet ma’ residenti fit-territorju Portugiz, jew fiz-zona geografika tieghu, li tinkludi I-ARM,
izda teskludi z-Zona ta’ Kummer¢ Hieles ta’ Madeira stess. Tal-ahhar jikkonsisti fil-qligh li l-benefi¢jarji taz-ZFM
jiksbu mit-tranzazzjonijiet taghhom ma’ entitajiet mhux residenti fit-territorju nazzjonali kif ukoll dak iggenerat fiz-
ZFM innifisha (*).

(22)  1l-Portugall ressaq l-argument li fid-dawl tal-kodicijiet tan-NACE awtorizzati fl-ambitu tal-iskema ZFM, u n-natura u
l-ambitu princ¢ipalment internazzjonali tal-attivitajiet imwettqa fiz-ZFM, il-kundizzjoni li l-attivitajiet twettqu b’'mod
effettiv u materjalment fMadeira ma kinitx tfisser u lanqas ma tista’ tfisser li l-attivitajiet iridu jkunu ristretti, mil-lat
geografiku, ghat-territorju ta’ Madeira u ghall-qligh miksub biss fdik iz-zona geografika (¥). Ghalhekk, skont
il-Portugall, 1-“interpretazzjoni restrittiva” tal-Kummissjoni naqset milli tirrifletti s-sitwazzjoni attwali, ma kinitx
konsistenti mal-iskop ta’ skemi ghar-regjuni ultraperiferici, li kien li jigi attirat investiment minn gewwa u minn
barra s-suq uniku, u kienet inkonsistenti wkoll mal-liberta fundamentali tal-istabbiliment u tal-moviment liberu tal-
merkanzija, tal-persuni, tas-servizzi u tal-kapital tal-Unjoni. In-nuqqas ta’ kompetittivita tar-Regim IIl meta mqabbel
ma’ gurizdizzjonijiet ohra li jikkompetu ma’ Madeira kien wiched mir-ragunijiet ghaliex il-Kummissjoni approvat
iz-zieda tal-limiti massimi tal-iskema f1-2013: dan wera li l-attirar ta’ imprizi internazzjonali u mhux biss regjonali
kien u huwa importanti hafna ghall-izvilupp tar-regjuni ultraperiferici.

() Nota 2 fgiegh il-pagna hawn fuq.

(* Nota 14 fqiegh il-pagna hawn fug.

(*) Ittra mill-Portugall tal-11 ta’ Settembru 2017 (2017/085166), pp. 20-23.

(*) Ittra mill-Portugall tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 22.

(*) TIttri mill-Portugall tal-31 ta’ Marzu 2016 (2016/031779), p. 6, u tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 18.
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(23)

(25)

(26)

(27)

(28)

Barra minn hekk, il-Portugall iddikjara li l-attivita tista’ titqies bhala effettivament u materjalment imwettqa fl-ARM,
jekk fil-fatt twettqet hemmhekk u jekk il-kumpanija kellha uffic¢ju xieraq, persunal u rizorsi adegwati u centru
attwali u effettiv ta’ tehid ta’ decizjonijiet hemmhekk. Il-Portugall ressaq l-argument ukoll li dan ma jfissirx li
r-rizorsi umani kollha tal-kumpanija mehtiega necessarjament iwettqu l-kompiti kollha taghhom hemmhekk jew li
l-attivita taghha trid tkun ristretta biss ghaz-zona geografika ta’ Madeira. Finalment, il-Portugall iddikjara li
l-attivitajiet “effettivament u materjalment imwettqa fMadeira” kif definiti fil-paragrafu 14 tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni tal-2007 ma setghux jinftiehmu li jirreferu biss ghal attivitajiet li jsehhu fit-territorju tal-ARM (*).

Barra minn hekk, il-Portugall indika li d-dikjarazzjonijiet tat-taxxa annwali, li abbazi taghhom gew iddeterminati
t-taxxa dovuta u t-tnaqgis fit-taxxa, gew stabbiliti fuq l-awtovalutazzjoni tal-benefi¢jarji. Dawn id-dikjarazzjonijiet
huma prezunti mill-awtoritajiet tat-taxxa li huma veri u precizi u sussegwentement huma vvalidati fil-livell centrali
mill-Awtorita tat-Taxxa u tad-Dwana. Fkaz ta’ dubji, din il-prezunzjoni tieqaf, u tippermetti lill-awtoritajiet tat-taxxa
jitolbu informazzjoni addizzjonali biex jivvalutaw jekk id-dhul soggett ghar-rata mnaqqsa effettivament jinvolvix
tranzazzjonijiet ma’ persuni mhux residenti (¥).

Finalment, il-Portugall iddikjara li l-kontrolli kienu twettqu permezz ta’ spezzjonijiet tat-taxxa f'kaz ta’ dubju dwar
jekk l-attivita kinitx genwina u kinitx attwalment gieghda ssehh u li kien hemm fis-sehh kooperazzjoni
internazzjonali ma’ awtoritajiet tat-taxxa ohra u li giet skambjata informazzjoni fdak ir-rigward (**).

2.3.2. Il-holgien/iz-zamma tal-impjiegi fir-regjun

L-iskema ZFM kif awtorizzata mill-Kummissjoni stabbiliet in-numru ta’ impjiegi mahluqa u mizmuma fir-regjun
mill-benefi¢jarji bhala wiched mill-kriterji fundamentali ta’ kompatibbilta taghha, li jorbot l-ghajnuna massima
ps'isermissibbli man-numru ta’ impjiegi bhala kontribut ghall-izvilupp regjonali.

Fil-monitoragg tal-2015 u fl-investigazzjoni sussegwenti tal-2016, deher li xi kumpaniji rregistrati fl-iskema ZFM, li
bbenefikaw mit-taxxa mnaqgsa fuq l-introjtu korporattiv, ma setghux jaghtu prova tal-holgien/iz-zamma effettiva ta’
impjiegi fir-regjun, ta’ kalkolu oggettiv tan-numru ta’ impjiegi jew tal-fatt li l-impjegati ddikjarati wettqu l-attivita
taghhom f'Madeira.

Fl-implimentazzjoni tieghu tal-iskema ZFM, il-Portugall informa li huwa kkunsidra bhala impjiegi mahluga b’'mod
validu kwalunkwe tip ta’ relazzjoni ta’ xoghol prevista mill-Kodi¢i nazzjonali tax-xoghol (*'), li skontha r-relazzjoni
ta’ impjieg tista’ tigi stabbilita fi kwalunkwe wahda mill-forom previsti mil-ligi (*3). Fuq din il-bazi, huwa accetta
bhala impjiegi validi ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-iskema ZFM kwalunkwe impjieg ta’ kwalunkwe natura legali
irrispettivament mill-ghadd ta’ sighat, jiem, u xhur ta’ xoghol attiv fis-sena. Peress li membri tal-bord u x-xoghol
part-time huma permessi mil-ligi nazzjonali, il-postijiet tal-impjegati part-time (ta’ kwalunkwe tip) u tal-membri tal-
bord li gew irrapportati li kienu okkupati faktar minn kumpanija benefi¢jarja wahda, tgiesu bhala impjiegi validi
ghall-fini tal-kalkolu tal-vantagg massimu tat-taxxa ghal kull kumpanija benefi¢jarja li ddikjarathom.

Ittri mill-Portugall tal-31 ta’ Marzu 2016, p. 6, u tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 23.

Ittra mill-Portugall tal-21 ta’ Novembru 2017 (2017/110431), p. 7.

Ittri mill-Portugall tat-2 ta’ Mejju 2017 (2017/042449), p. 11; tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 25, u tal-21 ta’ Novembru 2017,
pp- 28-29.

II-Ligi Nru 7/2009 tat-12 ta’ Frar 2009.

Inkluz skjerament/stazzjonar (I-Artikoli 7 u 8), kuntratt ma’ diversi impjegaturi (I-Artikolu 101), kuntratt ta’ terminu fiss u telexoghol
(-Artikolu 139), kuntratt ta’ durata indefinita (I-Artikolu 147), xoghol part time (I-Artikolu 150), xoghol intermittenti
(I-Artikolu 157), sekondar (I-Artikolu 161), xoghol temporanju (I-Artikolu 172), self (I-Artikolu 288), assenjazzjoni okkazjonali
(I-Artikolu 289), ec¢. Ara l-ittra mill-Portugall tat-2 ta’ Mejju 2017, p. 7.
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(29)  Ghalhekk, ghall-finijiet tal-kalkolu tal-benefi¢¢ju tat-taxxa tal-beneficjarji taz-ZFM, il-Portugall la kkunsidra, u lanqas
ivverifika, l-ekwivalenti ta’ ingagg full-time (“‘FTEs”) (*), izda biss in-numru ta’ impjiegi ddikjarati mill-benefi¢jarji fid-
dikjarazzjonijiet tat-taxxa annwali taghhom (il-formola 22, “Modelo 22” (*)), u fcerti kazijiet, fid-dikjarazzjonijiet
sottomessi mill-kumpaniji benefi¢jarji rilevanti ghat-taxxa minn ras il-ghajn fuq l-introjtu tal-impjegati taghhom
(il-formola 10, “Modelo 107, il-formola 30, “Modelo 30", jew id-dikjarazzjoni tas-salarju ta’ kull xahar, declaragdo
mensal de remuneragdes, “DMR” (*)): dawn id-dikjarazzjonijiet tal-ahhar jistghu jippermettu kontroverifika mal-
informazzjoni dwar l-impjiegi ddikjarati f“Modelo 22" (*%). Dawn id-dikjarazzjonijiet kollha huma prezunti li huma
veri skont it-tifsira tal-Artikolu 75 tal-Ligi Generali dwar it-Taxxa (“Lei Geral Tributdria”). Jekk l-entitajiet ma
jikkonformawx mal-obbligi tad-dikjarazzjoni taghhom, jew billi jonqsu milli jissottomettuhom jew billi
jissottomettu informazzjoni zbaljata, japplikaw il-penali stabbiliti fil-Ligi Generali dwar ir-reati tat-taxxa (“Regime
Geral das Infracbes Tributdrias”) (7).

(30) Mill-2013, id-“DMR” kienet tinkludi dikjarazzjonijiet ta’ kull xahar (**), u 1-Portugall indika li kien igis biss in-numru
ta’ impjiegi ddikjarati fDicembru ta’ kull sena, irrispettivament minn jekk l-impjegati rilevanti kinux jahdmu jew le
fil-kkumpanija ghas-sena shiha. Meta gie mitlub jipprovdi kalkoli tal-ghadd ta’ impjiegi bhala FTEs skont
id-definizzjoni tar-RAG tal-2007, il-Portugall ressaq l-argument li din id-definizzjoni ta’ impjieg ma kinitx tapplika
ghall-ghajnuna operatorja regjonali izda biss ghall-iskemi ta’ ghajnuna ghall-investiment approvati skont ir-RAG tal-
2007, peress li ma kinitx inkluza specifikament fit-tagsima dwar I-ghajnuna operatorja tar-RAG tal-2007 izda fit-
tagsima dwar l-ghajnuna ghall-investiment. Huwa ressaq l-argument ukoll li d-definizzjoni tal-ghadd tal-persunal
inkluza fl-Artikolu 5 tal-Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 (**) (Regolament ghall-
Ezenzjoni Generali Shiha, “GBER 2008”) kienet relatata biss mad-definizzjoni ta’ intraprizi zghar u ta’ daqs medju
(SMEs) fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-GBER tal-2008 u ma kinitx tapplika ghar-Regim III, peress li kienet soggetta
ghal decizjoni ad hoc. 1l-Portugall ressaq l-argument ukoll li l-ghan ewlieni tal-iskema ZFM approvata ma kienx
il-holgien ta’ impjiegi jew il-kumpens tal-ispejjez tal-pagi, izda pjuttost il-promozzjoni tal-koezjoni ekonomika,
so¢jali u territorjali fregjun ultraperiferiku permezz tal-modernizzazzjoni u d-diversifikazzjoni tal-ekonomija
tieghu ().

(31) Fil-kuntest tal-investigazzjoni tal-2016, is-servizzi tal-Kummissjoni talbu lill-Portugall jipprovdi n-numru tas-sigurta
so¢jali tal-impjegati kollha impjegati mill-benefi¢jarji taz-ZFM fis-snin 2012 u 2013 sabiex jigi vverifikat ghadd
doppju possibbli tal-impjiegi. Ghalkemm il-Portugall ipprovda d-data inkwistjoni, huwa indika li ma kinitx rilevanti
ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-iskema ZFM minhabba li kienet skema tat-taxxa u I-kontrolli twettqu permezz ta’
dikjarazzjonijiet tat-taxxa (*).

(**) Abbazi tad-definizzjoni stabbilita fil-paragrafu 58 u fin-nota 52 fqiegh il-pagna tar-RAG tal-2007. (jigifieri“in-numru ta’ impjegati jfisser
in-numru ta’ unitajiet tax-xoghol annwali (ALU), jigifieri n-numru ta’ persuni impjegati full-time (FTE) fsena, filwaqt li x-xoghol part-time u
stagunali huma frazzjonijiet tal-ALU.” Il-kuncett ta’ ALU jissemma’ wkoll fl-Artikolu 5 tal-Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 800/2008 (u r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 651/2014) bhala “unitajiet ta’ hidma annwali (AWU)". Ara n-noti ta’ qiegh
il-pagna 39 u 56 hawn taht.

(Y Skont I-Artikolu 117 u 1-Artikolu 127 tal-Kodi¢i tat-Taxxa fuq l-Introjtu Korporattiv (‘CIRC”), il-“Modelo 22" (Anness D, qasam 6 —
“Entitajiet licenzjati fiz-ZFM”) tigi sottomessa kull sena mill-kumpaniji biex jindikaw in-numru ta’ impjiegi mahluqa/mizmuma sabiex
tigi ddeterminata l-konformita mar-rekwiziti ta’ eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 36 tal-EBF. Skont l-awtoritajiet Portugizi, dan
jippermetti biss il-kwantifikazzjoni tal-impjiegi li jiggeneraw taxxa minn ras il-ghajn li jinholqu u jinzammu matul il-perjodu
(id-Decizjoni Nru 16566-A/2012 tal-Kabinett tal-Ministru ghall-Finanzi). Ara l-ittra mill-Portugall tal-21 ta’ Novembru 2017, pp. 3-4.

(*) 1-“Modelo 10” tigi pprezentata mill-kumpaniji biex jiddikjaraw dhul annwali taxxabbli, ezentat u mhux taxxabbli miksub minn

persuni taxxabbli (impjegati tal-kumpanija) soggett ghat-taxxa fuq id-dhul mis-sors, li huma residenti Portugizi ghal finijiet ta’ taxxa.

1I-“Modelo 30" hija l-istess tip ta’ dikjarazzjoni tat-taxxa izda ghad-dhul ta’ persuni taxxabbli (impjegati tal-kumpanija) li ma humiex
residenti fil-Portugall. Skont l-awtoritajiet Portugizi, din id-dikjarazzjoni tat-taxxa fiha biss informazzjoni dwar il-pajjiz ta’ residenza
tal-kontribwent, li tista’ ma tikkoincidix mal-pajjiz li fih iwettqu l-attivitajiet taghhom bhala impjegati taht id-direzzjoni tal-kumpanija

li ghaliha jahdmu. Id-“DMR” li dahlet fis-sehh mis-sena fiskali 2013 (Ordni ta’ Implimentazzjoni Ministerjali Nru 6/2013 tal-

10 ta’ Jannar 2013) ghandha l-istess funzjoni izda biss ghad-dhul li gej minn xoghol dipendenti u fuq bazi ta’ kull xahar. Din tinkludi

wkoll informazzjoni dwar it-taxxa minn ras il-ghajn, il-kontribuzzjonijiet obbligatorji ghall-iskemi tas-sigurta so¢jali u s-subsistemi

legali ghas-sahha u ghat-trade unions (ara l-ittra mill-Portugall tal-21 ta’ Novembru 2017, pp. 2-3). Dawn id-dikjarazzjonijiet kollha
jitgiesu mill-awtoritajiet tat-taxxa Portugizi bhala “obbligi ancillari”, peress li ma jwasslux ghal valutazzjoni tat-taxxa.

) Ittri mill-Portugall tad-29 ta’ Ottubru 2015 (2015/107167), tat-2 ta’ Mejju 2017, pp. 8-9, u tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 25.

) Ittra mill-Portugall tal-21 ta’ Novembru 2017, p. 2.

) Nota 35 fgiegh il-pagna hawn fuq.

) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 tas-6 ta’ Awwissu 2008 li jiddikjara li certi kategoriji ta’ ghajnuna huma

kompatibbli mas-suq intern skont I-Artikolu 87 u l-Artikolu 88 tat-Trattat (GU L 214, 9.8.2008, p. 3).

(“) Ittri mill-Portugall tal-11 ta’ Settembru 2017, pp. 15-16, u tal-21 ta’ Novembru 2017, pp. 5-6.

(*1) Ittri mill-Portugall tat-2 ta’ Mejju 2017, p. 7, tal-11 ta’ Settembru 2017, pp. 14 u 17, u tal-21 ta’ Novembru 2017, p. 1.



L 217/56 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 22.8.2022

(32) Barra minn hekk, il-Portugall indika li I-kumpaniji benefi¢jarji ma kellhomx ghalfejn jipprovdu lill-amministrazzjoni
tat-taxxa kwalunkwe evidenza dwar ir-relazzjoni ta’ impjieg li kellhom mal-impjegati ddikjarati, peress li
l-valutazzjoni tat-taxxa saret abbazi tad-dikjarazzjonijiet tat-taxxa (‘Modelos”) imsemmija fil-premessa 29 ta’ din
id-Decizjoni (*?). Tali informazzjoni tista’ tintalab biss mill-amministrazzjoni tat-taxxa fkaz li jkollha informazzjoni
li twassal ghal suspett ta’ zbalji, ommissjonijiet, inezattezzi, ec¢ (¥}). L-Artikolu 16 tal-Kodi¢i Portugiz dwar
ix-xoghol jipprevedi l-protezzjoni tal-privatezza tal-hajja personali, li ma jippermettix access awtomatiku ghad-data
personali inkluza frelazzjoni ta’ impjieg, minghajr il-kunsens tas-suggett tad-data (*). Barra minn hekk, fkonformita
mal-Artikolu 59(2) u mal-Artikolu 75(1) tal-Lei Geral Tributaria, il-kontribwenti jitgiesu li jagixxu b'rieda tajba.
Ghalhekk, id-dikjarazzjonijiet li jissottomettu, kif ukoll id-data u l-valutazzjonijiet tal-kontijiet jew taz-zamma tal-
kotba taghhom, huma prezunti li huma veri u mwettga b'rieda tajba (*).

(33) Barra minn hekk, il-Portugall issottometta informazzjoni li turi li ghal xi whud mill-benefi¢jarji tal-ghajnuna taz-
ZFM inkluzi fil-kampjun tal-monitoragg tal-2015 u tal-investigazzjoni sussegwenti tal-2016, parti mill-impjiegi li
ghalihom inghataw beneficdji tat-taxxa kienu jinsabu barra minn Madeira (xi whud sahansitra barra mill-Unjoni).
II-Portugall indika li ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-iskema ZFM, il-prattika tieghu kienet li jitqiesu l-impjiegi
mahluga gewwa jew barra r-regjun ta’ Madeira, sakemm Il-impjiegi jkunu nholqu mill-kumpanija rregistrata fiz-
ZFM, ma kienx mehtieg li dawn jinsabu fir-regjun. Peress li l-kumpaniji u l-impjegati huma liberi, fkonformita mal-
ligi tax-xoghol Portugiza, li jiddefinixxu kuntrattwalment il-post fejn l-impjegat se jipprovdi s-servizzi tieghu, ghall-
finijiet tal-applikazzjoni tal-iskema ZFM, il-post tax-xoghol jista’ jkun jinsab fi kwalunkwe post, anki barra Madeira
u l-Portugall. Il-Portugall ikkunsidra wkoll li d-data tal-“impjegati” pprovduta fid-dikjarazzjonijiet tat-taxxa
kkoncernati ma kellha l-ebda relazzjoni man-nazzjonalita taghhom (jigifieri n-nazzjonalita hija irrilevanti ghall-
finijiet tat-taxxa) (). Barra minn hekk, skont il-Portugall, l-impjegati tal-kumpaniji benefi¢jarji taz-ZFM li jahdmu
fuq bazi permanenti barra mill-Portugall huma oggettivament impjegati tal-kumpanija beneficjarja u
jikkontribwixxu permezz tal-hidma taghhom ghall-generazzjoni ta’ dhul ghall-kumpanija beneficjarja u, ghalhekk,
l-impjiegi taghhom iridu jinghaddu bhala “impjiegi mahluga u mizmuma” ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-iskema
ZFM ().

(34) Dwar il-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet Portugizi fir-rigward tan-numru ta’ impjiegi mahluqa u mizmuma mill-
benefi¢jarji taz-ZFM, il-Portugall indika li fkaz ta’ diskrepanzi bejn l-informazzjoni fuq dikjarazzjonijiet differenti,
kienu il-“Modelo 10” u 1-“Modelo 307, kif ukoll id-“DMR” (mill-1 ta’ Jannar 2013) li hadu precedenza fuq il-“Modelo
22" (*). Wara t-talba ghal informazzjoni tas-servizzi tal-Kummissjoni dwar diversi diskrepanzi li nstabu fil-
monitoragg tal-2015, il-Portugall iddikjara li 1-“Modelo 22" tippermetti kwantifikazzjoni biss ghall-karigi li
jiggeneraw taxxa minn ras il-ghajn li nholqu u li nzammu matul il-perjodu rilevanti. Dan jista’ jirrizulta
fdiskrepanzi mal-“Modelos” I-ohrajn, b’'mod partikolari fil-kaz ta’ dhul tal-impjegati taht certu limitu li ma ggenerax
taxxa minn ras il-ghajn. Barra minn hekk, il-Portugall qal li l-awtoritajiet tat-taxxa talbu lill-kumpaniji rilevanti biex
jikkoregu l-ghadd ta’ impjiegi ddikjarati fid-dikjarazzjonijiet tat-taxxa annwali taghhom, minghajr ma qatt giet
ikkontestata l-evidenza attwali tal-ezistenza tal-impjiegi.

(35) 1l-Portugall indika wkoll li matul l-applikazzjoni tar-Regim III, anke fkaz li l-benefi¢jarji nagsu milli jiddikjaraw
in-numru ta’ impjiegi mahluqa fir-regjun, id-dikjarazzjonijiet tat-taxxa annwali tqiesu bhala sottomessi b’'mod validu
u, konsegwentement, il-valutazzjoni tat-taxxa dovuta u tal-ammont tat-tnaqqjs fit-taxxa ma kinitx affettwata.

(*) Ittri mill-Portugall tas-6 ta’ Lulju 2015 (2015/065783), p. 8, tal-31 ta’ Marzu 2016, p. 19, u tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 17.

() Ittri mill-Portugall tad-29 ta’ Ottubru 2015, p. 11, tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 25, u tal-21 ta’ Novembru 2017, p. 7. Kull meta
Jekk il-kuntratt tal-impjieg ma jkunx disponibbli (fhafna kazijiet ir-relazzjoni tax-xoghol tkun maghmula minghajr ma tigi
formalizzata bil-miktub — kuntratti indefiniti u full-time — u japplika ghaliha I-princ¢ipju tal-liberta tal-forma skont il-ligi Portugiza
(-Artikolu 219 tal-Kodi¢i Civili)), il-persuna taxxabbli tista’ tkun mehtiega turi l-ezistenza tar-relazzjoni ta’ impjieg b'mezzi ohra.
B'mod partikolari, ara l-ittri mill-Portugall tal-31 ta’ Marzu u tat-2 ta’ Mejju 2017, pp. 5 u 9, rispettivament.

(* Ittra mill-Portugall tal-11 ta’ Settembru 2017, pp. 16-17.

(**) Ittra mill-Portugall tal-21 ta’ Novembru 2017, pp. 7-8.

(“) Ittra mill-Portugall tal-21 ta’ Novembru 2017, p. 4.

(*') Ittra mill-Portugall tal-31 ta’ Marzu 2016, pp. 5-6.

(*) Ittri mill-Portugall tat-2 ta’ Mejju 2017, p. 9, u tal-21 ta’ Novembru 2017, p. 2.
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(36) Finalment, il-Portugall ressaq l-argument li, ghal tip specifiku ta’ kumpaniji azzjonarji - is-“Sociedades Gestoras de
Participagdes Sociais” (“SGPS”) -, l-iskema ZFM ma kinitx tehtieg il-holgien ta’ impjiegi sabiex dawn il-kumpaniji
jibbenefikaw mit-tnaqqis tat-taxxa korporattiva. Skont il-Portugall, ir-rinunzja tar-rekwizit tal-holgien tal-impjiegi
ghall-SGPS giet inkluza fl-abbozz tad-Digriet Ligi (**) mehmuz man-notifika. Fil-fehma taghhom, l-approvazzjoni
tal-iskema tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007 ghalhekk approvatha b'mod implicitu flimkien mad-
dispozizzjonijiet l-ohra tal-istess ligi.

3. MOTIVI GHALL-BIDU TAL-PROCEDURA TA’ INVESTIGAZZJONI FORMALI

(37) Fid-Decizjoni ta’ Ftuh taghha, il-Kummissjoni kienet tal-fehma preliminari li l-iskema ZFM kienet tikkostitwixxi
ghajnuna mill-Istat ghall-finijiet tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE u esprimiet dubji serji dwar il-kompatibbilta tal-
iskema, kif implimentata mill-Portugall, mas-suq intern.

(38) Fir-rigward tal-ezistenza ta’ ghajnuna, il-Kummissjoni kkonkludiet fuq bazi preliminari li l-iskema ZFM implimentata
mill-Portugall favur il-kumpaniji taz-ZFM kienet tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat (*). Hija tigi dec¢iza mill-Istat u
hija imputabbli ghalih (°!). L-ghajnuna hija selettiva minhabba i taghti vantagg lill-kumpaniji stabbiliti fiz-ZFM
peress li tippermetti lill-kumpaniji taz-ZFM jiksbu tnaqgis fit-taxxa normalment dovuta fuq l-introjtu korporattiv, li
ma jistax jigi ggustifikat mil-logika tas-sistema tat-taxxa (*3). Sal-punt li l-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM wettqu
attivitajiet li kienu miftuha ghall-kompetizzjoni internazzjonali, il-Kummissjoni kkonkludiet b'mod preliminari li
l-iskema ZFM kienet tohloq distorsjoni jew heddedt li tohloq distorsjoni fil-kompetizzjoni, peress li setghet ittejjeb
il-pozizzjoni kompetittiva tal-benefi¢jarji tal-iskema ZFM meta mqabbla ma’ kumpaniji ohra li kienu jikkompetu
maghhom (*%).

(39) Fir-rigward tal-legalita tal-iskema ZFM, il-Kummissjoni ddecidiet li tibda procedura ta’ investigazzjoni formali dwar
zewg kwistjonijiet (*%):

(i) l-origini geografika tal-profitti, u

(ii) il-holqien/iz-zamma tal-impjiegi mhux ivverifikati fir-regjun.

(40) Fkonformita mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013, l-iskema ZFM giet approvata bil-kundizzjoni li
t-tnaqqis permess fit-taxxa fuq l-introjtu jigi applikat ghall-profitti li jirrizultaw minn attivitajiet effettivament u
materjalment imwettqa fir-regjun. Din il-kundizzjoni fundamentali hija strettament marbuta mal-ghan tal-ghajnuna
operatorja regjonali ghar-regjuni ultraperiferici (jigifieri l-kumpens tal-kostijiet addizzjonali li jgarrbu l-kumpaniji
fdawn ir-regjuni minhabba l-izvantaggi strutturali tar-regjuni) u tispjega wkoll ghaliex l-approvazzjoni tad-
Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007 kienet ibbazata fuq l-istudju dwar il-kostijiet addizzjonali li I-kumpaniji jgarrbu
fir-regjun ultraperiferiku ta’ Madeira (*%).

(41) I-Kummissjoni kkonkludiet b’mod preliminari li jekk il-kumpaniji ma wettqux l-attivitajiet taghhom fMadeira, dawn
ma garrbu l-ebda kost addizzjonali minhabba l-attivita taghhom fregjun ultraperiferiku. Ghalhekk, ma setghux
jitgiesu bhala beneficjarji validi tal-iskema ZFM approvata u ma kinux intitolati ghal ghajnuna operatorja regjonali.

(42) I-Kummissjoni nnotat ukoll li I-Portugall ma pprovda l-ebda evidenza dwar il-kontrolli possibbli li kienu wettqu
l-awtoritajiet tat-taxxa rilevanti fir-rigward tal-origini tad-dhul iddikjarat u soggett ghat-tnaqgis fit-taxxa fuq
l-introjtu. Barra minn hekk, kif muri mill-kaz ta’ kull benefi¢jarju kampjun tal-iskema, il-Portugall ma ssottomettiex
informazzjoni dwar il-post tal-attivita effettiva, izda llimita lilu nnifsu biss biex jissottometti l-indirizz tal-uffic¢ju
principali tal-benefi¢jarji fMadeira. Billi I-Portugall irrikonoxxa li kien princ¢ipalment l-introjtu li gej minn attivitajiet
barra I-Portugall li kien soggett ghal tnaqqis fit-taxxa, diga kien hemm indikazzjoni qgawwija li ma kinitx giet

(*) L-Artikolu 36(8) tal-abbozz tad-Digriet Ligi li jemenda d-Digriet Ligi Nru 163/2003 tal-24 ta’ Lulju 2003, id-Digriet Ligi
Nru 215/1989 tal-1 ta’ Lulju 1989, u d-Digriet Ligi Nru 500/80 tal-20 ta’ Ottubru 1980. Ara l-ittra mill-Portugall tat-
28 ta’ Gunju 2006 (1900/80392).

) Paragrafu 54 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

) Paragrafu 51 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

*2) Paragrafu 52 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

) Paragrafu 53 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

) Paragrafu 63 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

) “Towards a Diversification Strategy for Madeira Autonomous Region — Recommendations to overcome the problem of ultra-

peripherality, final report”, ECORYS-NEI (Netherlands Economic Institute), Rotterdam, 2004.
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osservata |-kundizzjoni ta’ kompatibbilta rilevanti dwar l-origini tal-profitti li jibbenefikaw mit-tnaqqis fit-taxxa fuq
l-introjtu. Barra minn hekk, ix-xoghol irrapportat tal-impjegati barra minn Madeira jew sahansitra mill-Unjoni, jew
in-nuqqas ta’ ezistenza ta’ impjegati minhabba l-ghadd oghla ta’ duplikazzjonijiet, kif muri fil-monitoragg tal-2015,
ipprovdew ukoll indikazzjoni qawwija li I-benefic¢ji tat-taxxa moghtija lill-benefi¢jarji taz-ZFM jistghu ma jkunux
relatati mal-profitti ggenerati fir-regjun.

(43) Firrigward tal-kriterju ta’ kompatibbilta rilevanti ghall-holqien/iz-Zamma tal-impjiegi fir-regjun ta’ Madeira,
il-Kummissjoni kkunsidrat b'mod preliminari li I-Portugall kien applika l-iskema ZFM, ghad-durata kollha taghha,
b'mod li kien kuntrarju ghall-objettiv tal-iskema approvata, kif ukoll ghall-kriterji ta’ kompatibbilta stabbiliti fid-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013. Il-holqien/iz-zamma tal-impjiegi mhux ivverifikati ntwerew mir-
rizultati tal-monitoragg tal-2015, li indika li: (i) l-impjegati li hadmu ghal parti mis-sena fiskali tqiesu bhala
impjegati kompletament okkupati, (i) I-impjegati u l-membri tal-bord tqiesu simultanjament bhala impjegati validi
faktar minn kumpanija wahda taz-ZFM, u (iii) l-impjegati li jahdmu barra minn Madeira u anki barra mill-Unjoni
tgiesu ghall-kalkolu tal-holgien tal-impjiegi li jaghti access ghat-tnaqqis fit-taxxa fuq l-introjtu previst mill-iskema, u
l-elementi kollha gew kkonfermati mill-Portugall bhala prattika komuni fl-investigazzjoni tal-2016.

’ o« .

(44) Barra minn hekk, il-Kummissjoni nnotat li l-kuncett ta’ “impjieg” u l-metodu ghall-kalkolu tal-impjiegi mahluqa u
mizmuma fir-regjun ma kinux konformi mad-definizzjonijiet, mal-kundizzjonijiet u mal-principji stabbiliti fir-RAG
tal-2007.

(45) Fuq bazi preliminari, il-Kummissjoni kkonkludiet ukoll li l-attivitajiet imwettqa mill-impjegati barra mir-regjun ma
setghux jitgiesu bhala materjalment u effettivament imwettqa fMadeira, anki jekk id-dhul iggenerat jista’ jigi allokat
lil kumpaniji li jinsabu fiz-ZFM.

(46) I-Kummissjoni kienet ukoll tal-fehma preliminari li l-kontrolli tat-taxxa implimentati mill-awtoritajiet tat-taxxa
Portugizi pprovdew indikazzjoni qawwija li fil-prattika, il-Portugall ma zgura l-ebda kontroll xieraq tal-konformita
mal-kriterji fundamentali ta’ kompatibbilta stabbiliti fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013. Fil-fatt,
il-Portugall ma pprovda l-ebda prova li kien wettaq kontrolli barra mill-ambitu tal-monitoragg tas-servizzi tal-
Kummissjoni; in-natura ta’ dawk il-kontrolli dehret fi kwalunkwe kaz kompletament relatata mat-taxxa u mhux
relatata mal-kriterji ta’” hawn fuq; u [30 %-40 %] (*) tal-impjegati kollha ddikjarati bhala impjegati tal-benefi¢jarji
taz-ZFM ghas-snin 2012 u 2013, gew maghduda bhala li jahdmu faktar minn kumpanija benefi¢jarja wahda taz-
ZFM ghall-finijiet li jigi stabbilit it-tnaqqjs fit-taxxa ghall-beneficjarji.

(47) Finalment, il-Kummissjoni esprimiet id-dubji taghha dwar in-nuqqas ta’ zamma tal-impjiegi mahluqa u dan abbazi
tar-rizultati tal-monitoragg tal-2015, li wrew varjazzjoni importanti hafna tal-impjegati li kienu okkupati kull xahar
mill-beneficjarji tal-iskema ZFM.

(48) Barra minn hekk, il-Kummissjoni ezaminat jekk I-ghotjiet individwali taht l-iskema ZFM jistghux jitgiesu
kompatibbli, jekk kienu ezentati b'mod shih mir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 651/2014 (Regolament
ghall-Ezenzjoni Generali Shiha, “GBER 2014”) (*%), li jista’ japplika b'mod retroattiv ghal ghajnuna individwali
moghtija qabel ma dahlu fis-sehh id-dispozizzjonijiet rispettivi tal-GBER tal-2014, dment li l-kundizzjonijiet
rilevanti kienu gew issodisfati (*7).

(49) Ir-Regjun Awtonomu ta’ Madeira (“ARM”) huwa regjun ultraperiferiku ddezinjat mill-Artikolu 349 tat-TFUE.
Fkonformita mal-Artikolu 15(4) tal-GBER tal-2014, huwa eligibbli ghall-ghajnuna operatorja regjonali skont
id-deroga prevista mill-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE, sakemm: (i) il-benefi¢jarji ghandhom l-attivita effettiva taghhom
fir-regjun ultraperiferiku, u (i) l-ammont annwali tal-ghajnuna ma jaqbizx perc¢entwal massimu tal-valur mizjud
gross mahluq kull sena, jew il-kostijiet tax-xoghol annwali mgarrba, jew il-fatturat annwali realizzat, mill-
benefi¢jarju fir-regjun.

(*) Informazzjoni kunfidenzjali

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 651/2014 tas-17 ta’ Gunju 2014 li jiddikjara li certi kategoriji ta’ ghajnuna huma
kompatibbli mas-suq intern skont I-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat (GU L 187, 26.6.2014, p. 1).

() L-Artikolu 58 tal-GBER tal-2014.
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(50) L-iskema ZFM tikkonsisti fbenefic¢ji tat-taxxa kif deskritt fil-premessa 12 ta’ din id-Decizjoni, li ghandhom l-effett li
jnaqgsu l-ispejjez li 1-kumpaniji jkollhom igarrbu bhala parti mill-attivitajiet kummercjali taghhom. Ghalhekk
tikkostitwixxi ghajnuna operatorja favur il-kumpaniji li jistghu jibbenefikaw minnha fiz-ZFM. Madankollu, abbazi
tal-informazzjoni pprovduta mill-Portugall matul il-monitoragg, il-Kummissjoni kienet tal-fehma preliminari li
|-beneficjarji tal-iskema implimentata mill-Portugall mhux necessarjament kellhom l-attivita taghhom f'Madeira.
Barra minn hekk, fuq bazi preliminari, il-Kummissjoni kkonkludiet li l-ammonti ta’ ghajnuna involuti ma kinux
necessarjament relatati mal-valur mizjud gross, mal-kostijiet tax-xoghol jew mal-fatturat iggenerat fMadeira (*%).

(51) Bhala konkluzjoni, il-Kummissjoni esprimiet il-fehma preliminari li l-iskema ZFM, kif implimentata mill-Portugall,
ma tikkonformax mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013 u, fi kwalunkwe kaz, mar-RAG tal-2007,
peress li z-zewg kwistjonijiet imsemmija fil-premessa 39 ta’ din id-Decizjoni kienu jirriflettu l-kundizzjonijiet
fundamentali ghall-approvazzjoni tal-ghajnuna operatorja regjonali skont ir-RAG tal-2007. Il-Kummissjoni qajmet
ukoll dubji li I-ghajnuniet individwali moghtija skont l-iskema jistghu jitqiesu kompatibbli abbazi tal-GBER tal-2014
dwar l-ghajnuna operatorja fir-regjuni ultraperiferici (*). Finalment, il-Kummissjoni esprimiet dubji li l-iskema ZFM,
kif implimentata mill-Portugall, tista’ titqies kompatibbli direttament abbazi tal-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE, peress li
l-awtoritajiet Portugizi dehru li applikawha b'mod li ma kienx jikkumpensa ghall-izvantaggi strutturali li l-kumpaniji
jistghu effettivament igarrbu fl-attivita taghhom fMadeira ().

4. INFORMAZZJONI SOTTOMESSA WARA D-DECIZJONI TA’ FTUH U KUMMENTI MILL-PORTUGALL

4.1. Informazzjoni addizzjonali sottomessa mill-Portugall matul l-investigazzjoni fil-fond

(52) Bid-Decizjoni ta’ Ftuh, il-Kummissjoni talbet lill-Portugall jipproduci informazzjoni dettaljata dwar
l-implimentazzjoni tal-iskema ZFM matul id-durata taghha (2007 sa 2014) (*'). B'mod partikolari, il-Portugall kien
mehtieg jipprovdi:

— lista tal-kumpaniji kollha rregistrati fiz-ZFM ghall-perjodu mill-2007 sal-2014, i tindika [-ammonti ta’ ghajnuna
ricevuti kull sena;

— lista tal-impjegati kollha impjegati minn kumpaniji rregistrati fiz-ZFM (2007 sa 2014);

— lista tal-akbar 25 ricevitur tal-ghajnuna taz-ZFM skont ir-Regim III fis-snin 2007 sa 2011 u 2014 (li tindika
l-ammonti ta’ ghajnuna ricevuti kull sena u n-numru ta’ impjegati kkunsidrati ghall-ghoti tat-tnaqqis fit-taxxa u
l-provizjoni ta’ evidenza dokumentarja rilevanti);

— prova tal-origini tal-introjtu ghall-benefi¢jarji kollha tal-kampjun taz-ZFM maghzula matul il-monitoragg ghas-
snin 2012 u 2013, kif ukoll ghall-akbar 25 ricevitur tal-ghajnuna taz-ZFM ghas-snin 2007 sa 2011 u 2014
(inkluza evidenza dokumentarja rilevanti);

— prova tal-post effettiv ta’ attivita ghall-benefi¢jarji kollha tal-kampjun taz-ZFM ghall-perjodu 2007 sa 2014
(inkluza evidenza dokumentarja rilevanti);

— kalkolu tan-numru ta’ impjegati tal-beneficjarji kollha tal-kampjun taz-ZFM (is-snin 2007 sa 2014) fekwivalenti
ta’ full-time abbazi tad-definizzjoni stabbilita fil-paragrafu 58 u fin-nota 52 fqiegh il-pagna tar-RAG tal-2007
(inkluza evidenza dokumentarja rilevanti);

(**) Paragrafu 60 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(**) Paragrafu 61 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(*) Paragrafu 62 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(*") 1l-paragrafu 64, il-punti 1 sa 7, tad-Decizjoni ta’ Ftuh. Ghalhekk, Iil hinn mis-sentejn li kienu soggetti ghall-monitoragg tal-2015
(jigifieri 2012 u 2013). Barra minn hekk, jenhtieg li jigi nnotat li I-bicca l-kbira tal-informazzjoni mitluba fil-paragrafu 64 tad-
l-investigazzjoni tal-2016; b'mod partikolari, dwar (i) prova tal-origini tal-introjtu kkunsidrat ghall-kalkolu tal-bazi taxxabbli ghall-
benefi¢jarji kollha taz-ZFM tal-kampjun, (i) prova tal-post tal-attivita effettiva ghall-benefi¢jarji kollha taz-ZFM, (jii) kalkolu tan-
numru ta’ impjegati (inkluzi l-pozizzjonijiet manigerjali) ghall-kampjun kollu tal-beneficjarji taz-ZFM fekwivalenti ta’ full-time u (iv)
prova tal-kontroll tal-attivitajiet tal-kampjun tal-benefi¢jarji taz-ZFM ghall-perjodu 2012 u 2013, ara l-ittri tal-Kummissjoni tad-
29 ta’ Frar 2016 (D/020793), tad-29 ta’ Marzu 2017 (D/030362), tal-11 ta’ Awwissu 2017 (D/069475) u tat-2 ta’ Ottubru 2017
(D/099275).
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— argumentazzjoni mhux ipprovduta qabel fir-rigward tal-kundizzjonijiet ta’ kompatibbilta tal-iskema ZFM
implimentata mill-Portugall abbazi tal-GBER tal-2014 jew tal-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE.

(53) I-Kummissjoni infurmat ukoll lill-Portugall li, fin-nuqqas ta’ dik l-informazzjoni, hija jkollha tadotta decizjoni
bbazata fuq l-informazzjoni fil-pussess taghha ().

(54) Permezz ta’ ittri datati I-11 u s-26 ta’ Settembru 2018 (*’) u1-24 ta’ April 2019, rispettivament, il-Portugall ipprovda
informazzjoni addizzjonali dwar l-implimentazzjoni tal-iskema ZFM u pprezenta l-kummenti tieghu dwar
id-Decizjoni ta’ Ftuh.

(55) Fil-11 ta’ Settembru 2018, il-Portugall issottometta data dwar il-kumpaniji kollha rregistrati fiz-ZFM ghad-durata
kollha tal-iskema (mill-2007 sal-2014). Huwa pprovda wkoll l-ammonti ta’ ghajnuna ricevuti kull sena ghal kull
benefi¢jarju sal-2014. Il-Portugall ipprovda wkoll lista tal-akbar 25 benefi¢jarju tal-ghajnuna taz-ZFM fis-snin 2007
sa 2011 u 2014 (%), inkluz l-indikazzjoni tal-ammonti ta’ ghajnuna ricevuti. Barra minn hekk, permezz ta’ ittra tas-
26 ta’ Settembru 2018 ghas-snin 2007 sal-2014, il-Portugall ipprovda lista ta’ impjegati tal-kumpaniji kollha
rregistrati fiz-ZFM (®*). Madankollu, dik l-informazzjoni ma tippermettix verifika shiha tal-kwistjonijiet problematici
identifikati fil-monitoragg: (i) il-membri tal-bord u l-haddiema li ghandhom tali funzjonijiet simultanjament fhafna
kumpaniji taz-ZFM, (ii) l-in¢idenza ta’ ghadd doppju ta’ impjiegi, u (iii) l-impjiegi part-time meqjusa ghall-holgien/
iz-zamma tal-impjiegi u l-benefic¢ji shah tat-taxxa moghtija lill-kumpaniji taz-ZFM.

(56) Il-Portugall ma pprovdiex informazzjoni dwar in-numru ta’ impjegati li tqiesu ghall-ghotja tat-tnaqqis fit-taxxa ghas-
snin 2008, 2009 u 2010 (*), u pprovda informazzjoni mhux kompluta ghas-snin 2011 u 2014 (*"). Barra minn
hekk, ghal kull sena, l-informazzjoni sottomessa dwar in-numru ta’ impjegati hija pprezentata f'termini mhux cari:
(i) sorsi differenti, u (i) perjodi differenti ta’ dikjarazzjoni minghajr relazzjoni sempli¢i bejn in-numru ta’ impjiegi
mahluga/mizmuma u l-ammont ta’ ghajnuna ricevuta fkull perjodu.

(57) Barra minn hekk, il-Portugall ma pprovdiex l-informazzjoni, id-data u l-evidenza dokumentarja ta’ appogg li
gejjin (%) li huma mehtiega ghall-valutazzjoni tal-kompatibbilta tal-ghajnuna:

— prova tad-dokumentazzjoni uzata biex jigi vverifikat in-numru ta’ impjegati; ghas-snin sal-2010, il-Portugall
specifika li ma kien hemm l-ebda obbligu ghall-kumpaniji li jiddikjaraw in-numru ta’ impjegati fid-
dikjarazzjonijiet tat-taxxa taghhom;

— prova tal-origini tal-introjtu tal-benefi¢jarji tal-kampjun maghzul matul l-investigazzjoni preliminari (**) u tal-
akbar 25 benefi¢jarju tal-iskema ZFM tas-snin 2007 sa 2009 (");

— prova tal-post effettiv ta’ attivita tal-impjegati tal-beneficjarji tal-iskema ZFM;

— kalkolu tan-numru ta’ impjegati tal-benefi¢jarji kollha tal-kampjun tal-iskema ZFM maghzula matul
il-monitoragg ghas-snin 2012 u 2013, kif ukoll tal-akbar 25 benefi¢jarju tal-ghajnuna fis-snin 2007 sal-2011
u 2014, fFTEs abbazi tad-definizzjoni stabbilita fil-paragrafu 58 u fin-nota 52 fqiegh il-pagna tar-RAG tal-2007.

(*) 1l-paragrafu 64, it-tieni paragrafu, tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(%) Ittri tal-11 ta’ Settembru 2018 (2018/144207) u tas-26 ta’ Settembru 2018 (2018/153989).

(* L-informazzjoni ghas-snin 2012 u 2013 giet ipprovduta taht il-monitoragg tal-2015.

(*) Informazzjoni bbazata fuq data pprovduta mill-Awtorita tas-Sigurta So¢jali u tat-Taxxa fis-6 ta’ Awwissu 2018.

(*) 1-“Modelo 22" mill-2007 sal-2010 ma talbitx dik l-informazzjoni mill-kontribwenti.

(*’) Ghas-sena 2011, hemm informazzjoni ghal 25 minn 62 benefi¢jarju tal-ghajnuna. Ghall-2014, hemm informazzjoni ghal 25 minn

526 ricevitur tal-ghajnuna.

(**) Informazzjoni mitluba skont il-paragrafu 64, il-punti 3 sa 6, tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(**) Fir-rigward tal-paragrafu 64(3) tad-Decizjoni ta’ Ftuh, il-Portugall jispjega li tali informazzjoni ntalbet lill-benefi¢jarji taz-ZFM mill-
awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa. Madankollu, tali “informazzjoni ghadha ma hijiex disponibbli”. Ara l-ittra mill-Portugall tas-
26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 127, p. 30.

() 1l-Portugall ma pprovdiex l-akbar 25 benefi¢jarju tal-ghajnuna taz-ZFM ghas-snin mill-2007 sal-2009 minhabba li r-ricevituri tal-

ghajnuna kienu inqas minn 25 kull sena: 2007:0; 2008:9 u 2009:20.
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(58) Fil-laggha mas-servizzi tal-Kummissjoni fl-10 ta’ April 2019 imsemmija fil-premessa 8 ta’ din id-Decizjoni,
il-Portugall gie mfakkar dwar il-passi procedurali tal-procedura ta’ investigazzjoni formali li kienet ghaddejja u
mfakkar fl-impenn ta’ kooperazzjoni rec¢iproka minn Settembru 2017, li sa dak iz-zmien ma kienx wassal ghal
rizultati li jaghtu I-frott. Barra minn hekk, il-Portugall gie mistieden jipprovdi l-informazzjoni niegsa fkonformita
mal-paragrafu 64 tad-Decizjoni ta’ Ftuh, li tippermetti lis-servizzi tal-Kummissjoni jkollhom sett shih ta’ fattif
informazzjoni dwar l-iskema ZFM.

(59) Permezz ta’ ittra tal-24 ta’ April 2019 ('), biex tigi indirizzata l-fehma preliminari tal-Kummissjoni dwar
l-inadegwatezza tal-kontrolli tat-taxxa (%), il-Portugall issottometta data dwar il-kontrolli tat-taxxa mwettqa bejn
1-2015 u 1-2018 dwar il-benefi¢jarji taz-ZFM (%) permezz ta’ spezzjonijiet tat-taxxa. Fil-perjodu kkoncernat, inbdew
[300-600] spezzjoni tat-taxxa u tlestew [300-600] spezzjoni tat-taxxa. Il-korrezzjonijiet tat-taxxa rrapportati
jammontaw ghal madwar EUR [100-250] miljun. II-Portugall irrapporta wkoll divergenzi rigward [100-300]
dikjarazzjoni tat-taxxa tal-beneficjarji taz-ZFM. Madankollu, fir-rigward tal-ispezzjonijiet tat-taxxa maghluqga ghall-
iskema ZFM (Regim IIl), l-informazzjoni pprovduta ma ppermettitx li tigi stabbilita r-rabta bejn il-kontrolli u
l-korrezzjonijiet tat-taxxa rrapportati u z-zewg kwistjonijiet li dwarhom inbdiet il-procedura ta’ investigazzjoni
formali.

(60) Barra minn hekk, il-Portugall irrikonoxxa li I-kriterji ghall-holgien/iz-zamma tal-impjiegi jenhtieg li jigu ¢carati aktar,
bl-ghan li jigi eliminat kwalunkwe dubju dwar l-interpretazzjoni taghhom, billi jigi evitat l-abbuz tal-ghajnuna
inkwistjoni u billi jigu introdotti garanziji ulterjuri li I-kontabilita tal-impjiegi tikkontribwixxi ghall-izvilupp so¢jali u
ekonomiku ta’ Madeira (™). Fdan ir-rigward, il-Portugall ipprezenta abbozz ta’ Ordni (“projeto de despacho da Vice-
Presidéncia do Governo Regional da Madeira”) li jiccara l-kuncett ta’ “holgien ta’ impjiegi” fkonformita mad-
definizzjonijiet fir-RAG tal-2007 ().

(61) Fdan il-kuntest, il-Portugall irrikonoxxa li l-introduzzjoni ta’ bidliet legizlattivi fl-iskema ZFM kienet mehtiega biex
jigi evitat abbuz potenzjali. Barra minn hekk, il-Portugall ipprezenta sett ta’ mizuri legizlattivi, regolatorji u spettivi
lill-iskema ZFM li ghalih talab il-gbil tal-Kummissjoni permezz ta’ rakkomandazzjoni li tipproponi mizuri xierqa
lill-Istat Membru kkonc¢ernat skont I-Artikolu 22(a) u (b) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 ().
Alternattivament, il-Portugall ippreveda li tali emendi legali jenhtieg li jigu approvati bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
(“decizjoni kondizzjonali”), kif previst fl-Artikolu 9(4) tar-Regolament (UE) 2015/1589 (7).

y &«

(62) Fdan ir-rigward, wara I-kjarifika tal-kuncett ta’ “holqien ta’ impjiegi” indikat fil-premessa 60 ta’ din id-Decizjoni,
il-Portugall ippropona emendi ghall-bazi guridika tal-iskema ZFM (®): (i) l-eskluzjoni tal-SGPS (”); (ii) il-konsenja
tad-dhul mit-taxxa korporattiva taz-ZFM ghall-objettivi tal-politika tas-sahha u tal-edukazzjoni; (iii) il-holgien ta’
klawzola specifika kontra l-abbuz ghall-iskema ZFM fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/1164 (*)
dwar prattiki ta’ evitar tat-taxxa li jaffettwaw direttament il-funzjonament tas-suq intern fir-rigward ta’ diskrepanzi
ibridi ma’ pajjizi terzi; u (iv) id-definizzjoni ta’ kriterji biex jigu identifikati kontribwenti kbar fiz-ZFM li
s-sitwazzjoni tat-tassazzjoni taghhom tehtieg monitoragg permanenti mill-Uffi¢¢ju taz-Zona Hielsa (“Gabinete da
Zona Franca”) (*') bhala komplement ghall-attivitajiet ta’ spezzjoni tat-tassazzjoni li ghandhom jitwettqu fuq bazi
annwali.

(") Ittra mill-Portugall tal-24 ta’ April 2019 (2019/055874).

(" 1l-paragrafi 36, 44 u 45 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

() Ir-rapportar ikopri wkoll ir-Regim IV, l-iskema ZFM successura (2015-2020) li qieghda tigi implimentata mill-Portugall mill-
1 ta’ Jannar 2015 taht il-GBER tal-2014.

(™) Ittra mill-Portugall tal-24 ta’ April 2019, p. 4.

() L-abbozz ta’ Ordni ghandu l-ghan li jizgura li: (i) ix-xoghol part-time jitgies biss fi proporzjon mal-ghadd ta’ sighat mahduma
(“ekwivalenti ghal ingagg full-time”), (i) ir-rabta bejn il-haddiem u r-regjun ta’ Madeira tigi zgurata, u (iii) il-holqien u z-Zamma tal-
impjiegi permezz ta’ xoghol temporanju ma jitgisux fid-definizzjoni. B'mod differenti mill-ewwel verzjoni tal-abbozz ta’ Ordni
pprezentat fis-6 ta’ April 2018, il-verzjoni attwali tapplika wkoll ghar-Regim III (I-“abbozz ta’ Ordni tal-2018” applikat biss ghar-
Regim IV).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabblixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU L 248, 24.9.2015, p. 9).

(77) Ittra mill-Portugall tal-24 ta’ April 2019, p. 3.

(™) L-Artikolu 36 tal-EBF ikopri kwistjonijiet li jaqghu fil-qasam tal-kompetenza legizlattiva rizervata tal-Parlament nazzjonali (jigifieri
t-taxxi u l-vantaggi tat-taxxa). Ara I-Artikolu 165(1)(i) tal-Kostituzzjoni Portugiza. Il-Portugall irrikonoxxa li l-emendi proposti li
ghandhom I-ghan li jintroducu “skema gdida” ghaz-ZFM jehtiegu aktar atti legali approvati mill-Parlament nazzjonali u ma jistghux
jigu implimentati sempliciment permezz ta’ mizuri amministrattivi. Ara l-ittra mill-Portugall tal-24 ta’ April 2019, p. 4.

(™) 1l-premessa 36 ta’ din id-Decizjoni.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/1164 tat-12 ta’ Lulju 2016 li tistabbilixxi regoli kontra l-prattiki ta’ evitar tat-taxxa li jaffettwaw
direttament il-funzjonament tas-suq intern (GU L 193, 19.7.2016, p. 1).

(*") 1d-Digriet Regolatorju Nru 14/2015/M tad-19 ta’ Awwissu 2015. Fkonformita mal-Artikolu 8(1), il-missjoni tal-uffic¢ju hija li
jissorvelja u jikkoordina l-attivitajiet imwettqa fiz-ZFM.
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4.2. Kummenti mill-Portugall

(63) I-kummenti pprezentati mill-Portugall fl-ittra tas-26 ta’ Settembru 2018 huma migbura fil-qosor fil-premessi li
gejjin.

(64) I-Portugall jargumenta li decizjoni negattiva dwar l-iskema ZFM jkollha effetti drammati¢i u irreparabbli fuq
is-sostenibbilta ekonomika ta’ Madeira (*. Ghalhekk, jenhtieg li I-Kummissjoni tqis l-istatus tar-regjun
ultraperiferiku ta’ Madeira, li huwa rikonoxxut fl-Artikolu 349 tat-TFUE.

(65) 1l-Portugall jargumenta wkoll li I-Kummissjoni jenhtieg li tikkunsidra fil-valutazzjoni taghha l-impatt ekonomiku tal-
iskema ZFM fl-izvilupp tar-regjun (**), b’'mod partikolari billi tikkunsidra l-effett ekonomiku taghha fuq il-kummer¢
nazzjonali, Ewropew u internazzjonali (*4).

(66) Finalment, il-Portugall iqis li l-investigazzjoni fil-fond li ghaddejja tiddiskrimina lil Madeira kontra gurizdizzjonijiet
ohra, li japplikaw rati preferenzjali tat-taxxa fuq l-introjtu u jaharbu mir-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat (*).

L-ezistenza tal-ghajnuna

(67) 1l-Portugall igis li l-iskema ZFM ma tinvolvix rizorsi tal-Istat (jigifieri zieda fin-nefqa jew sahansitra tnaqgqjs fid-dhul
ghall-bagit pubbliku). L-iskema ma tikkorrispondix ghal “nefqa tat-taxxa reali” izda sempliciment ghal nefga tat-
taxxa virtwali jew anke ghal finzjoni kontabilistika (“telf teoretiku tad-dhul mit-taxxa”) (*). Il-Portugall ikompli
jispjega li I-kumpaniji huma stabbiliti biss fiz-ZFM, u jinvestu hemmbhekk, wara l-ezistenza tal-helsien mit-taxxa.
Inkella, minghajr il-benefic¢ju tat-taxxa, ma kinux jistabbilixxu fiz-ZFM jew ihallsu t-taxxi tas-soltu applikabbli fil-
Portugall kontinentali jew fMadeira (*').

(68) I-Portugall jargumenta li l-iskema ZFM tifforma parti mill-ckonomija generali tal-iskema tat-taxxa Portugiza (*%).
I-Portugall igis ukoll li, skont il-prattika tal-Kummissjoni (*°), rata tat-taxxa baxxa applikata fi Stat Membru shih jew
fregjun awtonomu jenhtieg li titqies bhala mizura generali u, ghalhekk, ma taghtix vantagg lill-kumpaniji stabbiliti
fiz-ZFM ().

(*) Fl-2016, iz-ZFM ippermettiet il-gbir ta” kwazi EUR [100-200] miljun ftaxxa korporattiva (kwazi [15-25] % tat-taxxi totali migbura
fdik is-sena fir-regjun). Dan jimplika r-rilokazzjoni ta’ aktar minn [1 000-2 000] kumpanija rregistrati fiz-ZFM ghal regjuni jew ghal
pajjizi ohra u zieda qawwija fil-qghad fir-regjun (f1-2014, kien hemm [4 000-6 000] impjieg dirett, indirett u indott fiz-ZFM, li
ammontaw ghal [1-10] % tal-impjiegi totali fMadeira). Ara l-ittri mill-Portugall tat-2 ta® Mejju 2017, p. 6, u tas-
26 ta’ Settembru 2018 (Anness I), p. 62.

(*) Fil-perjodu 2012-2015, bhala medja, l-attivita taz-ZFM, skont l-informazzjoni pprovduta mid-Direttorat tal-Istatistika Regjonali ta’
Madeira (“Direcio Regional de Estatistica da Madeira”), kienet tirrapprezenta madwar [1-10] % tal-Valur Mizjud Gross (GVA) u
[0,5-10] % tal-impjiegi tal-AMR. L-attivitajiet marbuta mal-kummer¢, it-trasport u l-hzin u mal-akkomodazzjoni u l-catering
ikkontribwew l-aktar ghall-GVA totali tal-kumpaniji stabbiliti fiz-ZFM (madwar [70-80] %). L-attivitajiet tal-manifattura, marbuta
mal-industrija, ikkontribwew l-aktar ghall-impjiegi totali ggenerati fir-regjun ([30-40] %). Fl-2014, iz-ZFM ammontat ghal [1-10] %
tal-valur mizjud iggenerat fir-regjun, jigifieri madwar EUR [200-400] miljun, “Tax and economic analysis report - Madeira Free Trade
Zone”, Ernest & Young, Settembru 2018, pp. 60-62 (Anness I tal-ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018)".

(*) Fl-2014, il-kumpaniji taz-ZFM zguraw 79 % tal-esportazzjonijiet (EUR [50-200] miljun). FI-2016, meta mqabbla mal-2014,
l-esportazzjonijiet lejn il-komunita Ewropea zdiedu minn [20 000-30 000] ghal [30 000-40 000] elf euro. Is-setturi tal-ikel u tal-
agrikoltura rrapprezentaw il-volum ewlieni tal-esportazzjonijiet, segwiti mis-setturi tal-makkinarju u tat-tessuti, u dawn kellhom
effetti pozittivi innegabbli fuq l-izvilupp tal-ekonomija Ewropea. Ara “Tax and economic analysis report”, Ernest & Young,
24 ta’ Settembru 2018, p. 68.

() Malta, il-Lussemburgu, in-Netherlands u Cipru. Ara l-ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, pp. 14-16.

(*) 1l-Bagits Generali tal-Istat tal-1999 sal-2004 jiddikjaraw: “Din l-ezenzjoni ... tirrapprezenta taxxa mhux imposta fuq l-introjtu li, fin-
nuqqas ta’ dan il-benefi¢¢ju, ma tkunx tezisti” (Bagit Generali tal-Istat tal-2002), jew “it-tnehhija tal-iskema attwali ... ¢ertament ma
twassalx biex jinkiseb dan id-dhul mit-taxxa” (Bagit Generali tal-Istat tal-2004).

(*’) Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 50, p. 18.

(*) Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 29, p. 13, u ittra mill-Portugall tal-11 ta’ Settembru 2017, p. 30.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1252 tad-19 ta’ Settembru 2018 dwar id-decizjonijiet tat-taxxa SA. 38945 (2015/C) (ex
2015/NN) moghtija mil-Lussemburgu favur Mc Donald’s Europe (GU L 195, 23.7.2019, p. 20).

(*) ‘Tax and economic analysis report’, Ernest & Young, 24 ta’ Settembru 2018, p. 67.
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(69) I-Portugall igis ukoll Ii l-iskema ZFM ma hijiex selettiva minhabba li l-mizura ma hijiex “favur certi imprizi jew
il-produzzjoni ta’ certi oggetti” skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE. Il-Portugall jargumenta li, skont I-Artikolu
36(6) tal-Istatut dwar l-Incentivi tat-Taxxa (Estatuto dos Beneficios Fiscais, “EBF’), il-kumpaniji kollha involuti
fattivitajiet kummercjali, industrijali, marittimi jew servizzi ohra (jekk mhux espli¢itament eskluzi mill-iskema, kif
huwa l-kaz ta’ attivitajiet tal-assigurazzjoni u finanzjarji) x'aktarx li jigu stabbiliti fiz-ZFM. Ghalhekk, il-benefic¢ji tat-
taxxa li jgawdu l-beneficjarji taz-ZFM ma jikkonformawx mal-kundizzjoni tas-selettivita, li hija essenzjali ghall-
ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat. Finalment, ma jistax jigi konkluz li tezisti s-selettivita de facto, peress li l-benefic¢ji
tat-taxxa rilevanti ma humiex limitati ghal certi kategoriji jew setturi b’karatteristi¢i komuni.

(70) Il-Portugall jikkonkludi li l-iskema ZFM trid titqies bhala mizura generali aktar milli mizura ta’ ghajnuna mill-
Istat (*"). [I-mizura li qieghda tigi ezaminata ma tinvolvix vantagg selettiv ghall-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM u tista’
tigi ggustifikata mil-logika tas-sistema tat-taxxa. Finalment, il-Portugall iqis li I-Kummissjoni ghandha l-oneru tal-
prova biex tiddetermina jekk l-iskema ZFM tinvolvix ghajnuna skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

(71) Barra minn hekk, il-Portugall jargumenta li jekk l-iskema ZFM jenhtieg li tinvolvi “ghajnuna”, din trid tigi
kkwalifikata bhala “ghajnuna ezistenti”. L-iskema ZFM kienet tezisti qabel l-adezjoni tal-Portugall mal-KEE () u
l-iskema ma ghaddiet minn l-ebda bidla sostanzjali barra mill-qafas tan-negozjati dwar l-ghajnuna ezistenti.
Ghalhekk, jenhtieg li l-iskema ZFM ma tkunx soggetta ghall-approvazzjoni minn gabel tal-Kummissjoni skont
l-Artikolu 108(3) tat-TFUE. Min-naha l-ohra, minflok, il-Kummissjoni jenhtieg li tibda l-procedura ta’ mizuri
xierqa (%), li tista’ tinvolvi t-tibdil tal-kontenut tal-iskema ta’ ghajnuna, l-introduzzjoni ta’ rekwiziti jew il-kjarifika
taghha. Inkella, il-Portugall jipproponi li I-Kummissjoni tadotta decizjoni pozittiva soggetta ghal kundizzjonijiet
(“decizjoni kondizzjonali”) (*4).

L-origini tal-profitti li jibbenefikaw mit-tnaqqis fit-taxxa fuq l-introjtu

(72)  1l-Portugall jirrikonoxxi li d-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013 jipprevedu li I-ghajnuna fil-forma ta’
tnaqqis fit-taxxa fuq l-introjtu korporattiv tapplika ghal “profitti li jirrizultaw minn attivitajiet imwettqa effettivament u
materjalment fMadeira” (**). Madankollu, il-Portugall jirrifjuta l-konkluzjoni tal-Kummissjoni li, jekk il-kumpaniji ma
jwettqux l-attivitajiet taghhom fMadeira, ma jgarrbu l-ebda kost addizzjonali minhabba l-attivita taghhom fregjun
ultraperiferiku u, konsegwentement, ma humiex intitolati ghal ghajnuna operatorja regjonali (**).

(73) 1-Portugall ifakkar li I-kostijiet addizzjonali kkwantifikati mgarrba mill-kumpaniji fir-regjun ultraperiferiku ta’
Madeira () gew aggustati ghad-dimensjoni ekonomika taz-ZFM, li giet rikonoxxuta mid-Decizjoni tal-Kummissjoni
tal-2007 (*%). Barra minn hekk, l-implimentazzjoni attwali tal-iskema ZFM hija kompletament koerenti ma’ dik li
tirrizulta mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013, li kkonkludew li “l-mizura tippermetti li jigu
kkumpensati I-kostijiet addizzjonali tal-kumpaniji li jinsabu fir-regjun ultraperiferiku msemmi” (**). II-Portugall
jargumenta wkoll li l-benefic¢ji tat-taxxa taz-ZFM huma sostanzjalment anqas mill-“kostijiet addizzjonali” u
l-kundizzjoni li l-attivitajiet jenhtieg li jitwettqu “effettivament u materjalment fMadeira” hija riflessa fl-obbligu tal-
licenzjar taz-ZFM u l-konformita ma’ rekwiziti legali ohra, li jaghmlu lill-kumpaniji rregistrati fl-iskema ZFM
(ir-Regim III) beneficjarji legittimi tal-iskema u intitolati ghal ghajnuna operatorja regjonali (')

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 28, p. 13, u “Tax and economic analysis report”, Ernest & Young,
Settembru 2018, pp. 66-68.

(") Il-paragrafu 10 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(”?) L-Artikolu 22(a) u (b) tar-Regolament (UE) 2015/1589. Ara I-premessa 61 ta’ din id-Decizjoni.

(" L-Artikolu 9(4) u l-Artikolu 20 tar-Regolament (UE) 2015/1589. Ara l-ittra mill-Portugall tal-24 ta’ April 2019, p. 3. Ara wkoll
il-premessa 61 ta’ din id-Decizjoni.

() Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 88, p. 20.

(") Paragrafu 30 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

() Nota 55 fqiegh il-pagna hawn fuq. l-kostijiet addizzjonali minimi li jirrizultaw mill-pozizzjoni remota ta’ Madeira huma ta’ 26 % tal-
Valur Mizjud Gross (GVA) tas-settur privat jew 16,7 % tal-Prodott Domestiku Gross (PDG) ta’ Madeira, b'total ta’ madwar EUR 400
miljun fl-1998. Ara I-paragrafi 46 u 48 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(") I-paragrafu 51 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 124.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 125.
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(76)

(77)

(78)

(I()l)
(IOZ)
(103)

II-Portugall itenni li “iwettqu l-attivitajiet taghhom fMadeira” jenhtieg i jfisser biss li l-attivita titwettaq fMadeira jekk
titwettaq hemmhekk b’uffic¢ju rregistrat, b’centru ta’ gestjoni u ta’ tehid ta’ decizjonijiet minghajr rekwizit ghal
kapital uman kollu permanenti hemmhekk. Il-Portugall igis li meta [-Kummissjoni tirrikjedi l-implimentazzjoni
effettiva fMadeira ta’ attivitajiet li skont id-definizzjoni huma internazzjonali, din tkun ged tichad ir-rabta ta’ tali
attivitajiet internazzjonali mar-regjun, rikonoxxuta mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013 ('?).

Barra minn hekk, il-Portugall itenni I-fehma tieghu li r-rekwizit li l-attivitajiet jitwettqu effettivament u materjalment
fMadeira, la jfisser, u langas ma jista’ jfisser, li l-attivitajiet iridu jkunu ristretti, mil-lat geografiku, ghat-territorju ta’
Madeira u ghall-qligh miksub biss fdik iz-zona geografika. Ghalhekk, I|-“interpretazzjoni restrittiva” tal-
Kummissjoni ma hijiex konsistenti mal-gurisprudenza stabbilita tal-Unjoni dwar “centru ewlieni tal-interessi” (%),
mal-prattika tad-dec¢izjonijiet tal-Kummissjoni u mal-gurisprudenza tal-Unjoni dwar I-“effett konsegwenzjali” (1), u
mal-liberta fundamentali tal-istabbiliment u tal-moviment liberu tal-merkanzija, tal-persuni, tas-servizzi u tal-
kapital tal-Unjoni.

II-Portugall jikkonkludi wkoll li l-imputabbilta ssehh b'referenza ghall-post tal-uffic¢ju principali tal-kumpanija jew
ghall-post tal-gestjoni effettiva taghha. Dan huwa konsistenti bis-shih mad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007, li
tipprevedi li “l-iskema tapplika minghajr distinzjoni ghall-kumpaniji residenti u mhux residenti fil-Portugall” (*¥).
Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2013 tirrikonoxxi wkoll li l-attivitajiet tal-kumpaniji licenzjati taz-ZFM huma
essenzjalment internazzjonali fin-natura taghhom, peress li “l-attivitajiet imwettqa minn dawk il-kumpaniji huma
miftuha ghall-kompetizzjoni internazzjonali” (*). Ghalhekk, ir-riinterpretazzjoni tal-paragrafu 14 tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni tal-2007 li l-attivitajiet rilevanti jistghu jigu implimentati bis-shih biss fil-limiti geografici stretti ta’
Madeira tikkontradixxi l-iskema ZFM innifisha u r-RAG tal-2007 bhala strument ewlieni biex jigi attirat
l-investiment li jorigina fis-suq intern u barra minnu. Tikkontradixxi wkoll l-ghan tal-Artikolu 349 tat-TFUE, li
jippermetti l-adozzjoni ta’ mizuri (tat-taxxa) specifici biex jattiraw l-investiment u b’hekk iwasslu ghall-
modernizzazzjoni u d-diversifikazzjoni tal-ekonomija.

Barra minn hekk, il-Portugall jikkonforma mal-impenji tieghu skont il-Pjan ta’ Azzjoni tal-OECD dwar l-erozjoni tal-
bazi tat-taxxa u trasferiment tal-profitti (**) (“Pjan ta’ Azzjoni BEPS”) li huwa ffirma f1-2016. Il-Pjan ta’ Azzjoni BEPS
jinkludi l-kuncett ta’ “attivita sostanzjali”, li tillimita l-applikazzjoni ta’ skemi preferenzjali ghal gligh li ghandu
konnessjoni kawzali mal-kostijiet imgarrba mill-kumpanija ghall-izvilupp tal-assi sottostanti.

[I-Portugall igis li I-Kummissjoni fl-ezami taghha tal-legalita tal-iskema ZFM jenhtieg li tikkunsidra l-kriterju dwar
|-“attivita sostanzjali” kif definit fir-regoli tal-OECD u, b'mod partikolari, il-“Principji ta’ gwida generali dwar
l-evalwazzjoni tal-mizuri skont il-Pjan ta’ Azzjoni BEPS (')". Il-Portugall igis li I-Kummissjoni jenhtieg li tinkludi fil-
valutazzjoni taghha l-istrumenti legali ezistenti tal-Unjoni dwar il-glieda kontra l-evazjoni tat-taxxa u l-frodi, b’mod
partikolari r-regoli dwar l-abbuz ta’ arrangamenti genwini stabbiliti mid-Direttiva (UE) 2016/1164. Barra minn
hekk, ir-regoli dwar l-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni fir-rigward tal-
arrangamenti transfruntiera soggetti ghar-rapportar introdotti mid-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE (1%).

Il-paragrafi 11, 25, 72 u 73 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007, u l-paragrafi 24, 26 u 28 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-
2013.

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-2 ta’ Mejju 2006, Eurofood IFSC, C-341/04, ECLL:EU:C:2006:281, il-paragrafi 34-36, u
s-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tat-22 ta’ Dicembru 2010, Weald Leasing, C-103/09, ECLLEU:C:2010:804, il-paragrafu 44.
Attivitajiet barra minn regjun partikolari jistghu jkunu ta’ benefic¢ju b'mod sinifikanti ghar-regjun ikkoncernat. Skont il-Portugall,
il-Kummissjoni rrikonoxxiet dan il-principju fdecizjoni tal-2007 relatata mad-dipartimenti Francizi ekstra-Ewropej, id-Decizjoni tal-
Kummissjoni C (2007) 5115 final tas-27 ta’ Ottubru 2007 dwar il-kaz SA N522/2006 Franza — Loi de programme pour I'outre-mer
—Aide fiscale, it-tagsimiet 2.8.3 u 2.8.8., pp. 24 u 25. Ara wkoll is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tad-19 ta’ Dicembru 2012, GAMP,
C-579/11, ECLLEU:C:2012:833, il-paragrafi 30 sa 39.

Il-paragrafu 22, in-nota 9 fqiegh il-pagna tad-decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

ll-paragrafu 22 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2013.

L-Azzjoni 5 “Counter Harmful Tax Practices More Effectively, Taking into Account Transparency and Substance”, u 1-Azzjoni 6
“Prevent Treaty Abuse” (http:/fwww.oecd.org/tax/beps/action-plan-on-base-erosion-and-profit-shifting-9789264202719-en.htm).
L-Azzjoni 5 tar-Rapport u l-Linji Gwida BEPS mill-Forum dwar il-Kompetizzjoni tat-Taxxa Dannuza tal-OECD, fir-rigward tar-
rekwizit ta’ attivita sostanzjali fil-kuntest ta’ regimi mhux tal-PI (https:/fwww.oecd.org/tax/beps/beps-actions/action5/).

Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar
id-Direttiva 77/799/KEE (GU L 64, 11.3.2011, p. 1).


http://www.oecd.org/tax/beps/action-plan-on-base-erosion-and-profit-shifting-9789264202719-en.htm
https://www.oecd.org/tax/beps/beps-actions/action5/
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(79) 1l-Portugall jispjega li r-regoli dwar l-evitar tat-taxxa introdotti bid-Direttiva (UE) 2016/1164 ghandhom I-ghan li
japplikaw ghal arrangamenti mhux genwini (jigifieri sitwazzjonijiet fejn kumpaniji stabbiliti £Zoni b’taxxa baxxa u li
ma jwettqu l-ebda tip ta’ attivita ekonomika jigu ntaxxati brata aktar baxxa jew sahansitra brata ta’ taxxa zero).
Fkonformita ma’ din id-Direttiva, jenhtieg li jigi indikat li, ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-legalita tal-kumpaniji
stabbiliti fiz-ZFM, il-Kummissjoni jenhtieg li tibbaza fuq klawzoli generali kontra l-abbuz fil-fazi ta’ valutazzjoni tal-
ghoti tal-ghajnuna mill-Istat. [I-Portugall igis li ma huwiex accettabbli li jigi konkluz li I-vantagg tat-taxxa moghti lil
kumpaniji licenzjati fiz-ZFM, li jikkostitwixxi “helsien mit-taxxa”, ifisser necessarjament li tali kumpaniji jinsabu
farrangament mhux genwin (1%).

(80) Finalment, il-Portugall jiddeskrivi s-sistema ta’ kontroll tat-taxxa fis-sehh fir-rigward tal-kumpaniji rregistrati fiz-
ZFM ("9). Barra minn hekk, il-Portugall jiddeskrivi l-verifika tar-rekwizit kontabilistiku separat fir-rigward tal-gligh
taz-ZFM (1), u fuq din il-bazi jikkontesta I-fehma tal-Kummissjoni fid-Decizjoni ta’ Ftuh li jista’ jkun hemm dubji
dwar l-effettivita tal-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet tat-taxxa ().

1I-holgien/iz-zamma tal-impjiegi fir-regjun

(81) Il-Portugall jispjega li l-introduzzjoni tal-limitazzjonijiet relatati man-numru minimu ta’ impjiegi hija intrinsika ghal
logika simili ta’ mizura kontra l-abbuz: l-ghan kien li jigu evitati kumpaniji, li ma ghandhomx attivita ekonomika
sostanzjali, milli jiehdu vantagg mhux dovut fMadeira. Madankollu, dan ma jimponix u lanqas ma jillegittimizza
interpretazzjoni tar-rekwiziti tax-xoghol barra mill-kuntest tal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli.

(82) Minbarra l-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni (*°), il-Portugall jargumenta li d-dritt tal-Unjoni ma
jadottax kuncett uniformi ta’ “kuntratt tax-xoghol” jew ta’ “relazzjoni tax-xoghol” jew ta’ “haddiem” (''%) jew,

konsegwentement ta’ “impjieg”. Il-kuncett rilevanti ta’ “impjieg” huwa stabbilit fil-ligi tax-xoghol Portugiza (%), li
ma tmurx kontra d-dritt applikabbli tal-Unjoni.

’ o«

(83) Il-Portugall dejjem ikkunsidra li r-rekwizit ghall-entitajiet licenzjati li joperaw fiz-ZFM biex joholqu jew biex izommu
l-impjiegi huwa osservat biss sakemm jigi stabbilit kuntratt tax-xoghol ma’ kumpanija stabbilita fiz-ZFM (*'%).
Il-forom ta’ xoghol kontraenti li jiffurmaw parti mir-regoli tal-Unjoni u dawk nazzjonali ma jistghux jigu injorati,
b'mod partikolari l-impjieg temporanju kif ukoll il-liberta (fundamentali) tal-moviment ghall-haddiema.

(84) 1l-Portugall jargumenta wkoll li l-ispirtu tal-legizlazzjoni tal-Unjoni (') u tal-gurisprudenza tal-Unjoni ("'*) huwa li
jigu accettati u protetti d-diversi tipi ta’ relazzjonijiet ta’ impjieg (kemm jekk ikunu temporanji kif ukoll permanenti)
u l-mobilita tal-haddiema fl-Istati Membri billi jitgies dak il-fenomenu (il-mobilita), inkluz bhala element pozittiv
ghall-izvilupp tal-ekonomija tal-Istati Membri. Bl-istess mod, I-Unjoni tirrikonoxxi b’'mod wiesa’ l-liberta tal-
kumpaniji li jipprovdu servizzi minn Stati Membri ohra, li jibaghtu temporanjament lill-impjegati taghhom fdawk
l-Istati Membri, li ghal darb'ohra tirrifletti n-natura mobbli tar-relazzjonijiet attwali ta’ impjieg, minghajr ma dan

(1) ‘Tax and economic analysis report’, Ernest & Young, 24 ta’ Settembru 20138, p. 66.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafi 282 sa 318.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafi 296 sa 298.

("?) Paragrafu 34 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar redundancies
kollettivi (GU L 225, 12.8.1998, p. 16), id-Direttiva tal-Kunsill 2001/23KE tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’
imprizi jew negozji (GU L 82 22.3.2001, p. 16), jew id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi (GU L 18, 21.1.1997, p. 1).

("% Il-Konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Poiares Maduro moghtija fis-27 ta’ Jannar 2005, Celtec, C-478/03, ECLLEU:C:2005:66.

(") I-Ligi Nru 7/2009 tat-12 ta’ Frar 2009, kif emendata mil-Ligi Nru 14/2018 tad-19 ta’ Marzu 2018.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 222.

(") Id-Direttiva 2008/104/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar xoghol temporanju permezz ta’
agenzija (GU L 327, 5.12.2008, p. 9); ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011
dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 1), u d-Direttiva 2014/54/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar mizuri li jiffacilitaw 1-ezercizzju tad-drittijiet konferiti fuq haddiema fil-kuntest tal-
moviment liberu tal-haddiema (GU L 128, 30.4.2014, p- 8).

("% 1-Konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Ruiz-Jarabo Colomer moghtija fl-10 ta’ Lulju 2003, Collins, C-138/02, ECLI:EU:C:2003:409.
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jimplika nuqqas ta’ verifika tal-attivita ekonomika sostantiva tal-kumpaniji. Ghalhekk, il-Portugall ma jaccettax li
l-legalita tal-iskema ZFM tiddependi direttament fuq il-holgien ta’ ¢ertu numru ta’ impjiegi, u lanqas fuq il-bazi ta’

kuncett retrograd ta’ “impjieg”, li huwa bbazat eskluzivament fuq il-kuncett ta’ spazju (post fiziku) li fih l-impjegati
jwettqu I-kompiti taghhom, u fuq bazi permanenti ('**).

(85) Il-Portugall jirreferi ghan-negozjati mal-Kummissjoni fil-kuntest tad-decizjonijiet ta’ approvazzjoni tar-Regim II tal-
Kummissjoni tal-2002 ('?), li warajhom il-Portugall accetta li jinkludi I-limiti massimi taxxabbli relatati man-numru
ta’ impjiegi; madankollu, dan ma fissirx li din il-kundizzjoni kienet kundizzjoni sine qua non u l-Portugall gatt ma
implimenta l-iskema bil-hsieb li kienet hekk (*2!).

(86) Finalment, il-Portugall igis li Z-ZFM ma hijiex skema ta’ ghajnuna ghall-impjiegi izda skema ta’ ghajnuna ghad-
diversifikazzjoni u ghall-modernizzazzjoni ta’ Madeira. L-ghan tal-iskema ZFM huwa primarjament li
tikkontribwixxi ghall-Prodott Domestiku Gross (“PDG”) regjonali. Il-kontribuzzjoni tal-iskema ghall-PDG ta’
Madeira turi r-rabta qawwija bejn l-attivitajiet ekonomici mwettqa mill-kumpaniji taz-ZFM u r-regjun.

Definizzjoni tan-numru ta’ impjiegi mahluqa

(87) I-Portugall itenni li l-kuncetti ta’ “holgien ta’ impjiegi” u “unitajiet tax-xoghol annwali” (ALU) stabbiliti fil-
paragrafu 58 u fin-nota 52 fqiegh il-pagna tar-RAG tal-2007 ma japplikawx ghall-iskema ZFM. Id-definizzjonijiet
japplikaw biss ghall-“ghajnuna ghall-investiment regjonali” (ir-raba’ tagsima tar-RAG tal-2007) u mhux ghall-
ghajnuna operatorja (il-hames tagsima tar-RAG tal-2007). Barra minn hekk, il-Portugall jenfasizza li ma hemm
l-ebda precedent fl-applikazzjoni tal-kuncett tal-ALU ghall-ghajnuna regjonali fregjun ultraperiferiku, bil-maqlub ta’
dak li ddikjarat il-Kummissjoni fid-Decizjoni ta’ Ftuh ('*%). Skont l-awtoritajiet Portugizi, minhabba l-karattru
eccezzjonali tar-regjuni ultraperiferici, jenhtieg li tigi accettata definizzjoni differenti ta’ holgien ta’ impjiegi.
I-Portugall ifakkar, b'mod aktar globali, i r-RAG tal-2007 kif ukoll il-kundizzjonijiet tad-Decizjonijiet tal-
Kummissjoni tal-2007 u 1-2013 ma humiex vinkolanti. Fi kwalunkwe kaz, sa fejn huwa kkoncernat il-kuncett tal-
holqien tal-impjiegi fir-RAG tal-2007, il-Portugall qatt ma impenja ruhu li japplika dan il-kuncett. Ghalhekk,
il-kalkolu tal-impjiegi mahluqa u mizmuma fir-regjun jenhtieg li ma jkunx soggett ghall-kundizzjonijiet previsti fir-
RAG tal-2007 jew ghall-ghadd ta’ persunal iddeterminat skont I-Artikolu 5 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
dwar id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, Zghar u ta’ dags medju ('?).

Impjiegi li jinsabu barra mir-regjun ta’ Madeira

(88) Il-Portugall isostni ulterjorment li l-attivita tal-beneficjarji taz-ZFM jenhtieg li ma ssehhx necessarjament fir-regjun
peress li l-iskema ghandha l-ghan li tattira investiment barrani u li tizviluppa s-servizzi internazzjonali.
Interpretazzjoni restrittiva li tillimita l-attivita ghat-territorju ta’ Madeira tnehhi l-incentiv ghall-internazzjonaliz-
zazzjoni tan-negozji, u b’hekk titregga’ lura I-logika tal-izvilupp regjonali li jrid jigi promoss. Il-Portugall jikkonkludi
li l-impjiegi limitati eskluzivament ghal Madeira jew il-gbir tad-dhul mit-taxxa ma kinux it-thassib primarju tal-
iskema ZFM.

(") “Tax and economic analysis report”, Ernest & Young, Settembru 2018, p. 54.

(') Id-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2002) 4811 tal-11 ta’ Dicembru 2002, ghajnuna mill-Istat N 222/A/02 — il-Portugall — Skema ta’
ghajnuna relatata maz-Zona Franca da Madeira ghall-perjodu mill-2003 sal-2006 (GU C 65, 19.3.2003, p. 23) u d-De¢izjoni tal-
Kummissjoni C(2003) 92 tal-4 ta’ April 2003 (Ghajnuna mill-Istat N222/B/2002 — il-Portugall - Regime de auxilios da Zona Franca
da Madeira para o periodo 2003-2006). Ara wkoll l-ittra D/52122 tal-Kummissjoni tal-25 ta’ Frar 2002 u l-ittra ta’ twegiba
Portugiza tat-3 ta’ Gunju 2002 (1580).

(") L-impenn ghandu jigi interpretat kontra l-pozizzjoni li 1-Portugall iddikjara fil-“process ta’ negozjar” tal-iskema ta’ ghajnuna.
II-Portugall ressaq l-argument li l-iskema ZFM jenhtieg li titgies fuq il-proporzjonalita ghall-kostijiet addizzjonali li jgarrbu
l-kumpaniji fir-regjun ultraperiferiku ta’ Madeira (“ir-restrizzjoni tal-idea tal-proporzjonalita ghall-kostijiet addizzjonali kwantifikabbli
semplici ffisser li tithaqqas I-importanza tal-Artikolu 349 tat-TFUE (ex-Artikolu 299(2) tat-Trattat tal-KE)”). Ara l-ittra mill-Portugall tas-
26 ta’ Settembru 2018, pp. 22-24.

(") Il-paragrafu 41 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

(*¥) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Mejju 2003 rigward id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ dags medju (C
(2003) 1422) (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).
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Kontrolli tal-holgien/taz-zamma tal-impjiegi

(89) 1Il-Portugall itenni li hemm bizzejjed kontroll tal-holgien/taz-zamma tal-impjiegi taz-ZFM permezz tad-
dikjarazzjonijiet tat-taxxa annwali “Modelos 10, 30 u DMR (dikjarazzjoni dwar ir-rapport ta’ kull xahar)” u
d-dikjarazzjoni dwar l-impjiegi mahluqa/mizmuma kif indikat fil-“Modelo 227, I-Anness D, il-qasam 6 (obbligatorju
biss ghar-ricevituri tal-iskema ZFM) ('*). Dawn id-dikjarazzjonijiet, fkonformita mal-ligi tax-xoghol Portugiza, se
jippermettu l-verifika tal-impjiegi ezistenti fil-bidu u fi tmiem is-sena finanzjarja.

(90) 1l-Portugall iqis li s-sistema tat-taxxa Portugiza tinkorpora diversi strumenti li jippermettu kontroll effettiv tal-iskema
ZFM. Il-kumpaniji stabbiliti fiz-ZFM huma soggetti ghal spezzjoni mill-Awtorita tat-Taxxa u tad-Dwana (“AT”), mill-
Gvern Regjonali, mill-Ispettorat Generali tal-Finanzi u mid-dipartimenti tat-taxxa l-ohra kollha, inkluz id-Direttorat
ta’ Frodi u Investigazzjoni ta’ Azzjoni Specjali, id-Direttorat tal-Ispezzjoni tat-Taxxa u l-Unita tal-Kontribwenti
|-Kbar. Barra minn hekk, ir-reati amministrattivi jew sahansitra l-procedimenti kriminali huma instigati kull meta
tinstab attivita illegali. Is-supervizjoni, l-ispezzjoni u l-kontroll tal-legalita tal-attivitajiet imwettqa fiz-ZFM kienu
prijorita fil-pjanijiet nazzjonali ta’ spezzjoni tat-taxxa.

(91) Finalment, il-Portugall iqis il-fehmiet preliminari tal-Kummissjoni li d-dikjarazzjonijiet tat-taxxa differenti ma
jistghux jintuzaw bhala bazi ghal kalkolu preciz tan-numru ta’ impjiegi mizmuma minn kull benefi¢jarju taz-ZFM u
langas ma jistghu jintuzaw bhala alternattiva valida tad-definizzjoni ta’ impjiegi skont it-tifsira tar-RAG tal-2007 (%),
jikkostitwixxu ksur tar-rispett dovut lill-funzjonijiet tal-Istat kif previst fl-Artikolu 4(2) tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea.

Kontribut ghall-izvilupp regjonali

(92) 1l-Portugall jenfasizza l-kontribut tal-iskema ZFM ghall-izvilupp regjonali tar-regjun ultraperiferiku ta’ Madeira u
jipprevedi ghal dak il-ghan studju (*2) li juri 1-piz taz-ZFM fl-internazzjonalizzazzjoni u fid-diversifikazzjoni tal-
ekonomija ta’ Madeira. Il-Portugall jargumenta wkoll li I-mizura applikata tikkonforma mad-Decizjonijiet tal-
Kummissjoni tal-2007 u tal-2013 u mar-regoli applikabbli dwar I-ghajnuna mill-Istat. Il-Portugall jikkonkludi wkoll
li [-Kummissjoni jenhtieg li tivvaluta, b'mod konsistenti, l-iskema ZFM kontra l-politiki tal-Unjoni dwar ir-regjuni
ultraperiferici fir-rigward tal-koezjoni ekonomika, socjali u territorjali.

Applikazzjoni retroattiva tal-GBER tal-2014

(93) 1l-Portugall itenni li I-GBER tal-2014 ma jistax japplika b'mod retroattiv ghal ghotjiet ta’ ghajnuna individwali skont
l-iskema ZFM ghall-finijiet tad-dikjarazzjoni tal-kompatibbilta taghhom, jekk dak ir-Regolament ghall-Ezenzjoni
Generali Shiha jezentahom. Il-Portugall iqis ukoll li interpretazzjoni flessibbli tal-GBER tal-2014 ma tehtiegx li
l-benefi¢jarji taz-ZFM ikollhom l-attivitajiet ekonomici taghhom eskluzivament fir-regjun ultraperiferiku ta’
Madeira. Il-Portugall jikkonkludi li l-implimentazzjoni tal-iskema ZFM trid tkun ibbazata fuq ir-RAG tal-2007, li
kien fis-sehh dak iz-zmien.

Irkupru u ksur tal-aspettattivi legittimi u tac-certezza legali

(94) 1-Portugall jargumenta li l-iskema ZFM giet approvata mill-Kummissjoni diversi drabi fil-passat. Ghalhekk,
l-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa issa ma setghux jintalbu jirkupraw I-ghajnuna.

(95) 1Il-Portugall iqis ukoll li l-benefic¢ji kollha tat-taxxa nghataw b'rispett shih tal-iskema ZFM. Konsegwentement,
interpretazzjoni differenti ma tikkonformax mar-rekwiziti ta’ carezza, precizjoni jew prevedibbilta tal-effetti fil-
gurisprudenza stabbilita tal-Unjoni ('¥). Il-Portugall u r-ricevituri tal-ghajnuna assumew li setghu jafdaw li l-iskema
ZFM implimentata kienet koperta b'mod legittimu mid-DeciZjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013.
II-Portugall jikkonkludi li I-kumpaniji li réevew ghajnuna skont ir-Regim III kisbu d-dritt ghac-certezza u s-sigurta
legali u ghall-aspettattivi legittimi li ma jkunux soggetti ghal xi decizjoni ta’ rkupru.

Il-premessa 29 ta’ din id-Decizjoni.

Il-paragrafu 42 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

Nota 55 fqiegh il-pagna hawn fuq.

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-15 ta’ Frar 1996, Duff et, C-63/93, ECLLEU:C:1996:51, il-paragrafu 20, u l-opinjoni tal-Avukat
Generali Cosmas tat-8 ta’ Gunju 1995, ECLLEU:C:1995:170; is-sentenza tal-Qorti taI—Gustizzja tas-7 ta’ Gunju 2007, Britannia Alloys
& Chemicals vs Il-Kummissjoni, C-76/06 P, ECLLEU:C:2007:326, il-paragrafu 79; u s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-
18 ta’ Novembru 2008, Forster, C-158/07, ECLLEU:C:2008:6 30, il-paragrafu 67.
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5. OSSERVAZZJONIJIET MINN PARTIJIET TERZI INTERESSATI U KUMMENTI MILL-PORTUGALL

5.1. Osservazzjonijiet minn partijiet terzi interessati

[I-Kummissjoni r¢eviet osservazzjonijiet minn 102 partijiet interessati (¢ittadini, kumpaniji jew assocjazzjonijiet ta’
kumpaniji). [l-kumpaniji taz-ZFM u l-impjegati taghhom ipprezentaw il-maggoranza tal-osservazzjonijiet (94 minn
102). Dawn il-partijiet interessati enfasizzaw it-thassib taghhom dwar it-terminazzjoni jew it-tnaqqis tal-
operazzjoni taz-ZFM, li jirrizultaw ftelf kbir ta’ impjiegi u impatt negattiv fuq l-ekonomija regjonali. Barra minn
hekk, huma ressqu l-argument li n-natura tal-attivitajiet zviluppati mill-kumpaniji taz-ZFM jenhtieg li ma tkunx
ristretta ghat-territorju ta’ Madeira, mhux biss minhabba li d-dags tas-suq taghha kien pjuttost zghir, izda l-aktar
minhabba li l-internazzjonalizzazzjoni tal-ekonomija ta’ regjun ultraperiferiku kienet wahda mill-ghanijiet taz-ZFM
mill-bidu taghha. Barra minn hekk, huma kkonkludew li I-fehma tal-Kummissjoni dwar “il-post fejn twettqu
l-attivitajiet ekonomiéi” kienet interpretazzjoni restrittiva tal-kundizzjonijiet operattivi taz-ZFM fkuntest ta’
ekonomija miftuha u globali.

[I-Kummissjoni r¢eviet ukoll kummenti minn seba’ asso¢jazzjonijiet ta’ kumpaniji settorjali (1) u mill-kumpanija li
timmaniggja z-ZFM stess ('*’). Huma kkritikaw b'mod unanimu dak li huma jqisu bhala l-interpretazzjoni restrittiva
tal-Kummissjoni tar-rabta tal-ammont tal-ghajnuna mal-holgien u Z-zamma ta’ impjiegi reali fMadeira u
l-applikazzjoni tal-ezenzjoni mit-taxxa fuq l-introjtu ghal introjtu li jirrizulta minn “attivitajiet imwettqa effettivament u
materjalment fMadeira”.

L-argumenti mressqa mill-partijiet interessati sabiex jappoggaw il-fehmiet taghhom dwar l-ezistenza tal-ghajnuna,
l-origini tal-profitti u l-holgien tal-impjiegi huma migbura fil-qosor fil-premessi li gejjin.

Parti interessata wahda biss, -Asso¢jazzjoni Kummercjali u Industrijali ta’ Funchal (Associagdo Comercial e
Industrial do Funchal, “ACIF’) (**°), targumenta li t-tnaqqis tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv ma jikkostitwixxix
ghajnuna. Hija tqis li t-tnaqgis tat-taxxa jirrapprezenta semplicement id-differenzjal ta’ taxxi mhux migbura fuq
l-introjtu li, fin-nuqqas ta’ dan it-tnaqqis tat-taxxa, ma jkunx jezisti. L-iskema ZFM tinvolvi purament spiza tat-taxxa
teoretika u artifi¢cjali, li hija bbagitjata u kkalkolata kull sena ghal skopijiet ta’ kontabilita biss, peress li ma
tikkorrispondix ghal spiza tat-taxxa attwali jew ghal tnaqgis fid-dhul migbur. L-eliminazzjoni tal-benefic¢ji tat-taxxa
taz-ZFM ma twassalx ghall-gbir tal-imsemmi differenzjal fit-taxxa. L-ACIF tqis ukoll li, jekk Madeira jkollha titqabbel
ma’ pajjizi Ewropej ohra li ghandhom sistemi tat-taxxa kompetittivi, li ma jiffaccjawx l-istess restrizzjonijiet
permanenti u li ma jillimitawx il-benefic¢ji tat-taxxa ghall-impjiegi mahluqa, jenhtieg li jigi konkluz li ma hemm
l-ebda vantagg ekonomiku marbut mal-iskema ZFM ta’ Madeira. Fdan ir-rigward, huwa improbabbli hafna li
l-iskema ZFM se tfixkel il-kompetizzjoni u taffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

(100) I-partijiet interessati jargumentaw li l-post fejn jinsabu l-attivitajiet u l-impjiegi li huma ta’ natura internazzjonali fir-

regjun ta’ Madeira ged jillimita b'mod zbaljat l-appogg favur ir-regjun ultraperiferiku ta’” Madeira ghas-semplici
kumpens tal-ispejjez addizzjonali mgarrba mill-kumpaniji fMadeira minhabba l-izvantaggi naturali taghha kif
stabbiliti fl-Artikolu 349 tat-TFUE.

(101) Il-partijiet interessati jqisu li l-interpretazzjoni tal-Kummissjoni tinjora I-fatt li I-kumpaniji kollha stabbiliti fiz-ZFM

(128)

(129)

(I}O)
(I}l)

jistghu jibbenefikaw mill-iskema biss jekk ikollhom stabbiliment permanenti fMadeira, filwaqt li jitgies il-mudell
tal-Konvenzjoni tal-OECD ghall-evitar tat-tassazzjoni doppja (**!), u jkollhom id-domicilju u I-post effettiv tan-
negozju kkombinati taghhom fir-regjun.

Associacdo Comercial e Industrial do Funchal (ACIF), Cimara do Comércio e Industria dos Agores (‘CCIA’), Confederagio de
Comércio e Servigos de Portugal (‘CCP'), Confederagdo da Inddstria Portuguesa (‘CIP’), Confederacdo de Turismos de Portugal (‘CTP’),
l-Assoc¢jazzjoni Portugiza tas-Sidien tal-Vapuri Internazzjonali Ewropej (EISAP) u ‘EURODOM’ (assocjazzjoni rapprezentattiva tar-
regjuni ultraperiferici Francizi).

Sociedade de Desenvolvimento da Madeira S.A. (“SDM”). Mill-1984, 1-SDM, hija I-kumpanija responsabbli, fisem il-Gvern Regjonali
ta’ Madeira (‘kuntratt ta’ koncessjoni”), ghall-gestjoni, ghall-amministrazzjoni u ghall-promozzjoni taz-ZFM (imsejha wkoll
i¢-“Centru Internazzjonali tan-Negozju ta’ Madeira”, “IBC”).

L-ACIF hija asso¢jazzjoni tan-negozju li tirrapprezenta 800 kumpanija assocjata mis-setturi kollha ta’ attivitd (63 % fin-negozjar u
s-servizzi, 23 % fl-industrija, u 14 % fit-turizmu).

OECD Model Tax Convention on Income and Capital: condensed version 2017 (https://www.oecd-ilibrary.org/taxation/model-tax-
convention-on-income-and-on-capital-condensed-version_20745419


https://www.oecd-ilibrary.org/taxation/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version_20745419
https://www.oecd-ilibrary.org/taxation/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version_20745419
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(102) Barra minn hekk, il-partijiet interessati jsostnu li ghadd kbir ta’ attivitajiet li bhalissa jitwettqu minn kumpaniji taz-
ZFM minbarra attivitajiet immaterjali jridu jitwettqu fpost differenti mill-kwartieri generali taghhom. Limitazzjoni
ta’ tali possibbilta tikkostitwixxi trattament diskrezzjonali u negattiv ta’ Madeira, li huwa inkomprensibbli u mhux
ragonevoli, specjalment fil-kaz ta’ incentivi li ma humiex nefqa fiskali effettiva — izda pjuttost nefqa virtwali jew
apparenti — u langas telf ta’ dhul mit-taxxa ghar-regjun ta’ Madeira.

(103) Numru limitat biss ta’ partijiet interessati jsostnu li I-Kummissjoni qed tipprojbixxi l-internazzjonalizzazzjoni tal-
ekonomija ta’ Madeira billi, minflok, theggeg izolazzjonizmu ekonomiku tar-regjun, li jikkostitwixxi ksur tal-
principji ta’ ekonomija tas-suq u l-integrazzjoni ta’ regjuni anqas favoriti fih.

(104) Il-partijiet interessati jqisu wkoll bhala abbuziva s-sottomissjoni tal-iskema ZFM ghad-definizzjonijiet,
il-kundizzjonijiet u l-principji stabbiliti fir-RAG tal-2007 ftermini ta’ definizzjoni u kalkolu tal-impjiegi, peress li
l-iskema ta’ ghajnuna giet approvata bhala ghajnuna operatorja regjonali u mhux bhala ghajnuna ghall-investiment.
Konsegwentement, ma huwiex xieraq li jigu applikati, langas b'mod analogu, il-kriterji u l-kuncetti definiti fil-
punt 58 u fin-nota 52 ta’ qiegh il-pagna tar-RAG tal-2007 ghall-valutazzjoni tal-ghajnuna regjonali operatorja mill-
Istat, inkluza l-ghajnuna awtorizzata ghall-iskema ZFM. Finalment, il-partijiet interessati jsostnu li l-kuncett ta’
“impjieg” irid jitqies skont id-definizzjonijiet u l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-kodici Portugiz dwar ix-xoghol.

(105) Il-partijiet interessati jinnotaw ukoll li, skont id-dispozizzjonijiet tal-GBER, il-kuncett ta’ “holgien ta’ impjiegi” huwa
previst eskluzivament mill-Artikolu 14, li jirregola l-ghajnuna ghall-investiment regjonali, u mill-Artikolu 17, li
jirregola l-ghajnuna ghall-investiment ghall-SMEs. Fiz-zewg kazijiet, ghad-delimitazzjoni tal-kostijiet eligibbli
taghhom, il-“kostijiet stmati tal-pagi li jirrizultaw mill-holgien tal-impjiegi, bhala rizultat ta’ investiment inizjali, jigu
kkalkolati fuq perjodu ta’ sentejn”. Il-partijiet interessati jikkonkludu li “l-ghajnuna moghtija lill-kumpaniji taz-ZFM ma
ghandhiex x’tagsam mal-kostijiet tal-pagi, ma taqa’ taht l-ebda investiment inizjali u ma hijiex limitata ghal perjodu
ta’ sentejn”.

(106) Numru limitat biss ta’ partijiet interessati jargumentaw li I-kuncett ta’ “numru ta’ unitajiet annwali tas-sena tax-
xoghol (AWU)” huwa stabbilit biss fl-Artikolu 5 tal-Anness I tal-GBER tal-2014 (kif kien il-kaz skont il-GBER tal-
2008). Barra minn hekk, huma jargumentaw li I-kuncett huwa mahsub biex “jipprotegi” lill-SMEs billi jipprevjeni
lill-impjegati kollha taghhom milli jitqiesu “effettivi” u jinghaddu bhala “impjegat shih”, b'mod partikolari biex jigi
evitat li jingabez in-numru massimu ta’ haddiema accettabbli ghall-fini taz-zamma tal-istatus ta’ SME ("*?).

(107) Barra minn hekk, il-partijiet interessati jargumentaw li r-“rekwizit tal-AWUs” ghall-karigi manigerjali tal-kumpaniji li
jibbenefikaw mill-iskema ma ghandu l-ebda sens logiku u legali. Skont ir-regoli nazzjonali applikabbli li jirregolaw
il-membri tal-korpi korporattivi manigerjali ("), it-twettiq ta’ tali kompiti/dmirijiet faktar minn kumpanija wahda
huwa legali. Ghalhekk, l-interpretazzjoni tal-Kummissjoni li “tipprojbixxi” t-twettiq ta’ tali kompiti/dmirijiet faktar
minn kumpanija wahda mhux biss taghmel hsara lill-qafas legali nazzjonali, izda tinjora l-kontenut funzjonali tad-
dmirijiet/karigi inkwistjoni u l-karatteristici tal-persuni li jimlew tali karigi.

(108) I-partijiet interessati jsostnu li l-karigi u l-kompiti manigerjali involuti ma jehtigux permanenza u disponibbilta
shiha u eskluziva, peress li tali dmirijiet tal-uffic¢ju normalment jimtlew minn persuni bi kwalifiki gholjin u bhiliet
gholja, li spiss iwettqu attivitajiet professjonali u kummerdjali ohra. Hemm kazijiet bla tmiem ta’ amministraturi/
diretturi u/jew manigers-intraprendituri marbuta ma’ diversi kumpaniji, li jikkontribwixxu bl-gharfien espert u bil-
hiliet professjonali taghhom ghall-izvilupp ta’ tali kumpaniji. Il-partijiet interessati jikkonkludu wkoll li, ghall-
kuntrarju tal-fehma tal-Kummissjoni, ma hemm I-ebda regola u lanqas limitazzjoni fir-rigward tal-akkumulazzjoni
possibbli ta’ karigi/dmirijiet faktar minn kumpanija wahda stabbilita fiz-ZFM. Ghalhekk, id-detenturi tal-bordijiet
manigerjali tal-kumpanija jitqiesu bhala “impjegati effettivi” sakemm ir-regoli fil-legizlazzjoni nazzjonali b'dak
l-ghan jigu rrispettati.

(") Ara l-ittra mill-ACIF tat-12 ta’ April 2019, I-Anness I dwar id-difiza taz-ZFM u I-kumpaniji taghhom, p. 26.

(") It-twettiq ta’ dawn id-dmirijiet ma jistax jigi remunerat. Ir-remunerazzjoni hija stabbilita liberament mill-kumpanija u mhux
necessarjament tikkorrelata mal-ghadd ta’ sighat attwalment mahduma jew mar-remunerazzjoni li jagilghu impjegati ohra. Ma
hemm l-ebda prestazzjoni fuq bazi eskluziva, sakemm ma tkunx imposta mill-kumpanija u accettata mid-detentur tal-bord
manigerjali. Dawn id-dmirijiet, bhala regola, jitwettqu fuq ezenzjoni mis-sighat tax-xoghol, u ma huma soggetti ghall-ebda limitu
minimu jew massimu tal-perjodu tax-xoghol.
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(109) Numru limitat biss ta’ partijiet interessati jsostnu diskriminazzjoni pozittiva favur Madeira ibbazata fuq l-istatus ta’
regjun ultraperiferiku taghha kif rikonoxxut mill-Artikolu 349 tat-TFUE u jenfasizzaw l-importanza taz-ZFM
fl-ekonomija ta’ Madeira ('*) (inkluza l-kwantifikazzjoni tal-impatt fuq ir-regjun, jekk il-bicca I-kbira tan-negozji jew
in-negozji kollha li bhalissa qed joperaw hemm iwaqqfu n-negozjar ('**)).

(110) Finalment, ghadd limitat ta’ partijiet interessati jsostnu li kwalunkwe rkupru jkun qed jikser il-prin¢ipji generali tad-
dritt tal-Unjoni. Ghal dan il-ghan, huma jargumentaw li jekk tikkonkludi li l-iskema implimentata mill-Portugall
tikkostitwixxi ghajnuna illegali, il-Kummissjoni tikser il-principji tac-certezza legali (**) u l-aspettattivi legittimi kif
stabbiliti fil-gurisprudenza tal-Unjoni (**).

5.2. Kummenti mill-Portugall

(111) 1-Kummissjoni baghtet il-kummenti li rceviet minghand il-partijiet interessati lill-Portugall fit-23 ta’ Mejju u fit-
12 ta’ Gunju 2018. Ir-rispons tal-Portugall ghal dawk il-kummenti jista’ jingabar fil-qosor kif gej (**%).

(112) I-Portugall jenfasizza li l-kummenti kollha ricevuti minghand il-partijiet interessati jiddikjaraw b'mod car
il-kompatibbilta tal-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall mas-suq intern. Dawn il-kummenti jenfasizzaw
ukoll l-importanza taz-ZFM ghall-izvilupp regjonali, il-koezjoni tat-territorju, l-impjieg tar-regjun ta’ Madeira kif
ukoll il-kontribut tieghu biex jitnaqqsu l-konsegwenzi tal-istatus ultraperiferiku ta’ Madeira. Ghalhekk huma jgisu
bhala mhux mixhuda bi prova r-riskji u s-sitwazzjonijiet li wasslu ghall-konkluzjonijiet preliminari tal-Kummissjoni.

(113) Il-Portugall jinnota wkoll li n-numru u t-tifsira tal-kummenti ricevuti juru n-nuqqas ta’ effett apprezzabbli tal-iskema
fuq il-kummerc¢ bejn I-Istati Membri jew fuq il-kompetizzjoni.

(114) Barra minn hekk, il-Portugall iqis il-kummenti pozittivi generali li waslu, in-nuqgas ta’ kummenti minn
gurizdizzjonijiet li jikkompetu mal-iskema ZFM, u n-nuqqas ta’ kummenti minn kumpaniji li ma jibbenefikawx
mill-iskema bhala indikaturi b’sahhithom li l-iskema giet implimentata kif xieraq.

(115) I-Portugall iheggeg lill-Kummissjoni tqis in-natura legali tal-ARM bhala regjun ultraperiferiku skont it-termini u
ghall-finijiet tal-Artikolu 349 tat-TFUE u l-Att ta’ Adezjoni tal-Portugall mal-Komunita Ekonomika Ewropea (KEE),
meta titqies id-diskriminazzjoni pozittiva li tirrizulta mill-iskema approvata kif gustifikata.

(") Fil-31 ta’ Dicembru 2017, fir-rigward tal-impjiegi, kien hemm [5 000-10 000] persuna impjegata fiz-ZFM ([1 000-3 000] fis-servizzi
Internazzjonali; [100-1 000] fiz-zona industrijali, u [4 000-6 000] fir-Registru Internazzjonali tat-Trasport Marittimu). FI-2018,
skont id-data migbura direttament permezz ta’ stharrig imwettaq mill-ACIF, kien hemm [1 000-3 000] impjegat fil-parti tas-servizzi
internazzjonali taz-ZFM. Fil-31 ta’ Dicembru 2018, [1 000-3 000] kumpanija gew stabbiliti fiz-ZFM. Skont id-data migbura mill-
Awtorita tat-Taxxa ta’ Madeira, fI-2018 iz-ZFM iggenerat dhul mit-taxxa dirett lir-Regjun Awtonomu ta’ Madeira ta’ EUR
[50 000-200 000], li jikkorrispondu ghal [10-20] % tad-dhul mit-taxxa globali migbur fir-regjun. Skont id-data mill-Bank tal-
Portugall tal-2013, iz-ZFM kien responsabbli ta’ [10-20] % tal-investiment dirett fil-Portugall. Ara d-difiza tal-ACIF taz-ZFM u
I-kumpaniji li jinsabu fiha, pp. 29-35 (I-Anness I mehmuz mal-ittra mill-ACIF tat-12 ta’ April 2019).

(***) Fl-ammissjoni li I-kumpaniji kollha li bhalissa huma installati fiz-ZFM iwaqqfu l-attivita taghhom fir-regjun (ix-xenarju 1), huwa stmat
li se jkun hemm tnaqqis fil-GVA ta’ bejn [1-10] % u [10-20] %, bhala percentwal tal-GVA fl-2015, u tnaqqis fl-impjiegi ta’ bejn
[1 000-4 000] u [5 000-7 000] impjieg. Jekk tinzamm xi ftit mill-attivita attwali, izda l-kumpaniji responsabbli ghal [80-90] % tal-
GVA attwalment iggenerat fiz-ZFM iwaqgfu l-attivita taghhom (ix-xenarju 2), l-effetti previsti jikkorrispondu wkoll ghal krizi, bi
tnaqgis ta’ minn [1-10] % sa [1-10] % u telf ta’ bejn [1000-3000] u [4000-6 000] impjieg. Ara l-ittra mill-ACIF tat-
12 ta’ April 2018, pp. 36-37, u l-istudju mehmuz ikkummissjonat mill-ACIF lic-Centru ghall-Istudji Applikati tal-Universita
Kattoliku Portugiza fLizbona: CONFRARIA, Jodo, Impacto do Centro Internacional de Negdcios da Madeira na economia da Regido’,
Universidade Catolica de Lisboa — Centro de Estudos Aplicados, 4 ta’ April 2019, p. 1-25.

(%) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-5 ta’ Lulju 2012, SIAT, C-318/10, ECLLEU:C:2012:415; is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-
3 ta’ Ottubru 2013, Itelcar, C-282/12, ECLLEU:C:2013:629; u s-sentenza tal-Qorti tal—CustiZZja tal-11 ta’ Gunju 2015, Berlington
Hungary and Others, C-98/14, ECLLEU:C:2015:386.

() Is-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tal-24 ta’ Novembru 2005, Il—Germanja vs [l-Kummissjoni, C-506/03, ECLL:EU:C:2005:715,
il-paragrafu 58; u s-sentenza tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Dicembru 2014, Castelnou Energia vs Il-Kummissjoni, T-57/11, ECLLEU:
T:2014:1021, il-paragrafu 189.

(%) Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Gunju 2019 (2019/082914).
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(116) Il-Portugall igis ukoll li z-ZFM hija ta’ importanza kbira kemm ghall-Istat kif ukoll ghall-modernizzazzjoni,
id-diversifikazzjoni u l-izvilupp tar-regjun ta’ Madeira, peress li tirrapprezenta kontribut deciziv ghas-sistemi
ekonomici u finanzjarji u ghandha impatt rilevanti ghall-ekonomija u I-finanzi nazzjonali. Tali modernizzazzjoni u
zvilupp ma kinux ikunu possibbli minghajr l-ezistenza tal-impjiegi mahluqa u zviluppati b’'mod effettiv fir-regjun
flimkien ma’ investimenti materjali.

(117) 1l-Portugall jenfasizza li d-diversita tal-attivitajiet imwettqa fiz-ZFM, l-ghadd ta’ impjiegi diretti u indiretti mahluqa,
l-investimenti (domesti¢i u barranin) imwettqa, il-konsum iggenerat, il-kontribut qawwi tat-taxxi migbura ghall-
bagit regjonali kif ukoll l-internazzjonalizzazzjoni tal-ckonomija regjonali huma krucjali ghas-sostenibbilta
ekonomika u so¢jali ta’ Madeira. Dan jirrizulta wkoll mill-istudji ekonomici annessi mal-kummenti pprezentati mill-
ACIFE.

(118) Barra minn hekk, il-Portugall jesprimi l-fehma tieghu li l-kummenti mill-partijiet interessati jikkonfermaw li
l-awtoritajiet Portugizi ezercitaw is-setghat supervizorji taghhom fir-rigward tal-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta tal-
iskema. Sa certu punt, il-kummenti pprezentati juru li I-kontroll ezercitat mill-awtoritajiet Portugizi fir-rigward tal-
beneficjarji tal-iskema ZFM kien aktar esigenti mir-rekwiziti tad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013.

(119) Finalment, il-Portugall jargumenta li I-Artikolu 36 tal-EBF jehtieg il-holgien tal-impjiegi minghajr ma jsemmi b'mod
esplicitu li dawn l-impjiegi jridu jinholqu fir-regjun. Il-Portugall jargumenta wkoll li I-holgien tal-impjiegi ma kienx
mahsub bhala mod biex jigi vverifikat kif kull kumpanija kkontribwiet specifikament ghall-izvilupp tar-regjun;
minflok, dan tqies biss bhala kriterju ta’ attivita ekonomika sostanzjali, fid-dawl tar-rakkomandazzjonijiet tal-OECD
u tal-Grupp dwar il-Kodi¢i tal-Kondotta (Tassazzjoni tal-Intraprizi) (***), bl-ghan li jigu eskluzi l-kumpaniji
fantazma ('*).

6. VALUTAZZJONI TAL-GHAJNUNA

6.1. Ezistenza ta’ ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE

(120) Skont I-Artikolu 107(1) tat-TFUE, “kull ghajnuna, ta’ kwalunkwe forma, moghtija minn Stat Membru jew permezz
ta’ rizorsi tal-Istat, li twassal ghal distorsjoni jew theddida ta’ distorsjoni ghall-kompetizzjoni billi tiffavorixxi certi
imprizi jew certi produtturi ghandha, sa fejn tolqot il-kummer¢ bejn I-Istati Membri, tkun inkompatibbli mas-suq
intern”.

(121) Ghaldagstant, sabiex mizura ta’ appogg titqies bhala ghajnuna skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE, trid
tissodisfa I-kundizzjonijiet li gejjin b'mod kumulattiv: (i) trid tigi ffinanzjata mill-Istat jew permezz ta’ rizorsi tal-
Istat u trid tkun imputabbli lill-Istat; (ii) trid taghti vantagg selettiv lir-ricevituri taghha billi tiffavorixxi certi imprizi
jew il-produzzjoni ta’ certi oggetti; (iii) trid tohloq distorsjoni jew thedded li tohloq distorsjoni ghall-kompetizzjoni;
u (iv) irid ikollha l-potenzjal li taffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

(122) Fil-premessi li gejjin, il-Kummissjoni se tivvaluta jekk l-iskema ZFM implimentata mill-Portugall favur il-benefi¢jarji
taz-ZFM tissodisfax il-kriterji msemmija fil-premessa 121 u konsegwentement tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat.

6.1.1. Ir-rizorsi tal-Istat u l-imputabbilta lill-Istat

(123) Il-Portugall iqis li l-iskema ZFM ma tinvolvix rizorsi tal-Istat minhabba li ma tikkorrispondix ghal “nefqa reali tat-
taxxa” izda sempliciment ghal nefqa virtwali tat-taxxa (“telf teoretiku tad-dhul mit-taxxa”) u, ghalhekk, ma hijiex
mizura ta’ ghajnuna mill-Istat (**!).

(") FI-1 ta’ Dicembru 1997, il-Kunsill u r-rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati Membri, li taqghu fi hdan il-Kunsill, adottaw rizoluzzjoni
dwar Kodi¢i tal-Kondotta ghat-tassazzjoni tal-intraprizi, bl-ghan li tigi limitata l-kompetizzjoni dannuza fit-taxxa. I-Grupp dwar
jivvaluta l-mizuri tat-taxxa li jistghu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kodi¢i tal-Kondotta (GU C 99, 1.4.1998, p. 1). Ara https://
www.consilium.europa.eu/mt/council-eu/preparatory-bodies/code-conduct-group).

(%) Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Gunju 2019, p. 3.

(") Il-premessa 67 ta’ din id-Decizjoni.


https://www.consilium.europa.eu/mt/council-eu/preparatory-bodies/code-conduct-group/
https://www.consilium.europa.eu/mt/council-eu/preparatory-bodies/code-conduct-group/
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(124) Parti interessata wahda, 1-ACIF, tqajjem argumenti simili u tqis li l-iskema ma tikkostitwixxix ghajnuna (*4?).

(125) I-Kummissjoni tinnota li [-Kostituzzjoni Portugiza tirrikonoxxi lil Madeira bhala “Regjun Awtonomu” bl-istatus
politiku u amministrattiv (“Estatuto Politico-Administrativo da Regido Auténoma da Madeira” ('), “Estatuto”) u
istituzzjonijiet awtonomi taghha stess. Il-Kummissjoni tinnota wkoll li, skont 1-Artikolu 5(1) tal-Estatuto taghha,
ir-Regjun Awtonomu ta’ Madeira (ARM) igawdi, fost l-ohrajn, minn awtonomija finanzjarja, ekonomika u fiskali.
[I-Kummissjoni tinnota wkoll li I-Estatuto jizgura l-ezistenza ta’ “sistema tat-taxxa regjonali” specifika, li tinkludi
wkoll b'mod esplicitu z-ZFM (**). It-taxxi u l-imposti migbura mill-awtoritajiet regjonali huma d-dhul tal-ARM (**)
u d-dhul mit-taxxa huwa, fost l-ohrajn, dak li jirrizulta mill-introjtu u mill-qligh ta’ persuni guridi¢i u mid-dazju tal-
boll (**9). L-ARM ghandu I-kompetenza fiskali tieghu stess u s-setgha li jadatta d-dispozizzjonijiet fiskali nazzjonali
ghal karatteristici regjonali partikolari (**). Barra minn hekk, il-Parlament regjonali ghandu s-setgha li jnaqqas
ir-rata tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv stabbilita fuq bazi annwali mill-Parlament nazzjonali ghat-territorju
Portugiz (***). Finalment, il-Kummissjoni tinnota li l-Artikolu 36 tal-EBF jirregola l-qafas legali taz-ZFM (1*°).

(126) Kif deskritt fil-premessi 12 u 13 ta’ din id-Decizjoni, l-iskema ZFM tikkoncerna tnaqqis fit-taxxa fuq l-introjtu
korporattiv u ezenzjonijiet ohra tat-taxxa li normalment jithallsu lill-Istat Portugiz ("*). B'mod partikolari,
tippermetti taxxa mnaqqsa fuq l-introjtu korporattiv meta mqabbla mat-taxxa normalment pagabbli fuq l-introjtu
korporattiv skont il-Kodi¢i tat-Taxxa fuq l-Introjtu Korporattiv — Introjtu u Qligh ta’ Persuni Kollettivi (Cddigo do
Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Coletivas, “CIRC”) (**"), inkluz, taht certi kundizzjonijiet, tnaqqjs iehor ta’ 50 %
fuq it-taxxa fuq l-introjtu korporattiv.

(127) Ghall-Istat, telf ta’ dhul mit-taxxa huwa ekwivalenti ghal konsum ta’ rizorsi tal-Istat fil-forma ta’ nefqa fiskali. Billi
jippermetti tnaqqis fit-taxxa mis-CIRC fkonformita mal-iskema ZFM approvata mill-Artikolu 36 tal-EBF,
il-Portugall jirrinunzja dhul li kien jikseb kieku ma kienx ippromulga din id-dispozizzjoni fiskali. It-tnaqqis fit-taxxa
fuq l-introjtu korporattiv jinghata permezz ta’ rizorsi tal-Istat. Din il-mizura dahlet fis-sehh fil-forma ta’ regolament
tal-Istat (I-Istatut dwar l-Incentivi tat-Taxxa, Estatuto dos Beneficios Fiscais ‘EBF li huwa att parlamentari) li huwa att
legali attribwibbli ghall-Istat Portugiz. Peress li dan il-benefi¢¢ju tat-taxxa jinghata mill-awtoritajiet Portugizi, huwa
imputabbli lill-Istat.

(128) Il-kuncett ta’ “ghajnuna” jhaddan mhux biss benefic¢ji pozittivi, izda wkoll mizuri li, fdiversi forom, inagqsu
l-imposti li normalment ikunu inkluzi fil-bagit ta’ impriza u li, ghalhekk, minghajr ma huma sussidji fis-sens strett
tal-kelma, huma simili fin-natura taghhom u ghandhom l-istess effett (**).

(129) Ghalhekk, il-Kummissjoni tikkonkludi li t-tnaqqis tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv (inkluz it-tnaqqis addizzjonali
ta’ 50 % tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv ghall-kumpaniji li jwettqu attivitajiet industrijali fiz-zona industrijali taz-
ZFM) jinghata minn rizorsi tal-Istat u jigi imputabbli lill-Istat (**%).

() Il-premessa 99 ta’ din id-Decizjoni.

(") 1-Ligi Nru 13/91 tal-5 ta’ Gunju 1991, kif emendata mil-Ligi Nru 130/99 tal-21 ta’ Awwissu 1999 u l-Ligi 12/2000 tal-
21 ta’ Gunju 2000.

(9 L-Artikolu 107(4) u I-Artikolu 146 tal-Estatuto.

(") L-Artikolu 108(b) tal-Estatuto.

(%) L-Artikolu 112(1)(b) u (e) tal-Estatuto. Ara wkoll I-Artikolu 26 tal-Ligi Nru 2/2013 tat-2 ta’ Settembru 2013 (il-Ligi tal-Finanzi tar-
Regjuni Awtonomi, Lei das Finangas das Regides Auténomas, “LFRA”).

(") L-Artikoli 55 u 56 tal-LFRA.

(') L-Artikolu 59(2) tal-LFRA.

() L-Artikolu 146(4) tal-Estatuto u l-Artikolu 59(6) tal-LFRA.

(%) L-Artikolu 5, I-Artikolu 26 u I-Artikolu 59(2), (3), (4) u (6) tal-LFRA. Ghall-perjodu mill-2007 sal-2013, ara l-Ligi Nru 1/2007, tad-19

ta’ Frar, kif emendata bil-Ligi Nru 1/2010 tad-29 ta’ Marzu 2010, bil-Ligi Nru 2/2010 tas-16 ta’ Gunju u bil-Ligi Nru 64/2012 tal-

20 ta’ Dicembru 2012.

(Y 3 % mill-2007 sal-2009, 4 % mill-2010 sal-2012, 5 % mill-2013 sal-2020, minflok 29 % f1-2007, 20 % mill-2008 sal-2011, 25 %
mill-2012 sal-2013, 23 % f-2014 u 21 % mill-2015 sal-2020.

(%) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-8 ta’ Novembru 2001, Adria-Wien Pipeline and Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke, C-143/99,
ECLL:EU:C:2001:598, il-paragrafu 38; is-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tal-15 ta’ Marzu 1994, Banco Exterior de Espafia, C-387/92,
ECLLEU:C:1994:100, il-paragrafu 13; u s-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tal-1 ta’ Dicembru 1998, Ecotrade, C-200/97, ECLLEU:
C:1998:579, il-paragrafu 34.

(**%) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-16 ta’ Mejju 2002, Franza vs Il-Kummissjoni, C-482/99, ECLLEU:C:2002:294, il-paragrafu 24;
is-sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ April 2006, Deutsche Bahn vs Il-Kummissjoni, T-351/02, ECLLEU:T:2006:104, il-paragrafu 103.
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6.1.2. Vantagg selettiv

(130) Il-Portugall igis li l-iskema ZFM ma hijiex selettiva minhabba li I-mizura ma hijiex “favur certi imprizi jew il-produzzjoni

ta’ éerti oggetti” skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE. Il-Portugall iqis li I-kumpaniji kollha involuti fattivitajiet
kummer¢jali, industrijali, marittimi jew attivitajiet ohra ta’ servizz x’aktarx li jigu stabbiliti fiz-ZFM. Huwa jressaq
l-argument li l-iskema ZFM tifforma parti mill-ekonomija generali tal-iskema tat-taxxa Portugiza u li l-mizura ma
tinvolvix vantagg selettiv ghall-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM. Ghalhekk, din ma tikkostitwixxix ghajnuna mill-Istat.
L-iskema ZFM pjuttost jenhtieg li tkun kwalifikata bhala mizura generali (**).

(131) Skont il-gurizprudenza stabbilita tal-Unjoni, sabiex jigi ddeterminat jekk mizura tal-Istat tikkostitwix ghajnuna mill-

Istat, huwa mehtieg li jigi stabbilit jekk l-imprizi benefi¢jarji jircevux vantagg ekonomiku li ma kinux jiksbu taht
kundizzjonijiet normali tas-suq, jigifieri fin-nuqgas ta’ intervent mill-Istat. Mizura li permezz taghha l-awtoritajiet
pubblici jaghtu lil ¢erti imprizi ezenzjoni mit-taxxa li tqieghed lir-ricevituri fpozizzjoni aktar favorevoli minn
kontribwenti ohrajn tammonta ghal ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE (***). Bl-istess
mod, mizura li tippermetti lil ¢erti imprizi tnaqgis fit-taxxa normalment dovuta tista’ tammonta ghal ghajnuna mill-
Istat.

(132) L-iskema ZFM hija skema ta’ ghajnuna regjonali, li, kif approvata mid-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007,

awtorizzat ghajnuna fil-forma ta’ taxxa mnaqqsa fuq l-introjtu korporattiv fuq il-profitti li jirrizultaw minn
attivitajiet imwettqa effettivament u materjalment fMadeira u ezenzjonijiet ohra tat-taxxa kif deskritti fil-premessa
12 ta’ din id-Decizjoni.

(133) Fkonformita mal-Premessa 127 ta’ din id-Decizjoni, l-iskema ZFM hija rregolata mill-Artikolu 36 tal-EBF (**).

(134) L-imprizi fir-regjun ta’ Madeira kienu soggetti ghal diversi rati korporattivi (normali) ta’ tassazzjoni fuq l-introjtu

matul il-perjodu mill-2007 sal-2014 taht ligijiet bagitarji regjonali successivi (**’). Il-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM
jibbenefikaw minn tnaqqis tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv fuq il-profitti ("**) jew minn ezenzjonijiet ohra tat-
taxxa sal-31 ta’ Dicembru 2020. L-iskema ZFM tippermetti lill-benefi¢jarji jiffrankaw l-ispejjez taghhom. Din
id-deroga hija stabbilita bl-ghan specifiku li tkun ta’ benefic¢ju ghal u tippromwovi attivitajiet imwettqa mill-
kumpaniji rregistrati fiz-ZFM, u li tpoggi lil dawn il-kumpaniji fpozizzjoni aktar favorevoli minn kumpaniji ohra li
jinsabu x'imkien iehor fil-pajjiz jew fl-ARM.

(135) Ghalhekk, il-mizura li ged tigi ezaminata taghti vantagg biss lill-kumpaniji stabbiliti fiz-ZFM. Minhabba l-ambitu

geografiku taghha, il-mizura li qieghda tigi eZaminata hija selettiva, peress li hija disponibbli biss ghall-kumpaniji
rregistrati fiz-ZFM limitata.

(136) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tikkonkludi li, billi ttaffi imposta fiskali li normalment jenhtieg li

(154)

(158)

tithallas, l-iskema ZFM taghti vantagg selettiv lill-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1)
tat-TFUE.

Ara ]-premessi 68 u 69 ta’ din id-Decizjoni.

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-10 ta’ Jannar 2006, Cassa di Risparmio di Firenze et, C-222/04, ECLLEU:C:2006:8,
il-paragrafu 132.

Nota 5 fqiegh il-pagna hawn fuq.

29 % f1-2007 (l-Artikolu 12 tad-Decreto Legislativo Regional Nru 3/2007/M tad-9 ta’ Jannar 2007); 20 % mill-2008 sal-2011
(I-Artikolu 15 tad-Decreto Legislativo Regional Nru 2/2008/M tas-16 ta’ Jannar 2008, I-Artikolu 14 tad-Decreto Legislativo Regional
Nru 45/2008/M tal-31 ta’ Dicembru 2008, l-Artikolu 13 tad-Decreto Legislativo Regional Nru 34/2009/M tal-31 ta’ Dicembru 2009
u l-Artikolu 14 tad-Decreto Legislativo Regional Nru 2/2011/M tal-10 ta’ Jannar 2008); 25 % mill-2012 sal-2013 (l-Artikolu 2 tad-
Decreto Legislativo Regional Nru 20/2011/M tas-26 ta’ Dicembru 2011, u l-Artikolu 16 tad-Decreto Legislativo Regional
Nru 42/2012/M tal-31 ta’ Dicembru 2012); 23 % f1-2014 (l-Artikolu 18 tad-Decreto Legislativo Regional Nru 31-A/2013M tal-
31 ta’ Dicembru 2013).

Nota 15 fgiegh il-pagna hawn fuq.
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6.1.3. Distorsjoni tal-kompetizzjoni u l-effett fuq il-kummerc

(137) Il-Portugall ma argumentax direttament li l-mizura ma kinitx tohloq distorsjoni jew thedded li tohloq distorsjoni fil-
kompetizzjoni u ma kinitx taffettwa I-kummerc¢ bejn I-Istati Membri (**%). Min-naha I-ohra, I-ACIF, wahda mill-
partijiet interessati, ressqet l-argument li kien improbabbli hafna li l-iskema ZFM tohloq distorsjoni fil-
kompetizzjoni u taffettwa I-kummer¢ bejn I-Istati Membri (*).

(138) Mizura moghtija mill-Istat titqies li tfixkel jew thedded li tfixkel il-kompetizzjoni meta tkun tista’ ttejjeb il-pozizzjoni
kompetittiva tal-benefi¢jarju meta mqabbel ma’ imprizi ohra li jikkompeti maghhom (**'). Id-distorsjoni tal-
kompetizzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE hija b’hekk prezunta hekk kif I-Istat jaghti vantagg
finanzjarju lil impriza fsetturi liberalizzati fejn hemm, jew jista’ jkun hemm, kompetizzjoni (**?). Meta l-ghajnuna
finanzjarja moghtija minn Stat issahhah il-pozizzjoni ta’ impriza meta mqabbla ma’ imprizi ohra li jikkompetu fil-
kummerc¢ intra-Komunitarju, dawn tal-ahhar ghandhom jitqiesu bhala affettwati minn din I-ghajnuna (**%).

(139) Sa fejn il-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM iwettqu attivitajiet li huma miftuha ghall-kompetizzjoni internazzjonali,
il-mizura inkwistjoni ttejjeb il-pozizzjoni kompetittiva taghhom u thedded li tohloq distorsjoni fil-kompetizzjoni u
ghalhekk tista’ taffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

6.1.4. Il-klassifikazzjoni tal-ghajnuna ezistenti u l-mizuri xierqa

(140) 1l-Portugall jargumenta li l-iskema ZFM jenhtieg li tigi ttrattata bhala ghajnuna ezistenti, jekk din jenhtieg li tinvolvi
“ghajnuna”. Il-Portugall jargumenta wkoll li z-ZFM giet stabbilita fl-1980 (%), qabel l-adezjoni tal-Portugall mal-KEE
f1-1986, u ma ghaddiet mill-ebda bidla sostanzjali barra mill-qafas tan-negozjati dwar l-ghajnuna ezistenti. Ghalhekk
jenhtieg li din tigi kklassifikata bhala skema ta’ “ghajnuna ezistenti” skont it-tifsira tal-Artikolu 1(b)(i) tar-Regolament
(UE) 2015/1589 ().

(141) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Portugall iqis li I-Kummissjoni jenhtieg li tipproponi mizuri xierqa biex tizgura
l-kompatibbilta kontinwata tal-iskema ZFM mas-suq intern, u dan jista’ jinvolvi t-tibdil tal-kontenut tal-iskema ta’
ghajnuna, l-introduzzjoni ta’ rekwiziti jew il-kjarifika ta’ rekwiziti ezistenti (**°).

(142) L-Artikolu 1(b)(i) tar-Regolament (UE) 2015/1589 jiddefinixxi 1-“ghajnuna ezistenti” bhala “I-ghajnuna kollha li
kienet tezisti qabel id-dhul fis-sehh tat-TFUE fl-Istati Membri rispettivi, jigifieri, skemi ta’ ghajnuna u ghajnuna
individwali li dahlu fis-sehh qabel, u ghadhom applikabbli wara, id-dhul fis-sehh tat-TFUE fl-Istati Membri rispettivi”.

(143) L-Artikolu 26 u t-tagsima 10 tal-Anness I tal-Att ta’ Adezjoni tal-Portugall (**") jipprovdu adattamenti ghall-atti
adottati mill-istituzzjonijiet, li jinkludu, taht it-taqsima tal-legizlazzjoni doganali, iz-“Zona Franca da Madeira”. L-Att
ta’ Adezjoni tal-Portugall ma jipprevedix li z-ZFM jenhtieg li titqies bhala ghajnuna ezistenti skont it-tifsira tal-
Artikolu 88(1) tat-Trattat tal-KE (issa I-Artikolu 108(1) tat-TFUE).

() Il-premessa 113 ta’ din id-Decizjoni.

(1) Il-Premessa 99 in fine ta’ din id-Decizjoni.

(") Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-17 ta Settembru 1980, Philip Morris, C-730/79, ECLLEU:C:1980:209, il-paragrafu 11; u
s-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-15 ta’ Gunju 2000, Alzetta et vs Il-Kummissjoni, il-kawzi maghquda T-298/97, T-312/97,
T-313/97,T-315/97, T-600/97 sa 607/97, T-1/98, T-3/98 sa T-6/98 u T-23/98, ECLLEU:T:2000:151, il-paragrafu 80.

(*?) Is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-15 ta’ Gunju 2000, Alzetta et. vs Il-Kummissjoni, il-kawzi maghquda T-298/97, T-312/97,
T-313/97,T-315/97, T-600/97 sa 607/97, T-1/98, T-3/98 sa T-6/98 u T-23/98, ECLLEU:T:2000:151, il-paragrafu 141 sa 147.

(") Is-Sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-4 ta’ April 2001, Regione autonoma Friuli-Venezia Giulia vs Il-Kummissjoni, T-288/97, ECLLEU:
T:2001:115, il-paragrafu 41.

(**%) Digriet Ligi Nru 500/80 tal-20 ta’ Ottubru 1980 u d-Digriet Regolatorju Regjonali Nru 5382 tat-23 ta’ Awwissu 1982. Ara wkoll
id-Digriet Ligi Nru 502/85 tat-30 ta’ Dicembru 1985 u d-Digriet Ligi Nru 165/86 tas-26 ta’ Gunju 1986.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 67.

(%) Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 85.

(*) L-Att dwar il-kundizzjonijiet tal-adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza u l-aggustamenti ghat-Trattati (GU L 302,
15.11.1985, p. 23).
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(144) Barra minn hekk, l-ewwel notifika tal-iskema ZFM (ir-Regim I) skont ir-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat kienet

f1-1986, li I-Kummissjoni approvat bid-Decizjoni tal-25 ta’ Mejju 1987. Mill-1987, l-iskema ZFM kellha diversi
estensjonijiet u skemi successuri approvati mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni -2002 u {1-2007,
rispettivament (***). Barra minn hekk, l-iskema ZFM kienet soggetta ghal bidliet sostanzjali fir-regimi successivi I, II
u I Ir-Regim I ma kienx jehtieg il-holgien/iz-zamma tal-impjiegi. Dan ir-rekwizit gie introdott taht ir-Regim II
(marbut mal-limiti massimi tal-bazi taxxabbli stabbiliti fuq il-bazi taxxabbli annwali tal-benefi¢jarji) u mizmum fir-
Regim III. Ir-Regim II eskluda l-attivitajiet kollha li jinvolvu l-intermedjazzjoni finanzjarja, l-assigurazzjoni u
attivitajiet awziljarji finanzjarji u relatati mal-assigurazzjoni kif ukoll attivitajiet ta’ servizzi intragrupp (Centri ta’
koordinazzjoni, tezor u distribuzzjoni) (**°). Huwa introduca wkoll tnaqgis progressiv tal-ghajnuna fis-sistema billi
zied ir-rati tat-taxxa applikabbli (1 % fl-2003 u {1-2004, 2 % f1-2005 u fl-2006, u 3 % mill-2007). Finalment,
introduca l-benefi¢¢ju addizzjonali ta’ tnaqqis ta’ 50 % fit-taxxa fuq l-introjtu korporattiv ghall-kumpaniji li jinsabu
fiz-zona ta’ kummerc hieles industrijali taz-ZFM. Skont ir-Regim III, b’'mod partikolari wara d-Decizjoni tal-
Kummissjoni tal-2013, giet approvata zieda ta’ 36,7 % tal-limiti massimi tal-bazi taxxabbli li fughom jista’ japplika
t-tnaqgis tat-taxxa fuq l-introjtu korporattiv.

(145) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-mizura fdan il-kaz ma tikkostitwixxix ghajnuna ezistenti fis-sens tal-Artikolu 1(b)(i)

tar-Regolament (UE) 2015/1589. Ghalhekk, 1-Artikolu 22 ta’ dak ir-Regolament, li abbazi tieghu, il-Portugall jehtieg
li [-Kummissjoni tillimita lilha nnifisha ghall-adozzjoni ta’ “mizuri xierqa”, ma huwiex applikabbli.

6.1.5. Ghajnuna de minimis

(146) Fkazijiet fejn benefi¢jarji individwali tal-iskema ZFM ikunu réevew vantagg li ma jagbizx il-limiti specifikati fir-

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 19982006 ("), dak il-vantagg ma huwiex se jitqies bhala ghajnuna mill-
Istat u ghalhekk ma jagax taht il-projbizzjoni tal-Artikolu 87(1) tat-Trattat tal-KE (issa l-Artikolu 107(1) tat-TFUE),
diment li l-kundizzjonijiet l-ohrajn kollha stabbiliti minn dak ir-regolament jigu ssodisfati. Bl-istess mod,
il-benefi¢jarji tal-iskema ZFM li réevew vantagg li ma jagbizx il-limiti specifikati fir-Regolament tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1407/2013 ("7") (li japplika b'mod retroattiv ghall-kaz prezenti bis-sahha tal-Artikolu 7(1) tieghu) ma
ré¢evewx ghajnuna mill-Istat li taga’ taht I-Artikolu 107(1) tat-TFUE, dment li l-kundizzjonijiet l-ohra kollha stabbiliti
minn dak ir-regolament jigu ssodisfati.

(147) Abbazi tad-data kwantitattiva pprovduta mill-Portugall, jidher li fhafna kazijiet, l-ammont ta’ ghajnuna ricevuta mill-

benefi¢jarji taz-ZFM huwa taht il-limitu de minimis ta’ EUR 200 000.

Konkluzjoni dwar l-ezistenza ta’ ghajnuna

(148) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li [-mizura implimentata mill-Portugall favur il-kumpaniji taz-ZFM

tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

(149) Incidentalment, jenhtieg li jizdied li 1-Portugall ma kkontestax is-sejba tal-ezistenza tal-ghajnuna milhuga mill-

(168)
(169)
(170)
(171)
(172)

Kummissjoni fid-Decizjoni taghha tal-2007. ('7?).

Ara n-nota 9 fqiegh il-pagna hawn fugq.

Ara l-preambolu tad-Digriet Ligi 163/2003 tal-24 ta’ Lulju 2003.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1998/2006 tal-15 ta’ Dicembru 2006 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat
ghall-ghajnuna de minimis (GU L 379, 28.12.2006, p. 5). Dan ir-Regolament applika mill-1 ta’ Jannar 2007 sal-
31 ta’ Dicembru 2013 (ara I-Artikolu 6).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 14072013 tat-18 ta’ Dicembru 2013 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-ghajnuna de minimis (GU L 352, 24.12.2013, p. 1).

Fil-kuntest tan-notifika tal-iskema ZFM ipprezentata lill-Kummissjoni f-2006, il-Portugall jirreferi ghall-iskema ZFM bhala “skema ta’
ghajnuna operatorja regjonali”. Ara l-ittra mill-Portugall tat-28 ta’ Gunju 2006 (1900/80932); b’'mod partikolari s-sottotagsimiet 2.1
u 10 tal-formola ta’ notifika generali, is-sottotaqsima 1.2 tal-iskeda ta’ informazzjoni supplimentari, il-preambolu tal-abbozz ta’ ligi
nnotifikat, il-memorandum ta’ spjegazzjoni u l-preambolu tad-Digriet Ligi Nru 163/2003 tal-24 ta’ Lulju 2003. Ara wkoll l-ittri mill-
Portugall tad-29 ta’ Ottubru 2015, p. 22, tal-31 ta’ Marzu 2016, p. 4, u tal-21 ta’ Novembru 2017, pp. 5-6.



L 217/76 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 22.8.2022

6.2. Il-kompatibbilta tal-ghajnuna

6.2.1. Il-konformita tal-iskema ZFM mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013

(150) Il-Portugall iqis li l-iskema ZFM kif implimentata mill-awtoritajiet Portugizi hija konsistenti mal-impenji li ghamel
il-Portugall fiz-zmien tan-notifika u konsistenti mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013.

L-origini tal-profitti li jibbenefikaw mit-tnaqqis fit-taxxa fuq l-introjtu

(151) L-iskema ZFM giet ivvalutata abbazi tar-RAG tal-2007 bhala ghajnuna operatorja regjonali u approvata mid-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013. L-iskema ZFM awtorizzat ghajnuna fil-forma ta’ taxxa mnaqgsa
fuq lintrojtu korporattiv fuq il-profitti li jirrizultaw minn attivitajiet imwettqa effettivament u materjalment
fMadeira u ta’ ezenzjoni minn taxxi ohra, sa ammonti massimi ta’ ghajnuna, ikkalkolati fuq il-limiti massimi tal-
bazi taxxabbli abbazi tan-numru ta’ impjiegi mizmuma kull sena fiskali mill-benefi¢jarji.

(152) Matul il-process ta’ notifika li wassal ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007, il-Portugall ma kkontestax li
t-tnaqqjs fiskali previst fl-iskema jkun ristrett ghal attivitajiet imwettqa fMadeira, kif imfakkar fil-paragrafu 32 tad-
Decizjoni ta’ Ftuh (17%).

(153) Ir-RAG tal-2007 jippermettu ghajnuna operatorja regjonali biss fkazijiet eccezzjonali (7): “tali ghajnuna tista’
tinghata fregjuni eligibbli skont id-deroga fl-Artikolu 87(3)(a) tat-Trattat tal-KE (issa l-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE),
sakemm: (i) tkun iggustifikata ftermini tal-kontribut taghha ghall-izvilupp regjonali u n-natura taghha, u (ii) il-livell
taghha jkun proporzjonali ghall-izvantaggi i tfittex li ttaffi” (*”%).

(154) Ma hemm l-ebda kwistjoni li Madeira hija regjun ultraperiferiku ghall-finijiet tal-Artikolu 349 tat-TFUE u ghalhekk
huwa eligibbli skont I-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE.

(155) Madankollu, il-kontribuzzjoni ta’ skema ta’ ghajnuna operatorja ghall-izvilupp regjonali ta’ regjun ghandha tigi
vvalutata b'relazzjoni u fi proporzjon mal-izvantaggi ta’ dan ir-regjun, li fil-kaz tar-regjuni ultraperiferici huma
zvantaggi strutturali u permanenti rikonoxxuti mit-TFUE, bhar-remotezza, l-insularita, id-dags zghir, it-topografija
difficli u 1-klima, id-dipendenza ekonomika fuq ftit prodotti, kif stabbilit fl-Artikolu 349 tat-TFUE.

(156) Kif imfakkar fil-paragrafu 30 tad-Decizjoni ta’ Ftuh, ir-“raison détre” tal-ghajnuna operatorja regjonali ghar-regjuni
ultraperiferi¢i huwa li tikkumpensa l-kostijiet addizzjonali li jgarrbu l-kumpaniji fdawn ir-regjuni minhabba dawn
l-izvantaggi.

(157) Fil-valutazzjoni tal-iskema ZFM, il-kostijiet addizzjonali gew identifikati u kkwantifikati abbazi ta’ studju pprezentat
mill-awtoritajiet Portugizi. Fid-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007, il-valutazzjoni tal-proporzjonalita tal-mizura
saret abbazi ta’ dawn il-kostijiet addizzjonali kkwantifikati, fil-livell aggregat taz-ZFM, u fil-livell ta’ kull benefi¢jarju
rregistrat fiz-ZFM (V79).

(158) Dwar l-origini tal-profitti li jibbenefikaw mit-tnaqgqis fit-taxxa fuq l-introjtu, il-Portugall jargumenta li dan ghandu
jigi vvalutat fir-rigward tal-kontribuzzjoni tal-iskema ghall-izvilupp regjonali tal-ARM u jenhtieg i ma jkunx
geografikament ristrett ghar-regjun peress li dan jillimita l-iskema ta’ appogg ghal semplici kumpens tal-kostijiet
addizzjonali mgarrba mill-kumpaniji li jinsabu fiz-ZFM (7). Il-Portugall jargumenta wkoll li l-iskema kif
implimentata hija konsistenti mal-istandards internazzjonali tat-taxxa u li I-kumpaniji fiz-ZFM iwettqu attivita
sostanzjali skont it-tifsira tal-Pjan ta’ Azzjoni BEPS tal-OECD u huma soggetti ghal rekwiziti legali tat-taxxa u
soggetti ghal hafna kontrolli (”%). Din il-pozizzjoni hija generalment appoggata mill-partijiet interessati (”°).

(') Ittra mill-Portugall tad-19 ta’ Dicembru 2006.

(%) 2007 RAG, il-paragrafu 6.

(%) 2007 RAG, il-paragrafu 76.

("7%) Il-paragrafi 53 u 59 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.
("”) Il-premessa 74 ta’ din id-Decizjoni.

(%) Il-premessa 77 ta’ din id-Decizjoni.

(%) Il-premessi 100 u 101 ta’ din id-Decizjoni.
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(159) Ghall-kuntrarju ta’ dak li jghid il-Portugall (**°), il-kumpaniji rregistrati fiz-ZFM igarrbu kostijiet addizzjonali bhal
dawn biss jekk iwettqu l-attivitajiet taghhom effettivament u materjalment fMadeira, li jimplika li l-profitti taghhom
jirrizultaw minn operazzjonijiet li huma direttament mghobbija b'tali kostijiet addizzjonali. Tipi ohra ta’ profitti,
mhux mghobbija b'dawn il-kostijiet minhabba li twettqu bhala rizultat ta’ attivitajiet imwettqa barra mir-regjun, ma
jistghux jitqiesu fil-bazi taxxabbli li tibbenefika mill-mizura tat-taxxa.

(160) I-Kummissjoni tinnota li I-Portugall iddikjara b'mod car matul il-monitoragg tal-2015 u kkonferma matul
l-investigazzjoni formali li I-benefi¢jarji mhux necessarjament kellhom iwettqu l-attivita taghhom fir-regjun u li anki
l-attivitajiet imwettqa barra mir-regjun ibbenefikaw minn ghajnuna skont l-iskema (ara I-premessi 20 u 21 ta’ din
id-Decizjoni).

(161) I-Kummissjoni tqis li l-hekk imsejha “restrizzjoni geografika” tal-origini tal-profitti denunzjata mill-Portugall hija
sempli¢i traduzzjoni fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u tal-2013 tal-prin¢ipji bazici ddikjarati fir-RAG tal-
2007 u li limplimentazzjoni tal-iskema ZFM dwar l-origini tal-profitti ma hijiex konformi mad-dispozizzjonijiet
dwar l-ghajnuna operatorja fdawk il-Linji Gwida.

(162) Fid-Decizjoni ta’ Ftuh taghha, il-Kummissjoni ma qajmet l-ebda dubju dwar il-konsistenza tal-iskema mal-istandards
internazzjonali tat-taxxa u r-rekwiziti legali tat-taxxa. Ghall-finijiet tal-kontroll tal-ghajnuna mill-Istat, l-effettivita u
|-materjalita tal-attivita mwettqa mill-benefi¢jarji ghandhom jigu vvalutati b’rabta mal-principji RAG tal-2007 dwar
l-ghajnuna operatorja msemmija fil-premessi 156 u 157 ta’ din id-Decizjoni, u mhux b'rabta mal-ftehimiet tat-taxxa
tal-OECD, li jsegwu l-ghanijiet tat-taxxa taghhom stess.

(163) Bl-istess mod, il-Kummissjoni tindika li r-rekwizit legali ta’ kontabilita separata ghall-introjtu ggenerat fiz-ZFM ghal
finijiet ta’ taxxa, deskritt fil-premessa (21) ta’ din id-Decizjoni ma huwiex, bhala tali, bizzejjed biex jindirizza d-dubji
tal-Kummissjoni dwar il-bazi taxxabbli adegwata ghall-iskema ZFM, peress li l-generazzjoni tal-introjtu fiz-ZFM
soggetta ghal dan ir-rekwizit ma hijiex definita b'rabta mal-prin¢ipji tar-RAG tal-2007 dwar I-ghajnuna operatorja.

(164) Ghall-kuntrarju, tali separazzjoni tal-kontijiet sempliciment turi li r-rata tat-taxxa aktar baxxa giet applikata ghall-
gligh li jirrizulta minn tranzazzjonijiet bejn, fuq naha, il-benefi¢jarji tal-ghajnuna u, fuq in-naha l-ohra, l-entitajiet
residenti fiz-ZFM kif ukoll l-entitajiet residenti barra mit-territorju nazzjonali Portugiz. Madankollu, tali
separazzjoni tal-kontijiet ma tippermetti l-ebda konkluzjoni dwar jekk dawk it-tranzazzjonijiet irrizultawx minn
attivitajiet imwettqa effettivament jew materjalment, mill-benefi¢jarji tal-ghajnuna, gewwa jew barra Madeira.

(165) Finalment, il-Kummissjoni tinnota li 1-kontrolli tat-taxxa fil-fond, imwettqa fir-rigward tal-bazi taxxabbli u l-origini
tal-profitt, twettqu fid-dawl tal-approc¢ tal-awtoritajiet Portugizi li gie mfakkar fil-premessa 158 ta’ din id-Decizjoni
u ma kkunsidrawx ir-rabta bejn il-profitti eligibbli u l-kostijiet addizzjonali mgarrba fiz-ZFM, kif implikat mir-RAG
tal-2007 u mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u1-2013 li segwew.

(166) I-Kummissjoni tqis, ghalhekk, li l-argumenti mressqa mill-Portugall fir-rigward tal-konsistenza mar-regoli tat-
tassazzjoni, ir-rekwiziti legali u I-kontrolli relatati mat-taxxa ma humiex rilevanti ghall-valutazzjoni tal-
implimentazzjoni tal-iskema ZFM fir-rigward tar-RAG tal-2007 u d-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u
1-2013.

(167) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li d-dubji taghha dwar l-origini tal-profitti li jibbenefikaw mit-
tnaqgis fit-taxxa fiz-ZFM ma tnehhewx, u tikkonkludi li l-implimentazzjoni tal-iskema ZFM fir-rigward ta’ dan
il-kriterju tikser id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u1-2013.

Il-holgien/iz-zamma tal-impjiegi fir-regjun

(168) Kif imfakkar fil-premessa 151 ta’ din id-Decizjoni, l-ammonti massimi ta’ ghajnuna li -benefic¢jarji rregistrati fiz-ZFM
jistghu jibbenefikaw minnhom skont l-iskema ta’ ghajnuna operatorja regjonali approvata huma kkalkolati fuq
il-limiti massimi tal-bazi taxxabbli bbazati fuq l-impjiegi mizmuma kull sena fiskali mill-benefi¢jarji.

(**) Il-premessi 73 u 74 ta’ din id-Decizjoni.
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(169) I-Kummissjoni tindika li r-rekwizit tal-holqien/taz-zamma tal-impjiegi kien kundizzjoni ghall-a¢cess ghall-iskema u
kien inkorporat fil-metodu tal-kalkolu tal-ammont tal-ghajnuna fl-iskema ZFM kif innotifikat mill-Portugall ('*'), u
approvat mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013.

(170) Barra minn hekk, fid-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007, il-generazzjoni ta’ impjiegi fl-iskema ZFM giet ivvalutata
bhala li tikkontribwixxi ghall-izvilupp regjonali (**%).

(171) I-Kummissjoni tinnota wkoll li I-holqien/iz-zamma tal-impjiegi kienu parti intrinsika mill-iskema ZFM regjonali
approvata. Konsegwentement, l-ghadd ta’ impjiegi huwa parametru tal-ammont tal-ghajnuna u kejl tal-
kontribuzzjoni tal-iskema ghall-izvilupp regjonali u, ghaz-zewg ghanijiet, jenhtieg li jkun ibbazat fuq metodu
oggettiv mixhud bi prova uzat fil-prattika tad-decizjonijiet dwar l-ghajnuna mill-Istat.

(172) I-Portugall jirrifjuta d-definizzjoni restrittiva ta’ impjiegi fFTEs jew fALUs uzata mill-Kummissjoni ghall-fini tal-
kalkolu tal-ammonti ta’ ghajnuna. Min-naha l-ohra, il-Portugall jargumenta li d-“definizzjoni ta’ impjiegi” tieghu hija
konsistenti mar-regoli nazzjonali u internazzjonali dwar ix-xoghol, li l-benefi¢jarji kienu soggetti ghal diversi
kontrolli, li r-rizultati taghhom gew kondivizi mal-Kummissjoni, u li l-implimentazzjoni tal-iskema hija ghalhekk
konformi mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013.

(173) Ghall-kuntrarju ta’ dak li jargumenta I-Portugall (**’), il-Kummissjoni tqis li l-applikazzjoni tal-metodu stabbilit fil-
paragrafu 58 tar-RAG tal-2007, u spe¢jalment in-nota 52 fqiegh il-pagna relatata biex jigi kkalkolat in-numru ta’
impjiegi mahluqa/mizmuma, jigifieri “in-numru ta’ impjegati jfisser in-numru ta’ unitajiet tax-xoghol annwali (ALU), jigifieri
n-numru ta’ persuni impjegati full-time fsena, filwaqt li x-xoghol part-time u stagunali huma frazzjonijiet tal-ALU”, hija xierqa,
anke jekk din id-definizzjoni tigi inkluza biss fit-taqsima tar-RAG tal-2007 li ghandha x'taqsam mal-ghajnuna ghall-
investiment regjonali. Dan il-metodu huwa msemmi wkoll fl-Artikolu 5 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni dwar
id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ dags medju (**¥), li hija ta’ applikazzjoni generali tal-legizlazzjoni tal-
Unjoni u b'mod partikolari tar-regoli tal-Unjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat, peress li dawk ir-Rakkomandazzjonijiet
gew inkluzi b'mod konsistenti bhala 1-Anness I tal-GBER tal-2008, kif ukoll tal-GBER tal-2014.

(174) Ghall-kuntrarju tal-argument tal-Portugall, definizzjoni bhal din ta’ impjiegi fFTEs u fALUs hija l-ahjar mod biex jigu
inkluzi minghajr diskriminazzjoni t-tipi kollha ta’ relazzjonijiet u kuntratti tax-xoghol, impjiegi permanenti jew
temporanji, impjegati u membri tal-bord taht diversi kuntratti tax-xoghol ma’ kumpaniji differenti, telehaddiema,
filwaqt li z-zmien effettivament uzat mill-impjegat ghall-kumpanija fiz-ZFM jigi kkalkolat b'mod oggettiv u
verifikabbli. I-Kummissjoni tibqa’ newtrali fir-rigward tan-natura tar-relazzjoni tax-xoghol skont il-ligi nazzjonali,
sakemm il-komputazzjoni tal-impjiegi ghall-finijiet tal-ghajnuna mill-Istat issir b’'mod oggettiv.

(175) Fi kwalunkwe kaz, il-Kummissjoni tinnota wkoll li, irrispettivament mid-definizzjoni fin-nota 52 fqiegh il-pagna tar-
RAG tal-2007, il-Portugall ma applika l-ebda definizzjoni ta’ impjieg li effettivament tghodd in-numru ta’ impjiegi
mahluga u mizmuma fMadeira. Kif imsemmi fil-premessa (28) ta’ din id-Decizjoni, il-Portugall accetta bhala
impjiegi validi skont l-iskema ZFM kwalunkwe impjieg ta’ kwalunkwe natura legali irrispettivament min-numru ta’
sighat, jiem, u xhur ta’ xoghol attiv fis-sena, iddikjarat mill-benefi¢jarji fid-dikjarazzjonijiet tat-taxxa annwali
taghhom. Dan ghamlu minghajr ma vverifika u ttraduca fFTEs ir-realta tal-hin li jgattal-impjegat ghal kull
benefi¢jarju.

(176) Fid-dawl tar-rizultati tal-monitoragg tal-2015 u tal-informazzjoni pprovduta mill-Portugall matul l-investigazzjoni
formali, il-Kummissjoni tqis li l-awtoritajiet Portugizi, abbazi tad-dikjarazzjonijiet maghmula mill-benefi¢jarji, ma
kinux f'pozizzjoni li jivverifikaw ir-realta u lanqas il-permanenza tal-impjiegi ddikjarati kif mitlub mid-Decizjonijiet
tal-Kummissjoni tal-2007 u tal-2013, precizament minhabba n-nuqqas ta’ metodologija tal-computing oggettiva
komuni applikabbli ghall-kazijiet kollha ta’ relazzjonijiet tax-xoghol.

(* Ittra mill-Portugall tat-28 ta’ Gunju 2006 (notifika tar-Regim 1II).

(") Il-paragrafu 64 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-2007.

(") Il-premessa 87 ta’ din id-Decizjoni.

(**%) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Mejju 2003 rigward id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju
C(2003) 1422 (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).
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(177) Finalment, il-Kummissjoni tindika li I-Portugall ma kkonfermax li l-impjiegi kollha rregistrati ghall-applikazzjoni tal-

iskema ZFM kellhom impjegati li jikkontribwixxu ghal attivitajiet imwettqa effettivament u materjalment fMadeira.
L-awtoritajiet Portugizi indikaw li fxi kazijiet l-ommissjoni li jigu ddikjarati ghadd ta’ impjegati fid-dikjarazzjonijiet
annwali ma affettwatx il-valutazzjoni tat-taxxa dovuta u tal-benefic¢ju tat-taxxa; fxi kazijiet ohra, matul
il-monitoragg tal-2015, kien hemm evidenza ta’ impjiegi barra miz-ZFM, minn Madeira u anke barra mill-Unjoni.
Barra minn hekk, il-Kummissjoni tinnota li -Portugall ma pprovdiex informazzjoni dwar il-post effettiv tal-attivita
tal-impjegati tal-beneficjarji kollha taz-ZFM, minkejja diversi talbiet mill-Kummissjoni (**).

(178) I-Kummissjoni tirrikonoxxi li I-Portugall ipprovda dokumentazzjoni li turi li saru hafna kontrolli fuq il-beneficjarji

tal-iskema ZFM. Ghall-kuntrarju tal-argument tal-Portugall, il-Kummissjoni qatt ma gajmet dubji dwar l-effettivita
tal-kontrolli tat-taxxa mwettqa mill-awtoritajiet Portugizi per se, izda biss dwar l-effettivita taghhom fir-rigward tal-
kalkolu preciz tan-numru ta’ impjiegi mizmuma minn kull benefi¢jarju taz-ZFM u l-valutazzjoni tar-rabta bejn
l-impjiegi mahluqa u l-attivitajiet imwettqa effettivament u materjalment fMadeira. Id-dokumentazzjoni kondiviza
mal-Kummissjoni tikkonferma r-realta tal-kontrolli ghal finijiet ta’ taxxa. Madankollu, id-data migbura ma hijiex
rilevanti minn perspettiva ta’ ghajnuna mill-Istat, peress li l-kontrolli ma vverifikawx iz-zewg problemi li huma
involuti fdan il-kaz: il-kalkolu akkurat tan-numru ta’ impjiegi miZzmuma minn kull benefi¢jarju taz-ZFM u r-rabta
bejn l-impjiegi mahluqa u l-attivitajiet imwettqa effettivament u materjalment fMadeira minn tali benefi¢jarju.

(179) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fug, il-Kummissjoni tqis li d-dubji taghha fir-rigward tal-kriterju tal-holqien/taz-zamma tal-

impjiegi fiz-ZFM ma gewx eliminati, u tikkonkludi li l-implimentazzjoni tal-iskema ZFM fir-rigward ta’ dan il-kriterju
tikser id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u1-2013.

Konkluzjoni

(180) Ghalhekk, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall tikser id-Decizjonijiet tal-

Kummissjoni tal-2007 u 1-2013, li awtorizzaw ir-Regim III, u ghalhekk hija illegali.

6.2.2. Il-kompatibbilta tal-iskema ZFM mar-RAG tal-2007

(181) Il-Portugall jargumenta li qatt ma accetta l-interpretazzjoni tal-Kummissjoni tal-kundizzjonijiet tad-Decizjonijiet

taghha tal-2007 u tal-2013 fir-rigward tal-origini tal-profitti u l-holqgien tal-impjiegi. Il-Portugall igis ukoll li dawn
ir-rekwiziti ma humiex vinkolanti, peress li dawk id-Decizjonijiet gew adottati abbazi tar-RAG tal-2007, li
|-Portugall iqis ukoll bhala mhux vinkolanti (**9).

(182) I-Portugall jargumenta wkoll li d-definizzjoni tal-holgien tal-impjiegi msemmija fid-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-

2007 fir-rigward tal-FTEs u I-ALUs ma hijiex imsemmija fit-taqsima tar-RAG tal-2007 dwar l-ghajnuna operatorja,
u l-Kummissjoni ma tichadx dan (**"). Ghalhekk, fil-fehma tal-awtoritajiet Portugizi, l-iskema ZFM jenhtieg li tigi
vvalutata biss abbazi tal-paragrafi 76 sa 83 tar-RAG tal-2007.

(183) Il-Kummissjoni tindika li 1-Portugall accetta r-RAG tal-2007 u l-mizuri xierqa sussegwenti (**) fittra tal-

10 ta’ Mejju 2006, li timplika li r-regoli stabbiliti fir-RAG tal-2007 kellhom jigu rrispettati minn kwalunkwe skema
ta’ ghajnuna regjonali ('*).

Il-premessi 52 u 57 ta’ din id-Decizjoni.

Ittra tal-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2019, il-paragrafi 106, 107, u 272.

Il-paragrafu 41 tad-Decizjoni ta’ Ftuh.

[I-Kummissjoni pproponiet mizuri xierqa biex temenda jew tabolixxi skemi ta’ ghajnuna regjonali ezistenti precedenti fid-dawl tar-
regoli adottati l-godda, kif dejjem ikun il-kaz wara l-adozzjoni ta’ linji gwida godda.

State Aid: Guidelines on national regional aid for 2007-2013: Acceptance by 24 Member States of the Commission’s proposal of the
appropriate measures pursuant to Article 88(1) of the EC Treaty (2006/C 153/04) (GU C 153, 1.7.2006, p. 1).
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(184) Il-paragrafi 76 u 80 tar-RAG tal-2007 awtorizzaw l-ghajnuna operatorja fir-regjuni ultraperiferic¢i diment li: (i) din
kienet mahsuba sabiex tikkumpensa, ghall-kumpaniji, l-ispejjez addizzjonali li jirrizultaw, fit-twettiq tal-attivita
ekonomika, mill-fatturi identifikati fl-Artikolu 299(2) [attwalment I-Artikolu 349] tat-TFUE, (ii) kienet iggustifikata
ftermini ta’ kontribuzzjoni ghall-izvilupp regjonali, u (iii) kienet proporzjonata ghall-izvantaggi li kienet ged tfittex
li ttaffi.

(185) Ghalhekk, sal-punt li l-iskema ZFM ibbenefikat kumpaniji li l-attivitajiet taghhom ma kinux imwettqa effettivament
u materjalment fir-regjun u ghalhekk ma garrbux l-ispejjez addizzjonali msemmija fir-RAG tal-2007,
l-implimentazzjoni tal-iskema ma kinitx konformi mar-rekwiziti imsemmija fil-premessa 184 ta’ din id-Decizjoni.

(186) Barra minn hekk, fin-nuqqas ta’ valutazzjoni tal-kundizzjoni dwar il-holgien/iz-zamma tal-impjiegi fir-rigward tal-
kuncett tal-holgien tal-impjiegi kif stabbilit fit-taqsima dwar l-ghajnuna ghall-investiment tar-RAG tal-2007 jew fil-
prattika tal-kaz tal-ghajnuna mill-Istat tal-Kummissjoni, l-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall fi kwalunkwe
kaz ma tikkonformax mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-RAG tal-2007 dwar l-ghajnuna operatorja minhabba nuqqas
ta’ konnessjoni bejn l-origini tal-profitti u l-ispejjez addizzjonali effettivi.

Konkluzjoni

(187) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li l-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall tikser id-dispoziz-
zjonijiet tar-RAG tal-2007 u ghalhekk tikkostitwixxi ghajnuna illegali li ma tistax titqies kompatibbli mas-suq intern.

6.2.3. Kompatibbilta tal-iskema ta’ ghajnuna direttament abbazi tal-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE

(188) Il-Portugall jargumenta li I-Kummissjoni jenhtieg li tivvaluta l-impatt tal-iskema ZFM “b’mod konsistenti mal-politiki
tal-UE dwar ir-regjuni ultraperiferici fir-rigward tal-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali” u tqis li hija “I-aktar
strument ta’ politika ekonomika effi¢jenti biex jigu xprunati l-koezjoni, it-tkabbir ekonomiku u s-sostenibbilta
ekonomika ta’ Madeira” (**).

(189) Skont I-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE, l-ghajnuna ghall-promozzjoni tal-izvilupp ekonomiku tar-regjuni msemmija
fl-Artikolu 349 tat-TFUE, fid-dawl tas-sitwazzjoni strutturali, ekonomika u so¢jali taghhom, tista’ titqies
kompatibbli mas-suq intern.

(190) Fir-RAG tal-2007, il-Kummissjoni stabbiliet il-kundizzjonijiet li skonthom, l-ghajnuna regjonali tista’ titgies
kompatibbli mas-suq intern u stabbiliet il-kriterji ghall-identifikazzjoni ta’ Zoni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-
Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE. Skont il-gurizprudenza, (**') meta l-Kummissjoni tadotta regoli ta’ kondotta u thabbar,
permezz tal-pubblikazzjoni taghhom, li minn issa 1 quddiem dawn se japplikaw ghall-kazijiet li huma relatati
maghhom, din timponi limitu fuq l-ezercizzju tad-diskrezzjoni taghha u, fil-prin¢ipju, ma tistax tiddevja minn dawk
ir-regoli minghajr ma tinstab li jkun qed tikser il-prin¢ipji generali tal-ligi, bhat-trattament ugwali jew il-protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi. Ghalhekk, il-Kummissjoni hija marbuta li tivvaluta l-kaz prezenti skont il-linji gwida
applikabbli, jigifieri r-RAG tal-2007, hlief jekk l-awtoritajiet Portugizi kellhom juru li ¢irkostanzi eccezzjonali,
differenti minn dawk previsti fir-RAG tal-2007, kienu jehtiegu li l-Kummissjoni tivvaluta l-iskema ZFM direttament
skont it-Trattat. Madankollu, fdan il-kaz, l-awtoritajiet Portugizi lanqas biss invokaw, u wisq ingas urew, ¢irkostanzi
eccezzjonali bhal dawn. Ghalhekk, anke jekk il-valutazzjoni tal-kompatibbilta tal-iskema ZFM kif implimentata
mill-Portugall kellha titwettaq skont ir-RAG tal-2007, il-Kummissjoni madankollu se tivvaluta, ghal ragunijiet ta’
kompletezza, fil-premessi li gejjin, jekk l-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall tistax titgies kompatibbli
direttament abbazi tat-TFUE.

Kontribut ghal objettiv ta’ interess komuni

(191) Il-Portugall jargumenta li l-iskema ZFM tikkontribwixxi ghall-izvilupp ekonomiku tal-ARM, rikonoxxut bhala regjun
ultraperiferiku mit-TFUE. L-awtoritajiet Portugizi pprovdew elementi dwar l-impatt tal-iskema fuq livell
makroekonomiku.

(") Ittra mill-Portugall tas-26 ta’ Settembru 2018, il-paragrafu 209.
(™) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-8 ta’ Marzu 2016, II-Greja vs Il-Kummissjoni, C-431/14 P, ECLLEU:T:2016:145, il-paragrafi 69
u70.
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(192) Bmod partikolari, l-awtoritajiet Portugizi sahqu fuq il-kontribuzzjoni importanti tal-iskema ZFM ghall-
konsolidazzjoni bagitarja tal-ARM. Skont |-Awtorita tat-Taxxa Regjonali ta’ Madeira, il-kontribut mill-kumpaniji taz-
ZFM ghall-bagit regjonali ta’ Madeira kien, bhala medja, ta’ madwar [10-20] % fil-perjodu 2012-2018 (**?).

(193) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li, ghall-kuntrarju tal-fehma preliminari taghha ddikjarata fil-
paragrafu 33 tad-Decizjoni ta’ Ftuh, l-iskema ZFM tista’ tikkontribwixxi ghall-izvilupp regjonali ta’ Madeira, regjun
ultraperiferiku, u ghalhekk ghal objettiv ta’ interess komuni.

Adegwatezza u proporzjonalita

(194) L-ghajnuna operatorja hija mahsuba biex tehles impriza mill-kostijiet li normalment ikollha ggarrab fil-gestjoni ta’
kuljum jew fl-attivitajiet normali taghha (**’).

(195) Ghalhekk, din it-tip ta’ ghajnuna tista’ tinghata b'mod ecc¢ezzjonali fir-regjuni ultraperiferici eligibbli skont id-deroga
fl-Artikolu 87(3)(a) tat-Trattat tal-KE [issa 107 (3)(a) tat-TFUE], sa fejn tkun mahsuba biex tikkumpensa I-kostijiet
addizzjonali li jinholqu fit-twettiq ta’ attivita ekonomika mill-fatturi identifikati fl-Artikolu 299(2) tat-Trattat tal-KE
[issa I-Artikolu 349 tat-TFUE] ('*4).

(196) I-Kummissjoni tinnota li l-kumpaniji li bbenefikaw mill-iskema kif implimentata gew mehlusa minn imposti
normali tat-taxxa ghalkemm certi kumpaniji kienu wettqu attivitajiet i ghalihom ma garrbu l-ebda kost
addizzjonali minhabba l-izvantaggi strutturali tar-regjun kif gie vvalutat fit-tagsimiet 6.2.1 u 6.2.2 ta’ din
id-Decizjoni.

(197) Fdan il-kuntest, peress li ma kinitx implimentata b'mod li jindirizza d-diffikultajiet strutturali li I-kumpaniji jistghu
effettivament igarrbu fl-attivita taghhom fMadeira, l-iskema ZFM ma tistax titqies bhala xierqa, u langas
proporzjonali fir-rigward tal-principji/kundizzjonijiet tal-ghajnuna operatorja regjonali li ghandha l-ghan li
tippromwovi l-izvilupp ekonomiku tar-regjuni ultraperiferici (l-Artikolu 349 tat-TFUE) fid-dawl tas-sitwazzjoni
strutturali, ekonomika u so¢jali taghhom.

Konkluzjoni

(198) Fid-dawl ta’ dan kollu ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li l-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall tikser
I-Artikolu 107(3)(a) tat-TFUE u ghalhekk tikkostitwixxi ghajnuna illegali i ma tistax titqies kompatibbli mas-suq
intern.

6.2.4. Il-kompatibbilta tal-ghajnuna mal-GBER tal-2014

(199) Il-Portugall iqis li I-GBER tal-2014 ma japplikax b'mod retroattiv ghal ghotjiet ta’ ghajnuna individwali skont
l-iskema ZFM ghall-finijiet tad-dikjarazzjoni tal-kompatibbilta taghhom (***). I-Portugall iqgis ukoll li
interpretazzjoni flessibbli tal-GBER tal-2014 ma tehtiegx li l-beneficjarji taz-ZFM ikollhom l-attivitajiet ekonomici
taghhom fMadeira. L-ghotjiet ta’ ghajnuna individwali jridu jigu ezaminati skont il-kundizzjonijiet tal-ghajnuna
operatorja regjonali previsti mir-RAG tal-2007 u huma koperti wkoll mid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u
1-2013.

(200) Peress li l-iskema giet implimentata mill-Portugall bi ksur tad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u tal-2013 u
ma tistax titqies kompatibbli mas-suq intern skont ir-RAG tal-2007, il-Kummissjoni trid tezamina jekk ghotjiet
individwali skont dik l-iskema jistghux, madankollu, jitqiesu kompatibbli (**) skont il-GBER tal-2014, li jista’
japplika b’'mod retroattiv ghall-ghajnuna individwali, diment li jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet rilevanti (7).

(**) “Centro Internacional de Negécios da Madeira”, Sociedade de Desenvolvimento da Madeira, Statistika, Dicembru 2018.

(") Is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tad-9 ta’ Settembru 2009, Diputacidn Foral de Alava and Others, v Commission, T-30 /01 sa
T-32/01 u T-86/02 to T-88/02, ECLIEU:C:2009:314, il-paragrafu 226.

("% 2007 RAG, il-paragrafu 80.

(") L-Artikolu 58(1) tal-GBER tal-2014.

() I-Kummissjoni ma tqisx li huwa mehtieg li ssir analizi tal-karattru tal-ghajnuna tal-iskema, minhabba li 1-Portugall gatt ma
argumenta li l-iskema ZFM ma kinitx tikkostitwixxi skema ta’ ghajnuna skont it-tifsira tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999
tat-22 ta’ Marzu 1999 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93 tat-Trattat tal-KE (GU L 83, 27.3.1999, p. 1, li
ma ghadux fis-sehh).

(") L-Artikolu 58(1) tal-GBER tal-2014.
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(201) Bkonformita mal-Artikolu 15(4) tal-GBER tal-2014, “[flir-regjuni ultraperiferi¢i, skemi ta’ ghajnuna operatorja
jikkumpensaw ghall-ispejjez operatorji addizzjonali mgarrba fdawk ir-regjuni bhala effett dirett ta’ wiehed jew iktar
mill-izvantaggi msemmija fl-Artikolu 349 tat-Trattat, fejn il-benefi¢jarji jkollhom l-attivita ekonomika taghhom
fregjun ultraperiferiku sakemm l-ammont ta’ ghajnuna annwali ghal kull benefi¢jarju taht l-iskemi kollha ta’
ghajnuna operatorja implimentati skont dan ir-Regolament ma jkunx iktar minn wiehed mill-persentaggi li gejjin:
(a) 35 % tal-valur mizjud gross mahluq annwalment mill-benefi¢jarju fir-regjun ultraperiferiku kkoncernat; (b) 40 %
tal-ispejjez annwali kollha tal-lavranti mgarrba mill-benefi¢jarju fir- regjun ultraperiferiku kkoncernat; (c) 30 % tal-
fatturat nett annwali tal-benefi¢jarju maghmul mill-benefi¢jarju fir-regjun l-iktar imbieghed ikkoncernat”. Kif
imsemmi f'dan l-artikolu, ir-raguni ghal din l-awtorizzazzjoni eccezzjonali ta’ ghajnuna operatorja ghal kumpanija
hija li tikkumpensa ghall-ispejjez addizzjonali li jirrizultaw mill-attivita taghha fir-regjun ultraperiferiku.

(202) Ir-Regjun Awtonomu ta’ Madeira huwa regjun ultraperiferiku dezinjat mill-Artikolu 349 tat-TFUE. Ghalhekk, abbazi
tal-Artikolu 15(4) tal-GBER tal-2014, huwa eligibbli ghall-ghajnuna regjonali skont id-deroga prevista fl-Artikolu
107(3)(a) tat-TFUE, sakemm: (i) il-benefi¢jarji jkollhom l-attivita taghhom fir-regjun ultraperiferiku, u (ii) l-ammont
annwali tal-ghajnuna ma jagbizx persentagg massimu tal-valur mizjud gross annwali, jew il-kostijiet tax-xoghol
annwali jew il-fatturat annwali tal-benefi¢jarju mgarrab/imwettaq fir-regjun.

(203) I-Kummissjoni tindika li I-mizura implimentata tikkonsisti fbenefic¢ji tat-taxxa, li ghandhom l-effett li jnaqqsu
l-ispejjez li 1-kumpaniji jkollhom igarrbu bhala parti mill-attivitajiet kummercjali taghhom. Ghalhekk, din
tikkostitwixxi ghajnuna operatorja favur il-kumpaniji li jistghu jibbenefikaw minnha fiz-ZFM.

(204) Abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-Portugall matul il-monitoragg tal-2015, il-benefi¢jarji tal-iskema ZFM
implimentata mill-Portugall mhux necessarjament ghandhom l-attivita effettiva taghhom fMadeira. Barra minn
hekk, l-ammonti tal-ghajnuna involuti ma humiex necessarjament relatati mal-valur mizjud gross, mal-kostijiet tax-
xoghol jew mal-fatturat iggenerat fMadeira.

Konkluzjoni

(205) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li I-ghotjiet ta’ ghajnuna individwali skont l-iskema ZFM kif
implimentata mill-Portugall jiksru d-dispozizzjonijiet tal-GBER tal-2014.

Konkluzjoni

(206) Fid-dawl ta’ dan kollu ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-iskema ZFM kif implimentata mill-Portugall
tikkostitwixxi ghajnuna illegali li ma hijiex kompatibbli mas-suq intern skont it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(a) tat-
TFUE.

(207) Ghalhekk, l-adozzjoni ta’ de¢izjoni kondizzjonali skont it-tifsira tal-Artikolu 9(4) tar-Regolament (UE) 2015/1589,
kif issuggerit mill-Portugall (**), ma hijiex mezz xieraq biex jigu indirizzati I-kwistjonijiet imgajma fit-Tagsima 6.2
ta’ din id-Decizjoni.

7. L-IRKUPRU, IC-CERTEZZA LEGALI U L-ASPETTATTIVI LEGITTIMI

7.1. L-irkupru

(208) Fkonformita mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u I-gurizprudenza stabbilita tal-Qrati tal-Unjoni,
il-Kummissjoni hija kompetenti sabiex tiddeciedi jekk 1-Istat Membru kkoncernat jenhtigx li jabolixxi jew li jbiddel
l-ghajnuna meta jkun sab li din tkun inkompatibbli mas-suq intern (**°). I-Qrati tal-Unjoni sostnew ukoll b'mod
konsistenti li l-obbligu fuq Stat Membru li jabolixxi l-ghajnuna meqjusa mill-Kummissjoni bhala inkompatibbli mas-
suq intern huwa mahsub biex jistabbilixxi mill-gdid is-sitwazzjoni li kienet tezisti qabel (**°).

(%) Il-premessa 71 ta’ din id-Decizjoni.
(") Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-12 ta’ Lulju 1973, II-Kummissjoni vs Il-Germanja, C-70/72, ECLLEU:C:1973:87, il-paragrafu 13.
(**) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-21 ta’ Marzu 1990, Il-Belgju vs Il-Kummissjoni, C-142/87, ECLLEU:C:1990:125, il-paragrafu 66.
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(209) Fdan il-kuntest, il-Qrati tal-Unjoni stabbilew li dan l-objettiv jintlahaq galadarba I-benefi¢jarju jkun hallas lura
l-ammonti moghtija permezz ta’ ghajnuna illegali, bhekk jitlef il-vantagg li jkun ibbenefika minnu fuq
il-kompetituri tieghu fis-suq intern, u tigi restawrata s-sitwazzjoni ta’ qabel il-hlas tal-ghajnuna (*").

(210) Fkonformita mal-gurizprudenza, 1-Artikolu 16(1) tar-Regolament (UE) 2015/1589 jiddikjara li “[fejn] jittiehdu
decizjonijiet negattivi fkazijiet ta’ ghajnuna kontra l-ligi, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi li I-Istat Membru
kkoncernat ghandu jiehu l-mizuri kollha mehtiega biex jirkupra I-ghajnuna mill-benefi¢jarju”.

(211) Bhekk, minhabba li I-mizura inkwistjoni giet implimentata bi ksur tal-Artikolu 108(3) tat-TFUE, u trid titgies bhala
ghajnuna illegali u inkompatibbli, din jenhtieg i tigi rkuprata sabiex tigi stabbilita mill-gdid is-sitwazzjoni li kienet
tezisti fis-suq intern qabel l-ghoti taghha. Jenhtieg li l-irkupru jkopri z-zmien mid-data meta l-ghajnuna tqieghdet
ghad-dispozizzjoni tal-benefi¢jarju sal-irkupru effettiv. L-ammont li jrid jigi rkuprat jenhtieg li jinkludi l-imghax sal-
irkupru effettiv.

Identifikazzjoni tal-beneficjarji li minghandhom ghandha tigi rkuprata l-ghajnuna

(212) L-ghajnuna illegali u inkompatibbli trid tigi rkuprata mill-intraprizi li fil-fatt ibbenefikaw minnha. Madankollu, meta
-Kummissjoni ma tkunx f'pozizzjoni li tidentifika, fid-de¢izjoni nnifisha, l-imprizi kollha li jkunu r¢evew ghajnuna
illegali u inkompatibbli, dan ikollu jsir fil-bidu tal-implimentazzjoni tal-process ta’ rkupru mill-Istat Membru
kkoncernat, li jkollu jhares lejn is-sitwazzjoni individwali ta’ kull impriza kkoncernata.

(213) Fdan il-kaz partikolari, il-benefi¢jarji potenzjali tal-ghajnuna mill-Istat illegali u inkompatibbli huma dawk il-persuni

tinghata prova li: (i) huma kkonformaw mal-kundizzjonijiet mehtiega biex jibbenefikaw mill-iskema ZFM kif
approvata fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u 1-2013, li jfisser li l-introjtu taghhom kien relatat ma’ attivita
mwettqa effettivament u materjalment fMadeira u l-impjiegi effettivament mahluga/mizmuma fir-regjun; jew (i)
il-vantagg totali ricevut ghal kull benefi¢jarju taht l-iskema ma jagbizx il-limiti stabbiliti fir-Regolament (UE)
Nru 1998/2006 (*?) jew fir-Regolament Nru 1407/2013 (**), sakemm dawn il-vantaggi jkunu konformi wkoll mal-
kundizzjonijiet l-ohrajn stabbiliti fdawk ir-regolamenti; jew (iii) l-ghajnuna individwali ricevuta minn benefi¢jarju
partikolari tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti minn regolament adottat skont I-Artikolu 1 tar-Regolament tal-
Kunsill (UE) 2015/1588 (), bhall-GBER tal-2014.

(214) 1-bqija tal-persuni fizi¢i jew guridici li bbenefikaw mill-iskema ZFM huma l-benefi¢jarji tal-ghajnuna mill-Istat
implimentata illegalment li minghandhom l-awtoritajiet Portugizi huma mehtiega jirkupraw il-vantagg tal-ghajnuna
ricevuta.

Kwantifikazzjoni tal-ghajnuna

(215) I-Kummissjoni ma hijiex legalment mehtiega li tiffissa l-ammont ezatt li ghandu jigi rkuprat, spe¢jalment meta ma
jkollhiex id-data mehtiega biex taghmel dan. Minflok, huwa bizzejjed li d-decizjoni tal-Kummissjoni tinkludi
informazzjoni li tippermetti lill-Istat Membru jiddetermina l-ammont rekuperabbli minghajr diffikulta eccessiva.

(216) I-Kummissjoni tqis li l-metodologija li gejja jenhtieg li tintuza mill-Portugall biex jiddetermina l-ammont ta’
ghajnuna inkompatibbli i trid tigi rkuprata minghand kull benefi¢jarju:

(a) ghandu jigi ddeterminat, ghal kull sena, 1-ghadd ta’ impjiegi, fALU, mahluqa u mizmuma fir-regjun ghal kull
benefi¢jarju;

() Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-17 ta’ Gunju 1999, Il-Belgju vs Il-Kummissjoni, C-75/97, ECLLEU:C:1999:311, il-paragrafi 64
u65.

(*) Nota 170 fqiegh il-pagna hawn fuq.

(*) Nota 171 fqiegh il-pagna hawn fuq.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 20151588 tat-13 ta’ Lulju 2015 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal certi kategoriji ta’ ghajnuna mill-Istat orizzontali (GU L 248, 24.9.2015, p. 1).
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(b) ghandha tigi ddeterminata, ghal kull sena, il-bazi taxxabbli fir-rigward tal-introjtu relatat mal-attivita mwettqa
effettivament u materjalment fMadeira;

(c) ghandha tigi applikata r-rata tat-taxxa taz-ZFM ghal din il-bazi taxxabbli filwaqt li jitqies in-numru ta’ impjiegi
mahluqa identifikati fil-punt (a), abbazi tat-tabelli ta’ kalkolu pprezentati fil-premessi 12 u 16 ta’ din
id-Decizjoni;

(d) l-ammont ta’ ghajnuna ghandu jkun dags l-ammont effettiv ricevut ghal kull benefi¢jarju fis-sena nieges
l-ammont effettivament relatat mal-attivita fMadeira ikkalkolat fil-punt (c).

(217) Fil-kazijiet kollha fejn ikun mehtieg irkupru, dak l-irkupru ghandu jidhol fis-sehh miz-Zzmien meta l-vantagg ikun

inghata lill-benefi¢jarji, jigifieri, mid-data tal-att legali li jaghti lill-benefi¢jarji d-dritt li jibbenefikaw minn tali skema,
minghajr pregudizzju ghall-perjodu ta’ limitazzjoni ghall-irkupru tal-ghajnuna previst mill-Artikolu 17(1) tar-
Regolament (UE) 2015/1589.

(218) Is-somom li ghandhom jigu rkuprati jenhtieg li jgarrbu mghax mid-data li fiha tqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-

benefi¢jarji sal-irkupru effettiv taghhom. Jenhtieg li l-imghax jigi kkalkulat fuq bazi komposta fkonformita mal-
Kapitolu V tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 794/2004 (*).

(219) Matul il-procedura ta’ investigazzjoni formali, il-Portugall kellu diffikulta fli jipprovdi informazzjoni affidabbli biex

jidentifika l-benefi¢jarji u biex jivvaluta jekk u kemm ghajnuna rcevew taht l-iskema. Ma jistax jigi eskluz li meta tigi
stabbilita l-lista finali tal-benefi¢jarji u l-ammonti ta’ ghajnuna korrispondenti li jridu jigu rkuprati, kif previst mill-
metodu deskritt fil-premessa 216 ta’ din id-Decizjoni, il-Portugall jista’ jerga’ jkollu bzonn ta’ zZmien addizzjonali.
Fkonformita mal-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-irkupru ta’ ghajnuna mill-Istat illegali u inkompatibbli (**), fir-
rigward taz-zmien ghall-irkupru minghand benefi¢jarji individwali tal-ammonti ta’ ghajnuna mill-Istat illegali u
inkompatibbli, l-awtoritajiet Portugizi jenhtieg li jkollhom erba’ xhur biex jissottomettu lista finali ta’ beneficjarji
flimkien mal-pjan ta’ implimentazzjoni tal-process ta’ rkupru, u tmien xhur biex fil-fatt jimplimentaw l-irkupru.

7.2. I¢-certezza legali u l-aspettattivi legittimi

(220) 1-Portugall iqis li I-kumpaniji li r¢cevew ghajnuna skont l-iskema ZFM kisbu d-dritt ghal certezza legali u ghal

aspettattivi legittimi li ma jkunux soggetti ghal xi decizjoni ta’ rkupru (*).

(221) Numru limitat ta’ partijiet interessati terzi gajmu argument simili (2%).

(222) Hija gurizprudenza stabbilita li l-princ¢ipju tal-protezzjoni tal-aspettattivi legittimi huwa principju generali tal-ligi

(ZOS)

tal-UE. Dan il-principju gie accettat progressivament fl-ordni legali tal-Unjoni permezz tal-gurizprudenza, li
ddeskrivietu bhala “stat tad-dritt superjuri” ghall-protezzjoni tal-individwi (***), bhala “wiehed mill-principji
fundamentali tal-Komunita” (%) u bhala “principju generali” (*''). Huwa megqjus bhala l-korollarju tal-principju tac-
certezza legali, li jirrikjedi li l-legizlazzjoni tal-Unjoni trid tkun certa u l-applikazzjoni taghha prevedibbli minn

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 794/2004 tal-21 ta’ April 2004 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 li
jistabblixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU L 140,
30.4.2004, p. 1). Ara, b'mod partikolari, l-emenda tal-Artikolu 9 u l-Artikolu 11(3) mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 271/2008 tat-30 ta’ Jannar 2008 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 794/2004 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 659/1999 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93 tat-Trattat tal-KE (GU L 82, 25.3.2008, p. 1).
L-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-irkupru ta’ ghajnuna mill-Istat illegali u inkompatibbli (2019/C 247/01) (GU C 247, 23.7.2019,
p. 1), il-paragrafi 68 u 72.

Il-premessi 94 u 95 ta’ din id-Decizjoni.

Il-premessa 110 ta’ din id-Decizjoni.

Is-sentenza tal-Qorti tal-14 ta’ Mejju 1975, CNTA vs Commission, 74/74, ECLLEU:C:1975:59, il-paragrafu 44.

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Gunju 2005, VEMW et, C-17/03, ECLLEU:C:2005:362, il-paragrafu 73.

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-4 ta’ Ottubru 2001, ir-Repubblika Taljana vs il-Kummisjoni tal-Komunitajiet Ewropej, C-403/99,
ECLLEU:C:2001:507, il-paragrafu 35.
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persuni soggetti ghaliha, fis-sens li tfittex, fejn ir-regoli jinbidlu, i tizgura I-protezzjoni ta’ sitwazzjonijiet li b’'mod
legittimu jidhlu fihom persuna fizika jew guridika wahda jew aktar b’'mod partikolari (*'?). Kif deskritt fil-premessi
12 sa 17 ta’ din id-Decizjoni, ir-rekwiziti stabbiliti fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni tal-2007 u tal-2013 biex
l-iskema ZFM titqies kompatibbli mas-suq intern kienu cari, u l-implimentazzjoni ta’ dawk ir-rekwiziti kienet
prevedibbli b'mod car. Konsegwentement, decizjoni ta’ rkupru fdan il-kaz tirrispetta bis-shih il-principju tac-
certezza legali.

(223) Skont il-gurizprudenza stabbilita tal-Unjoni, id-dritt li wiehed jibbaza fuq il-principju tal-aspettattivi legittimi
awtorizzati u affidabbli lill-persuna kkoncernata minn istituzzjoni tal-UE (*"). Madankollu, persuna ma tistax
tinvoka ksur ta’ dak il-prin¢ipju sakemm ma tkunx inghatat assigurazzjonijiet precizi mill-amministrazzjoni (*'¥).

(224) Konsegwentement, ma jista’ jkun hemm l-ebda aspettattiva legittima li ghajnuna hija legali sakemm ma tkunx
inghatat fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 108 tat-TFUE, peress li negozjant diligenti normalment
jenhtieg i jkun jista’ jiddetermina jekk dik il-procedura gietx segwita (**).

(225) Xif jidher minn din id-Decizjoni, il-Kummissjoni ma tikkontestax l-ezistenza u l-kompatibbilta tal-iskema ta’
ghajnuna i kienet approvat fid-Decizjonijiet taghha tal-2007 u tal-2013. Din id-Decizjoni hija relatata mal-
implimentazzjoni tal-iskema ZFM sa fejn ma kinitx konformi mat-termini ta’ dawk id-decizjonijiet (jigifieri sa fejn
fxi kazijiet ippermettiet kumpaniji rregistrati fiz-ZFM li jibbenefikaw minn ghajnuna fil-forma ta’ rata mnaqgsa ta’
tassazzjoni ghal profitti li jirrizultaw minn attivitajiet mhux imwettga effettivament u materjalment fMadeira, u
kkalkulati fuq il-bazi ta’ numru mhux verifikabbli ta’ impjiegi mahluqa jew mizmuma fiz-ZFM). Il-fatt li
|-Kummissjoni approvat l-iskema ZFM bid-Decizjonijiet taghha tal-2007 u tal-2013 ma jwassalx ghall-konkluzjoni
li I-Kummissjoni taghti assigurazzjonijiet precizi, inkondizzjonati u konsistenti li r-Regim III kien se jigi ttrattat
bhala ghajnuna kompatibbli inkluz f'sitwazzjonijiet fejn it-termini tal-approvazzjoni ma jigux irrispettati.

(226) I-Kummissjoni tfakkar ukoll li kienet talbet l-introduzzjoni ta’ dispozizzjoni esplicita fl-abbozz ta’ ligi nnotifikat
mill-Portugall fit-28 ta’ Gunju 2006 li tistabbilixxi li t-tnaqqis fit-taxxa jkun ristrett ghall-profitti li jirrizultaw minn
attivitajiet imwettqa fMadeira (*'%). II-Portugall naqas milli jaghmel dan peress li qies li tali dispozizzjoni ma kinitx
mehtiega minhabba li dan il-fatt hareg mill-bazi legali taz-ZFM (*"7)-

(227) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Portugall u l-beneficjarji tal-iskema ZFM ma jistghux jiddikjaraw b'mod validu li
s-sejba li l-iskema ZFM, kif implimentata mill-Portugall, tikkostitwixxi ghajnuna inkompatibbli mas-suq intern
tikser il-principji ta’ aspettattivi legittimi jew certezza legali, li jipprekludi l-irkupru ta’ dik l-ghajnuna inkompatibbli.

(*'?) Ara, ghal dak il-ghan, is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-18 ta’ Mejju 2000, Rombi and Arkopharma, C-107/97, ECLLEU:
C:2000:253, il-paragrafu 66 u l-gurizprudenza écitata fih, u I-Konkluzjoni tal-Avukat Generali Léger tad-9 ta’ Frar 2006, Ir-Renju tal-
Belgju u Forum 187 ABSL vs il-Kummisjoni tal-Komunitajiet Ewropej, kawzi maghquda C-182/03 u C-217/03, ECLLEU:C:2006:89,
il-paragrafu 367.

() Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-21 ta’ Lulju 2011, Alcoa Trasformazioni vs Il-Kummissjoni, C-194/09 P, ECLLEU:C:2011:497,
il-paragrafu 71 u l-gurizprudenza écitata fih; is-sentenza tal-Qorti Generali tat-30 ta’ Gunju 2005, Branco vs Il-Kummissjoni,
T-347/03, ECLLEU:T:2005:265, il-paragrafu 102 u l-gurisprudenza ¢(itata fih; is-sentenza tal-Qorti Generali tat-23 ta’ Frar 2006,
Cementbouw Handel & Industrie vs Il-Kummissjoni, T-282/02, ECLLEU:T:2006:64, il-paragrafu 77; is-sentenza tal-Qorti Generali tat-
30 ta’ Gunju 2009, CPEM vs Il-Kummissjoni, T-444/07, ECLLEU:T:2009:227, il-paragrafu 126.

(*"¥) Is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-14 ta’ Frar 2006, TEA-CEGOS et vs Il-Kummissjoni, il-kawzi maghquda T-376/05 u T-383/05,
ECLLEU:T:2006:47, il-paragrafu 88 u l-gurisprudenza ¢citata fiha. Ara wkoll b'analogija s-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-
30 ta’ Novembru 2009, Franza u France Télécom vs Il-Kummissjoni, il-Kawzi maghquda T-427/04 u T-17/05, ECLLEU:T:2009:47 4,
il-paragrafu 261.

(*) Is-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tal-20 ta’ Marzu 1997, Land Rheinland-Pfalz vs Alcan Deutschland, C-24/95, ECLLEU:C:1997:163,
il-paragrafu 25 u l-gurizprudenza ccitata fih.

(*') Ittra tad-9 ta’ Novembru 2006 (D/54422).

(*'7) Tttra ta’ twegiba mill-Portugall tad-19 ta’ Dicembru 2006.
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8. KONKLUZJONI
(228) I-Kummissjoni tikkonkludi li I-Portugall implimenta b’'mod illegali l-iskema ZFM bi ksur tal-Artikolu 108(3) tat-
TFUE u li I-ghajnuna moghtija lil benefi¢jarji individwali skont din l-iskema hija inkompatibbli mas-suq intern,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-iskema ta’ ghajnuna “Zona Franca da Madeira (ZFM) — Regim III", sal-punt li giet implimentata mill-Portugall bi ksur tad-
Decizjoni tal-Kummissjoni C(2007)3037 final u tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2013)4043 final, giet implimentata

illegalment mill-Portugall bi ksur tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u hija
inkompatibbli mas-suq intern.

Artikolu 2

L-ghajnuna individwali moghtija skont l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 ma tikkostitwixxix ghajnuna jekk, meta tinghata,
tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti mir-regolament adottat skont l-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2015/1588 li
huwa applikabbli fiz-zmien meta tinghata l-ghajnuna.

Artikolu 3
L-ghajnuna individwali moghtija skont l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 li, fiz-zmien li tinghata, tissodisfa l-kundizzjonijiet
stabbiliti mid-Decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1 jew stabbiliti minn regolament adottat skont l-Artikolu 1 tar-
Regolament (UE) 2015/1588, hija kompatibbli mas-suq intern sal-intensitajiet massimi tal-ghajnuna applikabbli ghal dak
it-tip ta’ ghajnuna.

Artikolu 4

1. Il-Portugall ghandu jirkupra I-ghajnuna inkompatibbli moghtija skont l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 minghand
il-benefi¢jarji.

2. Is-somom li jridu jigu rkuprati ghandu jkollhom l-imghax mid-data li fiha jkunu tpoggew ghad-dispozizzjoni tal-
beneficjarji sal-irkupru effettiv taghhom.

3. L-imghax ghandu jigi kkalkulat fuq bazi komposta fkonformita mal-Kapitolu V tar-Regolament (KE) Nru 794/2004.
4. I-Portugall ghandu jabolixxi l-iskema ta’ ghajnuna inkompatibbli sal-punt imsemmi fl-Artikolu 1 u ghandu jhassar
il-pagamenti ta’ ghajnuna pendenti kollha b’effett mid-data tan-notifika ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 5
1. L-irkupru tal-ghajnuna moghtija skont l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 ghandu jkun immedjat u effettiv.
2. Il-Portugall ghandu jizgura li din id-Decizjoni tigi implimentata fi Zmien tmien xhur wara d-data ta’ notifika ta’ din
id-Decizjoni.

Artikolu 6

1. Fizmien erba’ xhur min-notifika ta’ din id-Decizjoni, il-Portugall ghandu jissottometti l-informazzjoni li gejja:

(a) il-lista tal-beneficjarji li rcevew I-ghajnuna abbazi tal-iskema ta’ ghajnuna msemmija fl-Artikolu 1 u l-ammont totali tal-
ghajnuna li kull wieched minn dawk il-beneficarji r¢ieva abbazi tal-iskema;
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(b) l-ammont totali (il-kapital u l-imghax tal-irkupruy) li jrid jigi rkuprat minghand kull benefi¢jarju;

(c) deskrizzjoni dettaljata tal-mizuri ppjanati sabiex tinzamm konformita ma’ din id-Decizjoni.

2. Il-Portugall ghandu jzomm lill-Kummissjoni informata bil-progress tal-mizuri nazzjonali li ttichdu ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni sakemm l-ghajnuna moghtija skont l-iskema u msemmija fl-Artikolu 1 tkun

irkuprata ghalkollox. Huwa ghandu jissottometti minnufih, fuq talba mill-Kummissjoni, informazzjoni dwar il-mizuri li
jkunu diga ttiehdu u dawk ippjanati ghall-konformita ma’ din id-Decizjoni.

II-Portugall ghandu jipprovdi wkoll informazzjoni dettaljata dwar l-ammonti ta’ ghajnuna u ta’ mghaxijiet tal-irkupru diga
rkuprati minghand il-beneficjarji.
Artikolu 7
Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Portugall.
[I-Kummissjoni tista’ tippubblika l-identita tal-benefi¢jarji tal-ghajnuna inkompatibbli u l-ammonti tal-ghajnuna u tal-

imghax tal-irkupru rkuprati fl-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 30 tar-Regolament
(UE) 2015/1589.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Dicembru 2020.

Ghall-Kummissjoni
Margrethe VESTAGER
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/1415
tat-18 ta’ Awwissu 2022

dwar l-approvazzjoni parzjali, skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 10082008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ta’ regoli modifikati dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku ghall-ajruporti ta’
Milan Malpensa, ta’ Milan Linate, u ta’ Orio al Serio (Bergamo)

(notifikata bid-dokument C(2022) 5783)
(it-test bit-Taljan biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar
regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 19(3) tieghu,

Wara li kkonsultat il-kumitat stabbilit bl-Artikolu 25(1) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008,

Billi:

1. PROCEDURA

(1)  Fit-22 ta’ Frar 2022, l-awtoritajiet Taljani gharrfu lill-Kummissjoni, skont l-Artikolu 19(3) tar-Regolament (KE)
Nru 1008/2008, babbozz gdid ta’ digriet dwar regoli modifikati dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku ghall-ajruporti
ta’ Milan Malpensa, ta’ Milan Linate, u ta’ Orio al Serio (Bergamo) (‘l-abbozz tad-digriet Giovannini”).

2. SFOND U DESKRIZZJONI TAL-MIZURA

2.1. L-abbozz tad-digriet Giovannini

(2)  L-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini jimmodifika I-Artikolu 4 tad-digriet tat-3 ta’ Marzu 2000 dwar
ir-regoli tad-distribuzzjoni tat-traffiku ghall-ajruporti ta’ Milan Malpensa, ta’ Milan Linate, u ta’ Orio al Serio
(Bergamo), kif emendat, bil-mod li gej:

“Paragrafu 1:

It-trasportaturi tal-ajru jistghu joperaw rotot skedati minn punt ghal punt, bl-uzu ta’ ingenji tal-ajru b'qafas dejjaq,
bejn l-ajruport ta’ Milan Linate u ajruporti ohra fl-Unjoni Ewropea, jew ajruporti li jkunu ta’ Stat li jkun dahal fi
ftehim ta’ tip vertikali mal-Unjoni Ewropea li jirregola s-servizzi tal-ajru tieghu u li jinsabu wkoll fragg ta’ 1 500 km
— imkejjel skont il-metodu tar-rotta ortodromika — mill-ajruport ta’Milan Linate, fil-limiti tal-kapacita operattiva
definita tal-ajruport ta’ MilanLinate. It-trasportaturi tal-ajru li gejjin biss jistghu joperaw tali rotot:

(a) it-trasportaturi definiti bhala trasportaturi tal-ajru Komunitarji skont l-Artikolu 2(10) u (11) tar-Regolament (KE)
Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 u li jissodisfaw ir-rekwiziti
stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti tal-avjazzjoni, fkonformita ma’ dak ir-Regolament;

(b) it-trasportaturi ddezinjati minn pajjiz biex joperaw servizzi tal-ajru abbazi ta’ ftehim tat-tip vertikali li dak
il-pajjiz ikun ghamel mal-Unjoni Ewropea, diment li r-rotta tikkoncerna ajruport fragg ta’ 1 500 km — imkejjel

skont il-metodu tar-rotta ortodromika — mill-ajruport ta’ Milan Linate.”

() GUL?293,31.10.2008, p. 3.
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(3)  L-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini jimmodifika wkoll I-Artikolu 4 tad-digriet tat-3 ta’ Marzu 2000 dwar
ir-regoli tad-distribuzzjoni tat-traffiku ghall-ajruporti ta’ Milan Malpensa, ta’” Milan Linate, u ta’ Orio al Serio
(Bergamo), kif emendat, bil-mod li gej:

“Il-Paragrafu 2:

Sabiex tigi ggarantita l-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1, id-distribuzzjoni u l-bejgh ta’ biljetti u
t-trasport tal-passiggieri fuq rotot minn punt ghal punt li jtiru mill-ajruport ta’ Milan Linate jew lejh ghandhom
ikunu permessi biss fir-rigward ta’ ajruporti li jinsabu fil-konfini geografi¢i definiti fil-paragrafu 1.”

(4)  I-premessi tal-abbozz tad-digriet Giovannini jiddikjaraw li l-emenda tar-regoli ezistenti dwar id-distribuzzjoni tat-
traffiku bejn l-ajruporti ta’ Milan hija mehtiega biex jigi zgurat li l-ajruport ta’ Milan Linate jibqa’ “ajruport tal-belt” li
jaqdi destinazzjonijiet fuq distanzi qosra, u biex jigi sfruttat bis-shih l-izvilupp ta’ Milan Malpensa bhala ajruport
¢entrali. Barra minn hekk, jenhtieg li I-ajruport ta’ Milan Linate jkun konness ukoll ma’ ajruporti barra mill-Unjoni,
sakemm dawn ikunu fragg ta’ 1 500 km, u l-Unjoni tkun ikkonkludiet ftehim orizzontali jew komprensiv dwar
it-trasport bl-ajru mal-pajjiz terz li fih jinsab l-ajruport.

(5)  Fl-ispjegazzjonijiet li jakkumpanjaw in-notifika, l-awtoritajiet Taljani indikaw li l-applikazzjoni tal-Artikolu 1 tal-
abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2 tkun tippermetti li r-rotot bejn Milan Linate u pajjizi
bhar-Renju Unit, l-Istati Membri taz-Zona ta’ Avjazzjoni Komuni Ewropea jew il-Marokk jibqghu joperaw, fil-limiti
definiti tal-kapacita tal-ajruport, jigifieri 18-il moviment fis-siegha.

(6)  Skont l-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2, ir-ragg ta’ 1 500 km madwar
l-ajruport ta’ Milan Linate ghandu jitkejjel fkonformita mal-metodu tar-rotta ortodromika. Fin-notifika taghhom
l-awtoritajiet Taljani spjegaw li dik id-distanza tintuza fil-legizlazzjoni tal-Unjoni bhala livell limitu biex jigu
kkategorizzati titjiriet ta’ distanzi differenti (ez. ir-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3)).

(7)  Firrigward tal-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 3, l-awtoritajiet Taljani
spjegaw li din id-dispozizzjoni hija mahsuba biex tizgura l-infurzar tal-abbozz tal-Artikolu 4 tal-paragrafu 1, u
tirrifletti l-approc¢ tar-regoli attwali dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku. Ir-regoli attwali jinkarigaw lill-Awtorita tal-
Avjazzjoni Civili nazzjonali biex timmonitorja t-traffiku tal-ajru fl-ajruporti ta’ Milan Linate u Milan Malpensa u
tirrapporta lill-Ministeru tal-Infrastruttura u tat-Trasport, sabiex tivvaluta jekk dawk ir-regoli humiex ged jigu
osservati u jekk hijiex mehtiega kwalunkwe azzjoni addizzjonali.

2.2 Konsultazzjoni mwettqa mill-awtoritajiet Taljani

(8)  Fis-6 ta’ Settembru 2021, l-Awtoritd tal-Avjazzjoni Civili Taljana (ENAC), fkonformitd mal-Artikolu 19(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1008/2008, stiednet lill-partijiet interessati ghal konsultazzjoni li kellha ssir fit-
8 ta’ Settembru 2021, fl-ajruport ta’ Milan Linate.

(9)  Skont l-informazzjoni sottomessa mill-awtoritajiet Taljani, il-konsultazzjoni attendew ghaliha I-Kumitati tal-Utenti
tal-Ajruport tal-ajruporti ta’ Linate u ta’ Malpensa maghmula minn trasportaturi tal-ajru, kumpaniji tas-servizzi fuq
l-art, il-korp ta’ gestjoni tal-ajruport u I-koordinatur tas-slots.

(10)  Skont ir-rapport ta’ konsultazzjoni, il-maggoranza tal-partijiet kienu favur l-emenda proposta.

() Ir-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar
il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta” kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li jhassar
ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU L 46, 17.2.2004, p. 1).
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3. KONSULTAZZJONI MWETTQA MILL-KUMMISSJONI

(11) Fil-25 ta’ Marzu 2022, il-Kummissjoni ppubblikat fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea () sommarju tal-emendi
proposti tar-regoli dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku, kif innotifikat mill-awtoritajiet Taljani, u tat lill-partijiet
interessati 20 jum biex jissottomettu l-kummenti.

(12) I-Kummissjoni rc¢eviet kummenti minn hames partijiet interessati, li I-bicca I-kbira minnhom xtaqu li jibqghu
anonimi.

(13) Il-partijiet interessati kollha appoggaw I-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2,
ghalkemm parti wahda talbet li r-ragg jigi estiz lil hinn mill-1 500 km biex jinkludi aktar destinazzjonijiet.

(14) Tliet partijiet interessati appoggaw espressament l-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-
premessa 3, bl-argument li dan itejjeb il-konformita mal-abbozz tal-Artikolu 4, il-paragrafu 1, u jzomm l-ajruport
ta’ Linate bhala ajruport tassew minn punt ghal punt. Parti interessata wahda esprimiet thassib dwar l-Artikolu 1
tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 3 bl-argument li l-projbizzjoni tal-bejgh tal-biljetti lejn
destinazzjonijiet barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 4, il-paragrafu 1, hija sproporzjonata. Dik il-parti
kellha wkoll thassib serju dwar kif id-dispozizzjoni se tigi implimentata u ddubitat li d-dispozizzjoni tkun xierqa
biex tindirizza problemi ta’ kapacita.

4. VALUTAZZJONI

(15) Mill-bidu nett, il-Kummissjoni tosserva li t-tliet ajruporti li ghalihom tapplika r-regola ta’ distribuzzjoni tat-traffiku
notifikata, Milan Linate, Milan Malpensa u Orio al Serio (Bergamo), jissodisfaw l-erba’ kundizzjonijiet stabbiliti
fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008. L-ajruporti jaqdu l-konurbazzjoni
ta’ Milan, li jissodisfa l-ewwel kundizzjoni. L-infrastruttura u l-konnessjonijiet tat-trasport pubbliku bejn it-tliet
ajruporti u bejnhom u I-belt ta’ Milan huma tali li jikkonformaw mat-tieni u t-tielet kundizzjoni. Barra minn hekk,
l-ajruporti joffru s-servizzi mehtiega lit-trasportaturi tal-ajru b'tali mod li jissodisfaw ir-raba’ kundizzjoni.

(16) Barra minn hekk, il-Kummissjoni tinnota li decizjonijiet precedenti tal-Kummissjoni approvaw l-adozzjoni ta’ regoli
dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku li kellhom l-ghan li jistabbilixxu l-ajruport ta’ Milan Malpensa bhala centru
internazzjonali u lil Milan Linate bhala ajruport minn punt ghal punt biex jigi limitat il-fluss tat-traffiku fdak
l-ajruport.

(17) B'mod aktar specifiku, id-Digrieti Bersani u Bersani 2 tal-5 ta’ Jannar 2001, approvati bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
2001/163/KE (%), imponew, fl-ajruport ta’ Milan Linate, limitazzjonijiet fuq l-ghadd ta’ servizzi bir-ritorn ta’ kuljum
lejn l-ajruporti tal-Unjoni identifikati abbazi tal-volum tat-traffiku tal-passiggieri. Id-Digriet Bersani u d-Digriet
Bersani 2 illimitaw ukoll l-ajruport ta’ Milan Linate ghal ajruplani b’korsija wahda ghal konnessjonijiet bi skeda
minn punt ghal punt fl-Unjoni biss. Dan kellu l-effett li jimbotta t-traffiku li kien fadal lejn l-ajruport ta’ Malpensa.

(18) Id-Digriet Del Rio tat-18 ta’ Novembru 2016, approvat bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2016/2019 (), kellu I-ghan li jottimizza l-uzu tal-ajruport ta’ Milan Linate u li jtejjeb il-konnettivita tieghu mal-bliet
Ewropej l-ohra kollha, filwaqt i jisfrutta bis-shih il-potenzjal ta’ zvilupp ta’ Malpensa bhala ¢entru fir-rwol specifiku
tieghu bhala portal interkontinentali. Id-Digriet Del Rio ghalhekk nehha l-limitazzjonijiet fuq il-frekwenzi bbazati
fuq il-volumi tat-traffiku tal-passiggieri li jistghu jigu operati lejn u minn Linate, izda Zamm destinazzjonijiet fi hdan
|-Unjoni biss bhala li jistghu jinqdew bl-uzu ta’ ingenji tal-ajru b’qafas dejjaq.

() Notifika mill-Italja rigward l-applikazzjoni tal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 li tikkoncerna r-regoli dwar
id-distribuzzjoni tat-traffiku bejn l-ajruporti ta’ Milan Malpensa u Milan Linate (GU C 134, 25.3.2022, p. 28).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/163/KE tal-21 ta’ Dicembru 2000 dwar procedura relatata mal-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2408/92 (il-Kaz TREN/AMA/[12/00 — regoli dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku tal-Italja ghas-sistema tal-ajruport ta’
Milan) (GU L 58, 28.2.2001, p. 29).

() Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2019 tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar l-approvazzjoni, skont
l-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ta’ regoli mmodifikati dwar id-distribuzzjoni
tat-traffiku ghall-ajruporti ta’ Milan Malpensa, ta’ Milan Linate u ta’ Orio al Serio (Bergamo) (GU L 312, 18.11.2016, p. 73).
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(19) Abbazi ta’ dak li ntqal hawn fuq, il-Kummissjoni ma tikkontestax il-politika tal-Italja fir-rigward tal-ajruporti ta’
Milan Malpensa u ta’ Linate.

(20)  Fir-rigward tal-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2, il-Kummissjoni tinnota li
dan inehhi certi limitazzjonijiet imposti fuq is-servizzi tal-ajru fl-ajruport ta’ Linate. Destinazzjonijiet godda ta’
pajjizi terzi jistghu jingdew lejn u mill-ajruport ta’ Linate li jaqghu fragg ta’ 1 500 km mill-ajruport u li jinsabu
fpajjiz li mieghu I-Unjoni kkonkludiet ftehim orizzontali jew komprensiv dwar it-trasport bl-ajru.

(21) Abbazi tal-approc¢¢ mehud fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2019, sa fejn 1-Artikolu 1 tal-abbozz tad-
digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2 jnehhi l-limitazzjonijiet fuq l-access ghall-ajruport ta’ Linate u minnu
sabiex it-trasportaturi tal-ajru jkunu jistghu jkunu aktar effi¢jenti u jkollhom aktar ghazla fl-istabbiliment tal-iskedi
taghhom skont id-domanda tal-passiggieri, il-kwistjoni tal-proporzjonalita ma tqumx.

(22)  Fi kwalunkwe kaz, l-applikazzjoni tal-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2 tkun
tirrizulta fzieda ta’ destinazzjonijiet godda mal-ajruport ta’ Linate b'mod trasparenti u abbazi ta’ kriterji oggettivi li
ma jwasslux ghal diskriminazzjoni bejn it-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni jew id-destinazzjonijiet tal-Unjoni.

(23) Firrigward tal-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 3, il-Kummissjoni ssib li
jezistu problemi fir-rigward tal-proporzjonalita u tat-trasparenza, bi ksur tal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1008/2008.

(24) Id-dispozizzjoni tipprojbixxi d-distribuzzjoni u l-bejgh ta’ biljetti bejn l-ajruport ta’ Milan Linate u kwalunkwe
destinazzjoni barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2, u
kwalunkwe itinerarju tal-ivvjaggar konness (ghall-kuntrarju ta’ rotta diretta minn punt ghal punt). Kif i¢carat mill-
awtoritajiet Taljani matul il-lagghat mas-servizzi tal-Kummissjoni fl-4 ta’ April 2022, u fit-30 ta’ Gunju 2022, bhala
segwitu ghall-mistogsijiet bil-miktub mibghuta mis-servizzi tal-Kummissjoni fl-1 ta’ April 2022, dan mhux biss
jipprevjeni lit-trasportaturi tal-ajru milli joffru itinerarji tal-ivvjaggar mal-ajruport ta’ Milan Linate bhala l-punt ta’
trasferiment, izda wkoll itinerarji tal-ivvjaggar lejn jew mill-ajruport ta’ Linate li sussegwentement jaghmlu
konnessjoni fajruporti ohra barra Milan. Fil-fatt, id-dispozizzjoni tirregola I-fluss tat-trasferiment tal-passiggieri
fajruporti barra Milan.

(25) I-Kummissjoni tqis li r-restrizzjoni tat-titjiriet konnessi u t-trasferiment tal-passiggieri fl-ajruport ta’ Linate hija
proporzjonata biex jintlahaq l-objettiv li jinzamm bhala ajruport minn punt ghal punt u li jitkompla l-izvilupp tal-
ajruport ta’ Malpensa bhala centru internazzjonali. Madankollu, ir-regolazzjoni tal-fluss tal-passiggieri fi
trasferiment fajruporti 'l barra minn Milan, tagbez il-kamp ta’ applikazzjoni legittimu tar-regoli tad-distribuzzjoni
tat-traffiku ghall-ajruporti li jaqdu belt jew konurbazzjoni partikolari, fdan il-kaz Milan.

(26) Barra minn hekk, l-emenda proposta tmur lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jintlahqu l-objettivi tal-politika tal-
ajruporti tal-Italja u tinterferixxi bla bzonn mal-liberta tan-negozju u l-liberta tat-trasportaturi tal-ajru li jipprovdu
servizzi fajruporti barra Milan.

(27) Barra minn hekk, I-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 3 iqajjem kwistjonijiet ta’
trasparenza, peress li mhuwiex car kif ir-regoli se jigu infurzati mill-awtoritajiet Taljani. Id-dispozizzjoni inkwistjoni
ma ticcarax jekk humiex l-iskedi tat-trasportaturi tal-ajru biss li se jigu mmonitorjati, jew jekk l-agenti tal-ivvjaggar u
d-distributuri tal-biljetti humiex se jinzammu responsabbli wkoll ghall-wiri ta’ certi itinerarji konnessi barra
l-ajruport ta’ Linate. Lanqas ma huwa car jekk dik id-dispozizzjoni ghandhiex l-ghan li tigbor il-passiggieri
awtokonnessi li fuq l-itinerarji tal-ivvjaggar taghhom la t-trasportaturi tal-ajru u lanqas l-agenti tal-ivvjaggar jew
distributuri ohra tal-biljetti ma ghandhom kontroll.

5. KONKLUZJONI

(28)  Bhala konkluzjoni, il-Kummissjoni tqis li I-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 2,
li jemenda r-regoli ezistenti dwar id-distribuzzjoni tat-traffiku ghall-ajruporti ta’ Milan Malpensa, ta’ Milan Linate, u
ta’ Orio al Serio (Bergamo), huwa kompatibbli mal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008.

(29) Fir-rigward tal-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini kif imsemmi fil-premessa 3, il-Kummissjoni tqisu bhala
mhux kompatibbli mal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) Nru 10082008,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
I-mizuri previsti fl-Artikolu 1 tal-abbozz tad-digriet Giovannini dwar ir-regoli modifikati tad-distribuzzjoni tat-traffiku
ghall-ajruporti ta’ Milan Malpensa, ta’ Milan Linate, u ta’ Orio al Serio (Bergamo) sottomessi lill-Kummissjoni fit-

22 ta’ Frar 2022 u kif imsemmi fil-premessa 2, huma approvati.

L-approvazzjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 1 ta’ dak l-abbozz tad-digriet kif imsemmi fil-premessa 3 hija michuda.
Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Taljana.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Awwissu 2022.

Ghall-Kummissjoni
Adina VALEAN
Membru tal-Kummissjoni
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